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FORSTE KAPITEL.

Hvordan Feden blev opdaget.

If

Det var omkring Midten af det nittende Aar-
hundrede, at der i denne vor sxzlsomme Verden
blev Overflod paa en Klasse Mand — Mznd, som
for Sterstedelen var noget til Aars, og som kaldes,
og med Refte kaldes, men overmaade ngdig vil
kaldes »Videnskabsmand«. De hader dette Ord i
den Grad, at det er banlyst fra Spalterne af Nature,
som lige fra Begyndelsen har varet deres serlige og
ejendommelige Organ, ligesaa omhyggeligt, som om
det var — et vist andet Ord, der er Grundlaget for
alle virkelig uartige Ord her til Lands. Men det
store Publikum og dets Presse lader sig ikke narre
deraf; »Videnskabsmend« er de, og naar de paa en
eller anden Maade dukker frem i Offentlighedens
Lys, kan vi ikke give dem ringere Titler end »frem-
ragende Videnskabsmand« og sudmerkede Viden-
skabsmand« og »bergmte Videnskabsmzend:.

Sikkert er det, at baade Bensington og Professor

Wells: Gudernes Fode. I




Redwood fuldtud fortjente enhver af disse Titler,
lenge for de gjorde den vidunderlige Opdagelse,
som denne Fortelling handler om. Bensington var
Medlem af det kongelige Videnskabernes Selskab og
forhenverende Prasident i det kemiske Selskab, og
Professor Redwood var Professor i Fysiologi ved
Londons Universitet og var Gang paa Gang bleven
grovelig nedrakket af Vivisektionens Modstandere.
Og begge havde fra deres allertidligste Ungdom
gjort fremragende akademisk Karriere.

De var naturligvis meget ubetydelige at se til,
som jo alle zgte Videnskabsmand er. Der er mere
personligt fremtredende ved den beskedneste Skue-
spiller i Verden end ved hele det kongelige Viden-
skabernes Selskab. Bensington var lille, meget, meget
skaldet og lidt krumrygget; han gik med Guldbriller
og Tejstovler, som var slidsede op paa mange Steder
paa Grund af hans talrige Ligtorne. Professor Red-
wood var ogsaa overmaade dagligdags af Ydre. For
den Tid, da de tilfeldigvis opdagede Gudernes Fode
(jeg kan ikke andet end kalde den dette), levede de
i en saa fremragende og flittig Ukendthed, at det er
vanskeligt at finde nogetsomhelst at fortzlle Leseren
om dem.

Bensington vandt sine Sporer (hvis man kan
bruge et saadant Udtryk om en Mand, der gaar med
opslidsede Tgjstovler) ved sine glimrende Under-
sogelser om de giftigere Alkaloider, og Professor
Redwood blev en fremragende Mand — ja, jeg
husker ikke tydeligt, hvorved det var, at han blev
en fremragende Mand. Jeg véd, at han var meget
fremragende, men det er ogsaa det hele. Den Slags

SUNTRS Ty amr—
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Ting ligesom vokser frem. Det forekommer mig,
at det var et bindsterkt Vaerk om Reaktionstider
med en hel Maengde Tavler fulde af sfygmografiske
Kurver (jeg tor ikke indestaa for, at jeg husker rig-
tigt) og en beundringsverdig ny Terminologi, som
gjorde ham til, hvad han var.

Det store Publikum saa lidet eller intet til nogen
af de to Herrer. Stundom kunde det paa Steder
som det kongelige Institut eller Kunstforeningen paa
en Maade faa Bensington at se, eller i det mindste
hans rgdmende Skaldethed og noget af hans Flip
og Frakke, og here Brudstykker af en Forelesning
eller et Foredrag, som han bildte sig ind at lese
hejt og lydeligt op; og jeg mindes en Gang — en
Dag i den svundne Fortid — da den britiske natur-
videnskabelige Forening holdt sit Aarsmgde i Dover,
at jeg snublede over Sektion C eller D eller hvad
det nu var for et Bogstav, som havde slaaet sig ned
i et Vartshus, og at jeg af ren og sker Nysgerrig-
hed fulgte efter to Damer med alvorlige Ansigter
og Papirspakker i Henderne gennem en Dgr med
Paaskriften »Billadsalon« ind i et skammeligt Morke,
der kun brodes af en Laterna magicas Lyskreds, som
fremviste Redwoods Kurver.

Jeg saa Lysbillederne komme og gaa og lyttede
til en Stemme (jeg har glemt, hvad den sagde) som
formodentlig var Professor Redwoods Stemme, og
der var en Hvislen fra Lygten og en anden Lyd,
som fik mig til at blive siddende, stadig af Nysger-
righed, indtil der uventet blev skruet op for Lyset.
Og da gik det op for mig, at denne Lyd skrev sig
fra en Gumlen Wienerbrod og Smerrebred og andre
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Spisevarer, som de forsamlede Medlemmer af den
britiske naturvidenskabelige Forening var tyede her-
hen for at spise i Laterna magica-Morkets Ly.

Og Redwood, husker jeg, vedblev at tale hele
Tiden, mens der var lyst, og pege paa det Sted paa
Skeermen, hvor hans Tegning skulde have varet
synlig — hvad den ogsaa blev igen, saa snart der
atter blev merkt. Jeg husker ham som en over-
maade dagligdags, lidt nervgst udseende, mork-
haaret Mand med et Udtryk af at vare optaget af
andre Ting og at gere, hvad han netop i Qje-
blikket gjorde, af en uforklarlig Pligtfolelse.

Jeg har ogsaa en Gang — i gamle Dage —
hert Bensington tale ved et padagogisk Mede 1
Bloomsbury. Ligesom de fleste fremragende Kemi-
kere og Botanikere betragtede Bensington sig selv
som en stor Avtoritet i Undervisningsspgrgsmaal —
skont jeg er sikker paa, at en almindelig Klasse
Skoledrenge kunde skremme Livet af ham i en halv
Time — og saa vidt jeg nu kan huske, foreslog han
en Forbedring af Professor Armstrongs heuristiske
Methode, hvorved — med en Bekostning af Appa-
rater for en tre, fire hundrede Pund, en fuldstendig
Forsgmmelse af alle andre Fag og en ualmindelig
@®vnerig Lerers udelte Opmearksomhed — et javnt
begavet Barn i Lgbet af ti eller tolv Aar med en
ejendommelig Slags klodset Grundighed kunde lere
nesten ligesaa meget Kemi, som man kunde finde i
en af de afskyelige smaa Larebgger, der var saa
almindelige . . . .

Ganske hverdagsagtige Personer var de, forstaar
man nok — begge to, udenfor deres Videnskab.
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Eller om ikke det, saa snarest paa den upraktiske
Side af det hverdagsagtige. Og det, vil man finde,
er Tilfeldet med Videnskabsmaend som Klasse be-
tragtet hele Verden over. Det store, der er ved
dem, er en Argrelse for andre Videnskabsmand og
en Ubegribelighed for Publikum i Almindelighed,
og hvad der ikke er stort, er gjensynligt.

Der er ingen Tvivl om, hvad der ikke er stort
ved dem; ingen Menneskeklasse er saa igjnefaldende
smaa. Med Hensyn til Samkvem med andre Men-
nesker lever de i en snzver Verden; deres Under-
sogelser medforer uendelig Opmerksomhed og en
nesten munkeagtig Afsondrethed; og hvad der bliver
tilovers, er ikke ret meget. Naar man ser en ser,
menneskesky, vanskabt, graahaaret, vigtig lille Op-
dager af store Opdagelser, latterligt pyntet med en
eller anden Ridderordens brede Baand og i Ferd
med at optrede som Vart overfor sine Medmenne-
sker — eller naar man leser Nature’s Jammer over,
at »Videnskaben negligeres«, naar Engelen, der be-
sorger Fodselsdagsuddelingen af Ordener, gaar Viden-

skabernes Selskabs Dgr forbi — eller naar man
horer en utrettelig Lichenolog kritisere en anden
utrettelig Lichenologs Bog — saa tvinges man til

at forstaa, hvor uforanderligt smaa Menneskene er.

Og alligevel er Videnskabens Koralrev, som
disse smaa »Videnskabsmand« har bygget og endnu
bygger paa, saa vidunderligt, saa uhyre, saa fuldt af
mystiske, halvtudformede Lofter for Menneskesleg-
tens maegtige Fremtid! Det lader til, at de selv slet
ikke forstaar, hvad det er, de gor! Formodentlig
har selv Bensington en Gang for lange siden, da




han valgte denne Livsbane, da han viede sit Liv til
Alkaloiderne og de med dem beslegtede Forbindel-
ser, faaet et Glimt af Visionen — mere end et Glimt.
Hvilken ung Mand vilde vel have ofret sit Liv til
et saadant Arbejde, saadan som unge Mznd gor det,
o uden en saadan Inspiration og kun for de Haders-
bevisninger og Stillinger, som en »Videnskabsmand«
kan vente at opnaa? Nej, de maa have set Straale-
glansen, de maa have haft Visionen, men de har
% veret saa tet paa den, at den har blendet dem.
] Der er vederfaredes dem den Barmhjertighed, at
# Glansen har blendet dem, saa at de Resten af deres

Liv uden Besvar kan holde Kundskabens Lys i
Vejret — for at vi andre kan se!
o Og maaske Forklaringen af Redwoods optagne
| Udtryk ligger i, at han — hvad der nu ikke kan
“d vere nogen Tvivl om — var forskellig fra sine

Kaldsfeller, forsaavidt som noget af Visionen endnu
svevede ham for Qje.

1L,

Gudernes Fode kalder jeg den, denne Substans,
som Bensington og Professor Redwood ved falles
Hjxlp fremstillede; og naar man tenker paa, hvad
den allerede nu har bevirket, og paa alt, hvad den
. sikkert vil bevirke, er der sandelig ingen Overdrivelse
a2 i Navnet. Derfor vil jeg vedblive at kalde den det
i hele min Fortelling. Men Bensington vilde ligesaa
lidt med koldt Blod have kaldt den det, som han
vilde have spadseret ud fra sin Lejlighed i Sloane-
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Gade kledt i kongeligt Purpur og med en Lavrber-
krans om Panden. Udtrykket var blot et forste Ud-
brud af Forbavselse fra ham. Han kaldte den Gu-
dernes Fode i sin Begejstring og hgjst en Times Tid
eller saa i det hele. Derefter blev han enig med
sig selv om, at det var noget Tosseri. Da han
forst tenkte over Sagen, gjnede han saa at sige en
Udsigt over kolossale Muligheder — bogstaveligt
talt kolossale Muligheder, men efter en eneste for-
bavset Stirren paa denne blendende Udsigt lukkede
han resolut sine @Djne, som det sig her og ber for
en samvittighedsfuld » Videnskabsmand«. Og derefter
lgd »Gudernes Fgde« saa pralende, at det nzsten
var uanstendigt. Han undrede sig over, at han
havde brugt det Udtryk. Men alligevel blev noget
af dette @jebliks Klarsynethed hangende ved ham
og gav sig atter og atter Udslag . . . .

»Ja, véd De hvad,« sagde han, idet han gned
sine Hender og lo nervest, »det har virkelig mere
end theoretisk Interesse. For Eksempel,« vedblev
han, idet han stak Ansigtet tet hen til Professorens
og senkede Stemmen til en sagte, fortrolig Tone,
>kunde man maaske, hvis man tog fornuftigt fat paa
Tingen, gore Forretninger med det . . . . Netop,«
sagde han og gik op og ned, »som et Neringsmid-
del. Eller i det mindste som en Bestanddel af et
Neringsmiddel. Naturligvis under den Forudsatning,
at det er velsmagende. Hvilket vi ikke kan vide,
forend vi har fremstillet det.«

Han vendte sig om paa Kaminteppet og stu-
derede de omhyggeligt anbragte Slidser i sine
Tgjsko.




»Hvad vi skal kalde det?« sagde han og saa op
til Svar paa et Spergsmaal. »Jeg for mit Vedkom-
mende er tilbgjelig til at holde paa et Udtryk laant
fra de gode gamle klassiske Sprog. De — de gor
Naturvidenskaben agtv—. Giver den et Anstrgg af
gammeldags Vardighed. Jeg har tenkt paa . . . .
De vil maaske anse det for noget Tosseri af mig
e - Men alligevel har man da ved visse Lejlig-
heder Lov til at give Fantasien lidt Spillerum . . . .
Herakleophorbia. Hvad mener De om det? En
eventuel Herkules' Fgde? Det kunde jo maaske
- . .. Men naturligvis, hvis De ikke synes — — —«

Redwood grublede med Ojnene festede paa
Ilden og gjorde ingen Indvending.

»Synes De, at det kunde gaa an’«

Redwood nikkede alvorligt.

»Vi kunde jo ogsaa kalde det Titanophorbia.
Fode for Titaner . . . . Men De foretrekker maaske
mit fprste Forslag? — Og De er ganske sikker
paa, at De ikke synes, det er en lille Smule for

»Nej, jeg gor ikke.«

»Naal Det gleder mig.«

Altsaa kaldte de det i alle deres Underspgelser
Herakleophorbia, og i deres Rapport — den Rap-
port, som aldrig blev offentliggjort paa Grund af de
uventede Folger, der omstgdte alle deres Planer —
benzvnes det uforanderligt saaledes. De fremstillede
tre beslegtede Stoffer, forend de naaede det, som
deres theoretiske Tankegang havde forudsagt, og
dem omtalte de som Herakleophorbia I, Herakleo-
phorbia II og Herakleophorbia III. Det er Herakleo-
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phorbia IV, som jeg — idet jeg optager Bensingtons
oprindelige Udtryk — her kalder Gudernes Fode.

I1I.

Idéen var Bensingtons. Men da den vaktes hos
ham ved et af Professor Redwoods Bidrag til Philo-
sophical Transactions, var det fuldstendigt korrekt
af ham, at han raadferte sig med Professoren, fgrend
han gik videre. Desuden gjaldt Undersggelsen fuldt
saa meget et fysiologisk som et kemisk Spgrgsmaal.

Professor Redwood var en af de Videnskabs-
mend, der er forfaldne til Linier og Kurver. Le-
seren kender godt — hvis han da overhovedet hgrer
til den Kategori af Lasere, som jeg holder af —
den Slags videnskabelige Afhandlinger, som jeg sig-
ter til. Det er Afhandlinger, som man umuligt kan
hitte Rede i, og ved Slutningen af dem er der fem
eller seks lange, sammenfoldede Diagrammer, som,
naar man lukker dem op, indeholder merkverdige
Zigzaglinier, overdrevne Lynstraaler, eller bglgende,
uforklarlige Indretninger, der kaldes »Normalkurver«
og er anbragte paa Ordinater og baserede paa Ab-
scisser — og den Slags Sager. Man grubler over
Tingen i lang Tid og ender med en Mistanke om,
at ikke blot forstaar man den ikke selv, men For-
fatteren forstaar den heller ikke. Men i Virkelig-
heden véd man, at mange af disse Videnskabsmend
meget godt forstaar Meningen i deres egne Afhand-
linger; det er ganske simpelt en Mangel paa Avne
til at udtrykke sig, som rejser Skranken imellem os.
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Jeg er tilbgjelig til at tro, at Redwood tenkte i
Linier og Kurver. Efter at have fuldfgrt sit monu-
mentale Arbejde om Reaktionstider (den uvidenskabe-
lige Leser anmodes om at holde ud et lille @jeblik
endnu, saa skal alting blive soleklart) gav Redwood
sig til at levere Normalkurver og Sfygmografier om
Vakst, og det var en af hans Afhandlinger om
Vakst, der egentlig gav Bensington Idéen.

Redwood havde nemlig foretaget Maalinger paa
voksende Vasener af alle Slags, Killinger, Hunde-
hvalpe, Solsikker, Paddehatte, Bgnnestangler og (ind-
til hans Kone satte en Stopper for det) sit eget
Barn, og han paaviste, at Vaksten ikke gik for sig
med regelmessig Fart, eller som han fremstillede
det, saaledes:

men derimod stgdvis og med Afbrydelser saaledes:

e

—

og at tilsyneladende intet voksede jevnt og regel-
massigt, og saa vidt han kunde forstaa, kunde
heller intet vokse jevnt og regelmessigt; det var,
som om hvert levende Vasen maatte samle Styrke
til at vokse, voksede kraftigt kun en Tidlang, og saa
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maatte vente en Stund, forend det igen kunde fort-
sxtte Vaeksten. Og i den virkeligt grundige »Viden-
skabsmands« omstendelige og meget tekniske Sprog
fremsatte Redwood den Formodning, at Vakstpro-
cessen sandsynligvis udkrevede Tilstedeverelsen af
en betydelig Mengde af et eller andet ngdvendigt
Stof i Blodet, at dette Stof kun dannede sig meget
langsomt, og at naar det var opbrugt ved Vaksten,
blev det kun meget langsomt reproduceret, ogimid-
lertid maatte Organismen staa i Stampe. Han sam-
menlignede dette ukendte Stof med Olien i et Ma-
skineri. Et voksende levende Vasen lignede et
Lokomotiv, sagde han, det kan lpbe en vis Strak-
ning, men maa saa smgres, inden det kan lobe
videre. (»Men hvorfor skulde man ikke kunne smore
Lokomotivet udvendig fra?« sagde Bensington til sig
selv, da han leste Afhandlingen.) Og alt dette,
sluttede Redwood med sine Kaldsfzllers henrivende,
nervgse Inkonsekvens, vilde hgjst sandsynligt vise
sig at kaste Lys over Hemmelighederne ved visse
kanallgse Kirtler. Som om de overhovedet havde
nogetsomhelst at ggre med det!

I en folgende Meddelelse gik Redwood videre.
Han leverede et rent Virvar af Diagrammer — de
lignede aldeles Flyvebaner for Raketter — og Me-
ningen af det hele — forsaavidt der var nogen Me-
ning i det hele — var, at Hundehvalpenes og Katte-
killingernes Blod og Solsikkernes Saft og Paddehat-
tenes Vadske under hvad han kaldte »Vaekstfasenc
afveg i Forholdet mellem visse Grundstoffer fra
deres Blod og Saft paa de Dage, da de ikke groede
synderligt.
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Og da Bensington efter at have holdt Diagram-
merne paa Siden og paa Hovedet begyndte at for-
staa, hvori denne Afvigelse bestod, blev han heijligt
forbavset. For Sagen var den, at denne Afvigelse
sandsynligvis skyldtes Tilstedevarelsen af netop det
Stof, som han i den senere Tid havde strxbt at
isolere under sine Undersggelser af de Alkaloider,
som virker sterkest stimulerende paa Nervesystemet.
Han lagde Redwoods Afhandling paa den Patent
Lasepult, der var noget ubekvemt anbragt paa hans
Lznestol, tog sine Guldbriller af, aandede paa dem
og torrede dem meget omhyggeligt.

»Vorherre bevares!« sagde Bensington.

Saa satte han Brillerne paa igen og vendte sig
til Patent-Laesepulten, som gjeblikkeligt, da hans Al-
bue stpdte mod dens Arm, gav et koket Hvin og
kastede Afhandlingen paa Gulvet, saa at alle Dia-
grammerne flod omkring og blev krgllede. »Vor-
herre bevaresl« sagde Bensington og strakte sig ud
over Lznestolen med en taalmodig Beren over med
dette Mgbels Sedvaner, og da han fandt, at han
endnu ikke kunde naa Afhandlingen, lagde han sig
ned paa alle fire for at samle den op. Det var
mens han saaledes laa paa Gulvet, at han fik den
Indskydelse at kalde det Gudernes Fade . . . .

For Sagen wvar, at hvis han havde Ret og Red-
wood havde Ret, saa kunde han, ved at indsprgjte
dette hans nye Stof eller give det ind som Fgde-
middel, ophave »Hvilefasen«, og i Stedet for, at
Vakst nu foregik saaledes:

NP0 e
I
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vilde den (om Leeseren kan forstaa mig) foregaa saa-
ledes:

IV.

Natten efter sin Samtale med Redwood fik
Bensington naeppe lukket et @je. En Gang faldt
han rigtignok hen i et Slags Blund, men det varede
kun et Qjeblik, og i det drgmte han, at han havde
gravet et dybt Hul i Jorden og healdt Gudernes
Fede i Tondevis i det, og nu blev Jorden ved at
svulme og svalme og svulme, og alle Landenes
Graenser sprengtes, og det kongelige geografiske
Selskab havde frygteligt travlt — ligesom et stort
Skredderlav — med at legge Akvator ud . . . .

Det var naturligvis en latterlig Drgm, men den
viser den Tilstand af aandelig Spanding, hvori Ben-
sington befandt sig, og den virkelige Verdi, han til-
lagde sin Ide, langt bedre end noget af, hvad han
sagde eller gjorde, naar han var vaagen og paa Post
over for sig selv. Ellers vilde jeg heller ikke have
omtalt det, for i Almindelighed anser jeg det slet

ikke for interessant, naar Folk fortzller hinanden om
deres Drgmme.
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Ved et merkeligt Sammentraf drgmte Redwood
ogsaa den Nat, og hans Drgm saa saaledes ud:

Det var et Diagram, tegnet med en Ildlinie paa
et langt Papirsblad, der steg op fra Afgrunden. Og
han (Redwood) stod paa en Planet foran en Slags
sort Tribune og holdt en Forelesning om den nye
Slags Vakst, som nu var mulig, for et mere end
kongeligt Selskab af oprindelige Naturkraefter —
Krefter, som tdligere altid, selv hvor det drejede
sig om Vaksten af Racer, Riger, Planetsystemer og
Verdener, havde bevaget sig saaledes:

UL T

ja 1 nogle Tilfxlde endogsaa saaledes:

v R e

Og han forklarede dem ganske tydeligt og
overbevisende, at disse langsomme, endogsaa tilbage-
skridende Methoder meget snart vilde blive sat ud
af Spillet ved hans Opdagelse.

Latterligt naturligvis! Men det viser ogsaa — —

At nogen af disse Drgmme kan betragtes som
paa nogen Maade betydningsfuld eller profetisk ud
over, hvad jeg med rene Ord har sagt, vil jeg ikke
et eneste @jeblik antyde.




ANDET KAPITEL.

Forsegs-Honseriet.

IE:

Det var oprindelig Bensingtons Mening at prgve
dette Stof, saasnart han virkelig havde faaet det
fremstillet, paa Haletudser. Man prover altid den
Slags Ting paa Haletudser til at begynde med; det
er det, man har Haletudser til. Og det var bleven
aftalt, at han og ikke Redwood skulde lede Eks-
perimenterne, fordi Redwoods Laboratorium for
Tiden var optaget af de ballistiske Apparater og Dyr
ngdvendige til en Underspgelse af den daglige
Variation af unge Tyrekalves Stangehyppighed, en
Undersggelse, der gav Kurver af en usaedvanlig og
hgjst forbavsende Slags, og Narvarelsen af Glas-
skaale med Haletudser i vilde vere saare lidet gnsk-
verdig, saa lenge denne szrlige Underspgelse
stod paa.

Men da Bensington meddelte sin Kusine Jane
noget af sit Forset, nedlagde hun gjeblikkelig sit
Veto imod Indfgrelsen af et stgrre Antal Haletudser




eller andre Forspgsdyr i deres Lejlighed. Hun
havde aldeles ikke noget imod, at han benyttede et
af Lejlighedens Verelser til at dyrke ikke-eksplosiv
Kemi i, for saa vidt hun kunde se, kom der aldrig
noget ud af det; hun lod ham have en Gasovn og
en Vask og et stgvtet Skab, hvor han kunde spge
Tilflugt mod det ugentlige Renggringsuvejr, som
hun ikke vilde give Afkald paa. Og da hun havde
¥ kendt Folk, der var forfaldne til Drik, betragtede
hun hans Iver for at udmarke sig i lerde Selskaber
som et fortreffeligt Surrogat for den simplere Form
af Udskejelse. Men et storre Antal af hvilkesom-
helst levende Vasener, der ganske sikkert vilde vaere
»kravlende« mens de levede og »lugtende« naar de
var dgde, hverken kunde eller vilde hun finde sig
i Hun sagde, at den Slags absolut var usundt, og
det var sikkert nok, at Bensingtons Helbred var
skrgbeligt — det var noget Snak at nzgte det. Og
da Bensington forsggte paa at forklare hende denne
eventuelle Opdagelses enorme Betydning, svarede
hun, at det kunde vare saa meget godt altsammen,
men hvis hun tillod, at han gjorde alting i hele
Lejligheden «=kelt og wusundt (og det blev dog
Resultatet af det hele) saa var hun vis paa, at han
vilde vare den forste til at beklage sig.

Og Bensington gik op og ned i Stuen uden at
tenke paa sine Ligtorne og talte helt bestemt og
vredt til hende uden den ringeste Virkning. Han
sagde, at intet burde stille sig i Vejen for Viden-
skabens Fremskridt, og hun sagde, at Videnskabens
Fremskridt var een Ting og en Mazngde Haletudser
i Lejligheden noget ganske andet; han sagde, at det
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var en afgjort Kendsgerning, at i Tyskland vilde' en
Mand med en Idé¢ som hans straks faa tyve tusind
Kubikfod veludstyret Laboratorium stillet til sin
Raadighed, og hun sagde, at hun var glad og altid
havde veret glad ved, at hun ikke var Tysker; han
sagde, at han vilde blive berpmt for stedse derved,
og hun sagde, at han meget snarere vilde blive syg
af at have en Mangde Haletudser i en Lejlighed
som deres; han sagde, at han var Herre i sit eget
Hus, og bun sagde, at hellere end at opvarte en
Flok Haletudser vilde hun blive Oldfrue i en Kost-
skole; og saa bad han hende vare fornuftig, og
hun bad ham vare fornuftig og opgive denne Idé
med Haletudser; og han sagde, at hun kunde garne
have Respekt for hans Idéer, og hun sagde nej,
hvis de lugtede, vilde hun ikke, og saa gik han
helt ud af sit gode Skind og sagde — til Trods for
Huxleys klassiske Bemrkninger i saa Henseende
— et uartigt Ord. Det var ikke noget meget
uvartigt Ord, men uartigt nok.

Og derefter var hun meget fornermet, og han
maatte gore hende en Undskyldning, og Udsigten
til nogensinde at prove Gudernes Fgde paa Hale-
tudser, i alt Fald i deres Lejlighed, forsvandt fuld-
stendigt i denne Undskyldning.

Derfor maatte Bensington tznke over en anden
Maade til atgennemfore disse Fodringseksperimenter,
som vilde blive nedvendige til at demonstrere hans
Opdagelse, saasnart han havde sit Stof isoleret og
fremstillet. I nogle Dage spekulerede han paa
Muligheden af at indlogere sine Haletudser hos en
eller anden paalidelig Person, men saa blev hans

Wells: Gudernes Fade. 2
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Tanker henvendte paa en Forsggs-Avlsgaard ved, at
han tilfeldigvis saa dette Ord 1 en Avis.

Og Kyllinger. Straks da han tenkte paa Land-
ejendommen, tenkte han sig den som et Hgnseri.
Han blev pludselig betaget af Syner af meningslgst
voksende Kyllinger. Han forestillede sig Billeder af
Heonsebure og Indhegninger, vzldige og endnu
valdigere Bure, og Indhegninger af tilsvarende
Sterrelse. Kyllinger er saa let tilgaengelige, saa nemme
at fodre og iagttage, saa meget mere tgrre at tage
paa og maale, at Haletudser nu i Sammenligning
med Kyllinger forekom ham som helt vilde og
uregerlige Dyr til hans Formaal. Han kunde aldeles
ikke begribe, hvorfor han ikke straks havde taenkt
paa Kyllinger i Stedet for Haletudser. Det vilde
blandt andet have sparet ham for alt dette Vrgvl
med hans Kusine Jane. Og da han fremstillede
Sagen for Redwood, var Redwood ganske enig med
ham.

Redwood sagde, at han var overbevist om, at
eksperimenterende Fysiologer begik en stor Fejl ved
at arbejde saa meget med ungdvendigt smaa Dyr.
Det er akkurat som at ggre kemiske Eksperimenter
med et utilstrakkeligt Kvantum Materiale ; Iagttagelses-
og Manipulationsfejl bliver uforholdsmaessigt store.
Det var netop for @jeblikket af den yderste Vigtighed,
at Videnskabsmand skulde havde deres Ret til at
have stort Materiale. Det var derfor, at han for
QDjeblikket foretog den Rakke Eksperimenter paa
Tyrekalve, til Trods for, at de voldte Studenter og
Professorer i andre ZEmner visse Ubehageligheder,
naar de Herrer ferdedes tankelgst paa Korridorerne.




L)

Men de Kurver, som han fik, var i en ganske
ualmindelig Grad interessante og vilde, naar de blev
offentliggjorte, fuldt ud retferdiggore hans Valg. Hvis
det ikke var paa Grund af den utilstrekkelige Stotte,
som Naturvidenskaben ngd her til Lands, vilde han
for sit eget Vedkommende aldrig, naar han da
kunde undgaa det, arbejde med noget mindre end
en Hval. Men et Stats-Akvarium af tilstraekkelig
Storrelse til at muliggere dette var, frygtede han,
for @jeblikket og i-hvert Fald her i Landet, et
utopisk Forlangende. I Tyskland derimod . . . . .
Og saa videre.
* Da Redwoods Tyrekalve ngdvendigvis hver
Dag lagde Beslag paa hans Opmarksomhed, blev
det hovedsageligt Bensington, der fik at gore med
Valget og Udstyrelsen af Forsggsejendommen. Det
var ligeledes Aftalen, at Bensington skulde baere
hele Bekostningen, i alt Fald indtil de kunde faa
offentlig Understgttelse. Derfor skiftedes han nu
til at arbejde i Laboratoriet i sit Hjem og at rejse
frem og tilbage ad de Jernbanelinier, der lgber syd-
paa fra London, for at se paa Landejendomme, jog
hans spejdende Briller, hans naive Skaldethed og
hans opslidsede Tgjsko indged Ejerne af talrige
mindre heldige Ejendomme forgzves Forhaabninger.
Fremdeles averterede han i forskellige Dagblade og
1 Nature efter et Par Zgtefolk, ngjagtige, flittige,
som kunde paatage sig en betroet Plads, var vante
til at omgaas Fjerkr, og kunde overtage den fuld-
stendige Bestyrelse af en Forsggs-Gaard paa halv-
tredie Tonde Land.

Han fandt et Sted, som han lod til at kunne
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bruge, ved Hickleybrow i Narheden i Urshot i
Kent. Det var en lgjerlig lille ensom Ejendom,
som laa i en lille Dal omgivet af gamle Fyrreskove,
der saa sorte og skumle ud af Aftenen. En gde
Bakke skjulte Solnedgangen, og en stor Brgnd med
et faldeferdigt Bislag over fik Stuehuset til at se
helt dvergagtigt ud. Der var ingen Slyngplanter
op ad det lille Hus, adskillige Vinduesruder var itu,
og i Vognskuret var der bzlmerkt selv midt paa
Dagen. Det laa halvanden Fjerdingvej fra det sidste
Hus i Landsbyen, og det var en noget tvivlsom
Erstatning for dets Ensomhed, at det beboedes af
en hel Familie markverdige Ekkoer.

Ejendommen forekom Bensington i en fortrinlig
Grad at opfylde den videnskabelige Undersggelses
Krav. Han vandrede omkring paa den, slog ud
med Haanden og gjorde Udkast til, hvor Hegnse-
burene og Indhegningerne skulde opfpres, og han
fandt, at Kokkenet med et rent Minimum af For-
andring kunne rumme en hel Raekke Couveuser og
Rugemaskiner. Han lejede gjeblikkeligt Ejendommen ;
paa Vejen tilbage til London gjorde han Holdt i
Dunton Green for at treffe et passende Zgtepar,
som havde lagt Billet ind paa hans Avertissementer,
og samme Aften lykkedes det ham at isolere et saa
stort Kvantum Herakleophorbia I., at det mere end
retferdiggjorte disse Forretningsafsluttelser.

Det passende Egtepar, hvis Lod det blev under
Bensingtons Avspicier at blive de forste Uddelere af
Gudernes Fpde paa Jorden, var ikke blot temmelig
aldrende, men ogsaa umaadelig snavsede. Dette
sidste lagde Bensington ikke Marke til, thi intet
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tilintetgor i saa hgj Grad den almindelige Iagttagelses-
@vne som et Liv fuldt af videnskabelig Eksperimen-
teren.  Deres Navn var Skinner, og Bensington
fandt dem i et lille Verelse med hermetisk tillukkede
Vinduer, et plettet Spejl over Kaminen og nogle
sygelige Tgffelblomster.

Madam Skinner var en meget lille gammel Kone
uden Kappe men med snavset hvidt Haar, der var
trukket meget stramt tilbage fra et Ansigt, som til
at begynde med hovedsageligt havde bestaaet af Nase,
og som nu paa Grand af Tab af Tender og Hage
og Sammenkryben og Rynken af alle andre Trzk
nasten udelukkende var Nase. Hun var kledt i
en skifergraa Kjole (forsaavidt hendes Kjole kunde
siges at have nogen Farve) med en enkelt Split af
rgdt Flonel. Hun lukkede ham ind og talte for-
sigtigt til ham og kiggede paa ham omkring og
over sin Nase, mens hendes Mand, efter hvad hun
sagde, gjorde Toilette. Hun havde een Tand, som
stadig blandede sig i hendes Udtale, og hun holdt
sine to lange, rynkede Hender nervest foldede foran
sig. Hun fortalte Bensington, at hun havde passet
Fjerkre i mange Aar og var fuldstendig kendt med
Rugemaskiner ; de havde sandt at sige selv en Gang
drevet et Honseri, og det var kun slaaet fejl for
dem tilsidst af Mangel paa Elever. »>For det er
Eleverne, der betaler sig,« sagde Madam Skinner.

Da Skinner kom ind, viste han sig at vaere en
Mand med et stort Ansigt. Han lespede, og han
skelede, saa at han altid saa henover Hovedet paa
den, han talte med. Endvidere havde han opslidsede
Tofler, hvad der bergrte Bensington sympathetisk,
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og led af en igjnefaldende Mangel paa Knapper.
Han holdt Frakke og Skjorte sammen med den ene
Haand og tegnede med den anden Haands Pege-
finger Mgnstre paa det sorte og forgyldte Voksdug
paa Bordet, medens hans ledige Dje, om jeg saa
maa sige, stirrede paa Bensingtons Damoklessvaerd
med et Udtryk af sprgmodig Afsondrethed. »De
vil ikke drive Ejendommen for Profittens Skyld.
Nej, Herre. Det kommer ud paa eet, Herre. Eks-
periment! Ja netop.«

Han sagde, at de straks kunde flytte over til
Ejendommen. Han havde intet at bestille i Dunton
Green undtagen en Smule Skradderarbejde. »Den
er ikke den opblomstrende Landsby, som jeg troede,
den var, og hvad jeg tjener, er nzppe vardt at
ulejlige sig for,« sagde han, »saa hvis det er Dem
belejligt, at vi kommer — — —«

En Uge efter var Skinner og Kone installerede
paa Ejendommen, og Temmermanden fra Hickleybrow
forspdede sit Arbejde, at opfere Indhegninger og
Honsehuse, med en grundig Dreftelse af Bensington.

»Jeg har ikke set ret meget til ham endnu,«
sagde Skinner. »Men saa vidt jeg kan forstaa mig
paa ham, lader hantil at vare et dumt gammelt Fee.«

»Ja, jeg synes ogsaa nok, at han lod til at vare
en Smule skor,« sagde Tommermanden fra Hickley-
brow.

sHan bilder sig ind, at han forstaar sig paa
Fjerkra,« sagde Skinner. »Vorherre bevares! Man
skulde tro, at der ikke var andre end ham, der
havde Begreb om Fjerkra, saadan snakker han.«
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»Han ligner selv en Hgne,« sagde Tegmmer-
manden fra Hickleybrow, »med de Briller paa.«

Skinner gik nermere hen til Tgmmermanden
fra Hickleybrow og talte i en fortrolig Tone, og
hans ene sgrgmodige (je stirrede paa Landsbyen
i det fjerne, medens det andet skinnede klart og
ondskabsfuldt.

De skal maales hver eneste Dag — hver
eneste Hone, siger han. For at se, om de vokser
ordentlig. Hvad siger De til det — hvad? Hver
eneste Dag.«

Og Skinner ferte Haanden op for Munden for
at le bagved den paaen dannet og smittende Maade,
og skod meget sterkt Ryg — og kun hans ene
Dje deltog ikke i Latteren. Og da han tvivlede
om, at Tgmmermanden rigtigt havde opfattet Pointen,
gentog han i en gennemtrangende Hvisken: » Maales /«

»Han er vaerre end min gamle Mester; det er
lige hvad han er,« sagde Tgmmermanden fra Hickley-
brow.

1L

Videnskabelige Eksperimenter er det kedsomme-
ligste i Verden (det skulde da vere, at Rapporterne
derom i Philosophical Transactions er endnu kede-
ligere), og det forekom Bensington at vare lange,
forend hans forste Drom om kolossale Muligheder
veg Pladsen for en Stump Virkeligggrelse. Han
havde indrettet Forsggshonseriet i Oktober, og det
var Maj, forend de fgrste Varsler om Held begyndte
at vise sig. Herakleophorbia I., II. og III. maatte




praves og slog fejl; der var Bryderier med Rotterne
paa Forspgsgaarden, og der var Bryderier med Zgte-
parret Skinner. Den eneste Maade, hvorpaa man
kunde faa Skinner til at ggre noget, som man havde
beordret ham til at ggre, var at sige ham op. Saa
strgg han sig med den flade Haand om sin ubarbe-
rede Hage — han var paa en aldeles mirakulgs
Maade altid ubarberet og dog aldrig skegget — saa
paa Bensington med det ene @Dje og over ham med
det andet og sagde: »Ja naturligvis — naar det er
Herrens Alvor — |«

Men tilsidst viste der sig et Morgengry af Held.
Og det bebudedes af et Brev med Skinners lang-
strakte, spinke Haandskrift.

>Det nye Kuld er ude af Zggene,« skrev
Skinner, »og jeg synes ikke rigtigt om deres
Udseende. De vokser meget sterkt — ganske
anderledes end det forrige Kuld af samme Race,
forend De gav Deres sidste Ordrer. De sidste
var, fgrend Katten tog dem, rigtigt paene, kraftige
Kyllinger, men disse her Vokser som Tidsler.
Jeg har aldrig set Mage. De hugger saa haardt
med Nzbbet og rammer ovenover Stgvlen, at
jeg ikke ser mig i Stand til at levere ngjagtige
Maal som forlangt. De er rene Kamper og
=der som saadanne. Vi kommer meget snart
til at trenge til mere Korn, for De har aldrig
set Mage til Kyllinger til at =de. De er stgrre
end voksne Bantamhgns. Hvis de bliver ved
paa den Manér, bliver det rene Udstillingsfugle,
saa langbenede som de er. Plymouth Rocks
vil ikke kunde maale sig med dem. Jeg fik en
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Forskraekkelse i Gaar Aftes; jeg troede, at Katten
var efter dem, og dajeg kiggede ud af Vinduet,
tor jeg nesten bande paa, at jeg saa den krybe
ind under Staaltraaden. Da jeg kom ud, var
Kyllingerne allesammen vaagne 0g gik og
skrabede, som om de var sultne, men Katten
kunde jeg ikke se noget til. Saa gav jeg dem
en Haandfuld Korn og lukkede dem inde. Jeg
vilde gerne vide, om Fodringen skal fortszttes
saaledes, som De sidst beordrede. Det Foder,
De blandede, er nasten helt opbrugt, og jeg
vil nedig selv lave mere til paa Grund af
Uheldet med Buddingen. Med de bedste @nsker
fra os begge, og idet jeg anbefaler mig til Deres
fremtidige Velvillie, er jeg

Deres arbedige

ALFRED NEWTON SKINNER.«

Hentydningen i Slutningen af Brevet sigtede til
en Budding, i hvilken der paa en eller anden Maade
var kommen noget Herakleophorbia II, hvad der
havde haft pinlige og nzsten skabnesvangre Folger
for Familien Skinner.

Men Bensington, som leste mellem Linierne,
saa 1 denne sterke Vakst Opnaaelsen af sit lenge
tilstrebte Maal. Den nazste Morgen steg han ud af
Toget paa Urshot Station, og i den Taske, han bar
i sin Haand, havde han tre tilloddede Blikdaaser med
et Forraad af Gudernes Fode tilstrzkkeligt for alle
Kyllinger i hele Kent.
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Det var en smuk, klar Morgen i Slutningen af
Maj, og hans Ligtorne var saa meget skikkeligere,
at han besluttede at spadsere gennem Hickleybrow
ud til sin Gaard. Det var godt tre Fjerdingvej i
alt, gennem Parken og Landsbyen og saa langs de
gronne Enge i Hickleybrow Dyrehave. Alle Treerne
var oversaaede med Foraarets grenne Pailletter,
Gerderne var fulde af Gaaseurter og Skovnelliker
og Skovene af blaa Hyacinther og violette Gogeurter;
og overalt lod der lystig Fuglesang af Drosler, Sol-
sorter, Rgdklke, Finker og mange flere, i en enkelt
lun Krog af Parken begyndte nogle Bregner at rulle
sig ud, og man kunde here de gulbrune Raadyr
springe og fare omkring.

Alt dette bragte Bensington hans fordums og
forglemte Livsglede tilbage; hans Opdagelses For-
jettelse blev straalende og frydefuld for hans Qje,
og det bares ham for, at han nu skulde opleve sit
Livs lykkeligste Dag. Og da haniden solbeskinnede
Indhegning ved Sandbanken under Fyrretraernes
Skygge saa Kyllingerne, der havde adt det Foder,
han havde blandet til dem, kempemassige og
klodsede, allerede stgrre end mangen en Hgne, der
er gift og hjemfaren, og dog endnu voksende, endnu
i deres forste blpde, gule Dunkledning med en
ganske svag brun Stribe langs ned ad Ryggen —
da vidste han med Sikkerhed, at hans lykkeligste
Dag var kommen.

Paa Skinners Opfordring gik han ind i Ind-
hegningen, men efter at have faaet et Par Nabhug
gennem Slidserne i sine Sko gik han ud igen og
betragtede Uhyrerne gennem Staaltraadsfletningen.
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Med Ansigtet tet til Staaltraaden stirrede han paa
dem og fulgte deres Bevagelser, som om han aldrig
for i sit Liv havde set en Kylling.

»Hvad de vil blive til, naar de bliver udvoksne,
er umuligt at tenke sig,« sagde Skinner.

,Saa store som Heste,« sagde Bensington.

Ja, noget nar,« sagde Skinner.

En Vinge vilde vere et Maaltid for flere
Mennesker |« sagde Bensington. »De maa hugges
op til Stege ligesom Kgddet i en Slagterbutik.«

>Men de bliver nu ikke ved at vokse efter
denne Maalestok,« sagde Skinner.

»Ikke det?« spurgte Bensington.

»Nej,« svarede Skinner. -Jeg kender Slagsen.
De vokser sterkt til en Begyndelse, men de bliver
ikke ved. Aa Gud nejl«

Der blev en Pavse.

,Det er Pasningen, der gor det,« sagde Skinner
beskedent.

Bensington vendte pludselig sine Briller mod ham.

»Vi fik dem nasten ligesaa store det forrige
Sted jeg var,« sagde Skinner med sit bedste Qje
fromt lpftet mod Himlen; men det var nu en lille
Overdrivelse. »Gjorde jeg og min Kone.<

Bensington inspicerede som sazdvanligt hele
Ejendommen, men han vendte snart tilbage til den
nye Indhegning. Det var nemlig, sandt at sige,
saa uendeligt meget mere, end han havde vovet at
vente. Videnskabens Gang er saa indviklet og saa
langsom ; imellem de tydelige Lofter og den praktiske
Virkeliggorelse ligger der nasten altid Aaringer fulde
af forviklet Opfinderarbejde, men her — her var




Gudernes Fode fuld ferdig efter ikke et Aars Prove-
tid! Det var nasten altfor dejligt — altfor dejligt.
De langvarige Forhaabninger, der er den viden-
skabelige Indbildningskrafts daglige Brod, skulde
ikke lengere vare hans! Saadan forekom det ham
i det mindste den Gang. Gang efter Gang kom han
tilbage og stirrede paa sine forblgffende Kyllinger.

»Lad mig se«, sagde han. >De er ti Dage
gamle. Og i Forhold til almindelige Kyllinger,
skulde jeg tro — omtrent seks eller syv Gange saa
store — — —«

»Det er vist snart paa Tide, at vi forlanger
hgjere Lon,« sagde Skinner til sin Kone. »Han er
saa kisteglad over, at vi har faaet de Kyllinger i
den sidste Indhegning til at vokse saa godt — kiste-
glad er han.«

Han bgjede sig fortroligt ned over hende.

»Han bilder sig ind, at det er det Foder, han
laver,« sagde han bag sin Haand, og der lgd en
undertrykt Latter nede i hans Strubehule.

Bensington var virkelig en lykkelig Mand den
Dag. Han var ikke oplagt til at udsztte noget paa
Enkelthederne i Driften. Den klare Dag viste
unzgteligt Agteparrets Skinners voksende Griserier
tydeligere, end han nogensinde for havde set dem.
Men de Bemarkninger, han gjorde dertil, var af de
mildeste. Hegnet om mange af Indhegningerne var
i Uorden, men han lod til at betragte det som
fuldtud tilfredsstillende, da Skinner forklarede, at
det maatte have veret en sRav eller en Hund eller
saadant nogete, der havde gjort det. Han sagde
noget om, at Rugemaskinen ikke var bleven renset.
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»Det er den heller ikke, Herre,« svarede Madam
Skinner med Armene over Kors og et skelmsk Smil
bag sin Nezse. »Det er virkelig, som om vi ikke
har haft Tid til at rense den, saa lenge vi har veeret
her — — —«

Han gik ovenpaa for at se paa nogle Rotte-
huller, som Skinner sagde ngdvendiggjorde An-
skaftelsen af en Felde — de var unzgteligt kolossale
— og opdagede ved den Lejlighed, at Rummet, hvor
Gudernes Fode blev blandet med Mel og Klid, var
i den skammeligste Uorden. Skinners var af den
Slags Mennesker, som mener, at ituslaaede Under-
kopper og gamle Konservesesker og Syltekrukker
og Sennepsdaaser kan komme til Nytte, og Varelset
svpmmede af sligt. I et Hjgrne laa en stor Bunke
ZAbler, som Skinner havde gemt, og raadnede, og
paa et Sepm i den skraa Del af Loftet hang adskillige
Kaninskind, paa hvilke han havde i Sinde at forsege
sig som Bundtmager. (»Der er ikkc meget ved
Skind og den Slags Ting, som jeg ikke forstaar mig
paa,« sagde Skinner.)

Bensington snusede ganske vist kritisk i Luften
ved Synet af denne Uorden, men han gjorde ikke
ungdvendigt Kvalm, og selv da han fandt en Gede-
hams iFerd med at delikatere sig i en Krukke halv
fuld af Herakleophorbia IV., bemszrkede han blot
ganske blidt, at dette Stof ikke taalte Fugtighed og
derfor hellere maatte holdes under Laag end ud-
settes for Luften paa denne Maade.

Og han vendte sig straks efter bort fra alt dette
for at komme med en Bemarkning, som han nu
en Tidlang havde haft paa Hjertet:
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»Jeg tror, Skinner — ser De, jeg vil slagte en
af disse Kyllinger — som Prgveeksemplar. Jeg
tror, vi ggr bedst i at slagte den nu i Effermiddag,
saa vil jeg tage den med til London.«

Han lod, som om han var optaget af at kigge
ned i en anden Krukke og tog derefter sine Briller
af for at tgrre dem.

»Jeg vilde gerne,« sagde han, »jeg vilde meget
gerne have et Minde — en Erindring — om netop
dette Kuld paa netop denne Dag. — -- Apropos,«
vedblev han. »De giver velikke saa unge Kyllinger
Kgd?«

»[h!l Nej bevares, Herre,« svarede Skinner.
»Jeg kan forsikre Herren, at vi forstaar os altfor
godt paa al Slags Fjerkrzopdratning til, at det kunde
falde os ind.«

»Er De ganske sikker paa, at De ikke kaster
Levningerne af Deres Middagsmad — — — ja, for
det forekom mig, at jeg saa Knoklerne af en Kanin
spredte omkring i det inderste Hjgtne af Indheg-
ningen — — —«

Men da de gik ud for at se paa dem, fandt de,
at det var de stgrre Knokler af en Kat, pillede

ganske rene og tgrre.

III.

»Det er ikke nogen Kylling,« sagde Bensingtons
Kusine Jane.

»Aa jo, jeg skulde fro, at jeg kunde kende en
Kylling, naar jeg saa den,« sagde Bensingtons Kusine
Jane hidsigt. »Den er for det forste altfor stor til
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at vare en Kylling, og desuden kan De jo selv saa
udmerket godt se, at det ikke er en Kylling. Den
ligner mere en Trapgaas end en Kylling.«

»Jeg for mit Vedkommende,« sagde Redwood,
der modstraebende lod sig trakke ind i Diskussionen
af Bensington, »maa tilstaa, at i Betragtning af
samtlige Vidnesbyrd —«

»Ja,« sagde Bensingtons Kusine Jane, »hvis De
i Stedet for at bruge Deres Qjne som et fornuftigt
Menneske —«

»Jamen her nu, Frgken Bensington —!«

»Vars'god! Bliv bare ved!« sagde Kusine Jane.
»I Mandfolk er allesammen ens.«

»I Betragtning af samtlige Vidnesbyrd falder
dette Dyr ganske sikkert indenfor Definitionen —
naturligvis er det abnormt og hypertrofieret, men
alligevel —iser da det er udklekket af Agget af en
normal Hgne — ja, Froken Bensington, jeg tror, at
jeg maa indrgmme, at — dette Dyr, forsaavidt man
kan kalde det noget, er en Slags Kylling.«

»De mener altsaa, at det er en Kylling?« sagde
Kusine Jane.

»Jeg tror, at det er en Kylling,« svarede Red-
wood.

»Aa, sikke noget VAAS!« sagde Bensingtons
Kusine Jane, hvorefter hun udslyngede Ordene: »Jeg
gider ikke hgre mere paa Dem!< mod Redwoods
Hoved, gjorde pludselig Omkring og forlod Verelset,
idet hun knaldede Dgren i efter sig.

»Og det er mig en stor Lettelse at se den,
Bensington,« sagde Redwood, da Genlyden af Braget
var dget hen. »Til Trods for, at den er saa stor.c«
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Uden Opfordring fra Bensington satte han sig
i den lave Lanestol foran Ilden og tilstod en Handling,
som selv hos en uvidenskabelig Mand vilde have
varet uforsigtig.

»Jeg véd nok, Bensington, at De vil anse det
for meget fremfusende af mig,« sagde han, »men
jeg har sandt at sige kommet lidt — ikke ret meget

af det — men dog noget — i min lille Drengs
Flaske for omtrent en Uges Tid siden !«
»Men szt nu — —!« udbrgd Bensington.

»Jeg véd det nok,« sagde Redwood med et
Blik til Kempekyllingen, der laa paa et Fad paa
Bordet. »Men det har Gud vare lovet vist sigikke
at ggre nogen Skade.«

Han stak Haanden i Lommen efter sine Ciga-
retter og gav sig saa til at meddele fragmentariske
Enkeltheder.

»Den stakkels lille Fyr tog slet ikke til i Vagt
..... forferdeligt angstelig . . . . Winkles, et
skrekkeligt Kgdhoved . . . . en af mine tidligere
Elever . . . . duer ikke til noget . . . . men min
Kone har ubetinget Tillid til Winkles . ... De
kender nok den Slags Fyre, han har et Vasen, som
om han var en Klint, eller et Taarn . . . . selv-
folgelig ingen Tillid til mig . . .. Winkles' Lerer
. ... knap nok Lov til at komme ind i Barne-
kammeret . ... noget maatte der geres . . .. listede
mig derind, men Barnepigen spiste Frokost . ...
fik Fingre 1 Flasken,«

»Jamen nu vokser han,« sagde Bensington.

»Ja gu vokser han. Han tog halvandet Pund
paa i forrige Uge. De skulde bare hgre Winkles.
Det er Pasningen, der gor det, sagde han.«
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sMen Gud bevares! Det var det samme, Skinner
sagde |«

Redwood saa igen paa Kyllingen.

»Det vanskelige er at blive ved,« sagde han.
»Jeg faar ikke Lov til at gaa alene ind i Barne-
kammeret, fordi jeg i sin Tid forspgte paa at tage
en Veakstkurve af Georgina Phyllis — som De nok
husker — og hvordan jeg skal komme til at give
ham nok en Dosis —«

»Behgver De det?«

»Nu har han skraalet i to Dage — lader ikke
til at kunne lade sig ngje med sin sedvanlige Mad.
Han vil have mere.«

»Sig det til Winkles.«

»Winkles — den Idiotl« sagde Redwood.

»De kunde jo snakke med Winkles og give
ham Pulveret, som han skulde give Barnet —«

»Ja, det er vel omtrent, hvad jeg bliver ngdt
til at gore,« sagde Redwood, stottede Hagen paa
Haanden og stirrede ind i Ilden.

Bensington stod en Stund og strgg henover
Dunene paa Kempekyllingens Bryst.

»Det bliver nogle enorme Hgns,« sagde han.

»Det gor det,« svarede Redwood, stadig med
Blikket festet paa Glederne.

»Saa store som Heste,« sagde Bensington.

»Storre,« sagde Redwood. »Og det er netop
Tingenl«

Bensington vendte sig bort fra Prgveeksemplaret.

»Redwood,« sagde han, »disse Hegns vil gere
stor Opsigt.¢

Wells: Gudernes Fode. 3
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Redwood nikkede ad Ilden.

»Og Ded og Plagel« sagde Bensington, idet
han pludselig. drejede sig rundt med et Glimt i
Brillerne, »det vil Deres lille Dreng ogsaal«

»Det er netop det, jeg sidder og tenker paa,«
sagde Redwood.

Han lagde sig tilbage i Stolen, sukkede, kastede
sin urpgede Cigaret i Ilden og stak Handerne dybt
ned 1 Bukselommerne.

»Det er akkurat det, jeg sidder og tenker paa.
Dette Herakleophorbia bliver et vanskeligt Stof at
have med at ggre. Den Fart, som den Kylling
maa have vokset med — — — I«

»En lille Dreng,« som vokser med den Fart
— — —« sagde Bensington langsomt og stirrede
paa Kyllingen, mens hans talte. »Pinedgd!c sagde
Bensington. »Han bliver STOR.«

»Jeg vil give ham aftagende Doser,« sagde
Redwood. »Eller i alt Fald skal Winkles.«

»Det er egentlig lovligt meget af et Eksperi-
ment. «

»Meget for meget.«

»Og alligevel maa jeg tilstaa . ... For eller
senere maa et eller andet Barn dog forsgge det.«

»Ja naturligvis maa vi gore Forsgg med ef eller
andet Barn — vist saa.«

>Netop,« sagde Bensington, gik hen og stillede
sig paa Kaminteppet og tog sine Briller af for at
tgrre dem.

»Indtil jeg saa disse Kyllinger, Redwood, tror
jeg ikke, at jeg var begyndf at forstaa — nogetsom-
helst — af det Stofs Muligheder, som vi fremstillede.
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Jeg er lige netop begyndt at faa en Anelse om det
. . . . de mulige Konsekvenser . . . <

Men selv i det @jeblik var Bensington langt
fra at have noget Begreb om den Mine, som hans
lille Lunte skulde affyre.

Iv.

Dette skete i Begyndelsen af Juni. I nogle
Uger forhindredes Bensington i at gentage sit Besog
paa Forsegs-Henseriet af en indbildt alvorlig For-
kolelse, hvorimod Redwood aflagde et enkelt ngd-
vendigt, kort Bespg. Han kom tilbage som en endnu
mere angsteligt udseende Fader, end han var rejst.
Nu var Vaksten gaaet sin rolige, uafbrudte Gang i
syv Uger, alt i alt. . . .

Og saa var det, at Gedehamsene begyndte deres
Lobebane.

Det var i Slutningen af Juli og omtrent en Uge,
forend Honsene undslap fra Hickleybrow, at den
forste af de store Gedehamse blev drzbt. Det stod
omtalt i flere Blade, men jeg véd ikke, om Ben-
sington leste Nyheden, og langt mindre, om han
satte det i Forbindelse med det almindelige Sjuskeri,
der herskede paa Forspgs-Hgnseriet. s

Der kan nu ikke vare synderlig Tvivl om, at
mens Skinner fodrede Bensingtons Kyllinger med
Herakleophorbia IV, havde en Del Gedehamse lige-
saa flittigt — maaske endnu flittigere — givet sig i
Ferd med at bare noget af den samme Dej ud til
deres Forsommer-Yngel paa Sandbankerne bagved

3'
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de narliggende Fyrreskove. Og det er aldeles
uomtvisteligt, at denne Yngel fik ligesaa megen
Gavn og Vakstkraft af Stoffet som Bensingtons Hens.
Det ligger nu i Gedehamsens Natur at naa sin fulde,
udvoksede Modenhed hurtigere end en Hone — og
det er en Kendsgerning, at af alle de levende Va-
sener, som ved Zgteparret Skinners gavmilde For-
spmmelighed ned godt af de Velgarninger, Bensing-
ton overgste sine Hons med, var Gedehamsene de
forste, der gjorde sig bemarkede i Verden.

Det var en Skovfoged ved Navn Godfrey paa
Oberstlgjtnant Hicks Gods tet ved Maidstone, der
medte og havde det Held at drazzbe det forste af
disse Uhyrer, som Historieskrivningen beretter om.
Han kom gaaende tvars over en Lysning, mellem
Bregner, der naaede ham til Knaeene, i den Bggelund,
der er den smukkeste Pryd for Oberstlgjtnant Hicks
Park, og han havde sin Bgsse — til Held for ham var
det en dobbeltlgbet Bpsse — over Skulderen, da
han fik @je paa Dyret. Det kom, siger han, flyvende
imod Lyset, saa at han ikke kunde se det rigtig
tydeligt, og mens det flgj, summede det »ligesom
en Avtomobile. Han indrgmmer, at han blev for-
skrekket. Det var sikkert ligesaa stort eller stgrre
end en Slgrugle, og for hans gvede Dje maa dets
Flugt og iser de halvgennemsigtige, svirrende Vinger
have haft et uhyggeligt, ufugleagtigt Udseende. Det
har formodentlig varet Selvforsvarsdriften blandet
med gammel Vane, der bevirkede, at han, som han
siger, »straks knaldede lgs<,

Formodentlig har det underlige i Begivenheden
indvirket paa hans Sigte; i ethvert Tilfelde gik de
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fleste af Haglene ved Siden af, og Dyret faldt kun
et Qjeblik med et vredt: »Bzzzze«, der ojeblikkeligt
robede Gedehamsen, og steg saa igen, mens alle
dets Striber skinnede i Lyset. Han siger, at det
vendte sig imod ham. I ethvert Tilfelde affyrede
han sit andet Lgb paa mindre end tredive Alens
Afstand, kastede sin Bgsse fra sig, lob et Par Skridt
og smed sig saa ned for at undgaa det.

Han er overbevist om, at det flgj forbi ikke
halvanden Alen fra ham, faldt til Jorden, havede
sig igen, faldt paany omtrent en halvhundrede Alen
borte og trillede rundt, mens dets Krop vred sig og
dets Brod jog udad og bagud i Dgdskampen. Han
gav det en ny Ladning af begge Lob, forend han
vovede at gaa tet hen til det.

Da han maalte Uhyret, viste det sig, at dets
Vingefang var syv og tyve og en halv Tomme, og
dets Brod var tre Tommer lang. Bagkroppen var
skudt helt lgs fra Forkroppen, men han anslog Dy-
rets Lengde fra Hoved til Brod tl tre Kvarter —
hvad der paa det allernermeste er rigtigt. Dets
tavlede @jne var saa store som Pennystykker.

Dette er Kempe-Gedehamsenes forste beviste
Tilsynekomst. Dagen efter kom en Cyklist kgrende
med Fodderne oppe paa Forgaffelen ned ad Bakken
mellem Sevenoaks og Tonbridge og var meget ner
ved at keore en anden af disse Kemper over, der
krgb tvaers over Landevejen. Hans Forbikersel syn-
tes at skremme den, og den steg til Vejrs med et
Spektakel som et Savvark. I Qjeblikkets Forfer-
delse rog hans Cykle ind paa Fodstien, og da han




fik set sig tilbage, svevede Gedehamsen af Sted hen
over Skovene i Retning af Westerham.

Efter at have kert usikkert videre en kort Tid
standsede han og steg af — han skalvede saa vold-
somt, at han faldt over sin Maskine ved at ggre det
— og satte sig paa Groftekanten for at komme til
sig selv igen. Det havde varet hans Mening at
kore til Ashford, men han naaede ikke lengere end
til Tonbridge den Dag.

Derefter er der, merkeligt nok, ingen Efterret-
ninger fra de naste tre Dage om, at der er bleven
set store Gedehamse. Ved at efterse Vejrberetnin-
gerne for disse Dage finder jeg, at Himlen var over-
trukket og Vejret koligt med Byger hist og her,
hvad der maaske kan forklare denne Afbrydelse.
Men den fjerde Dag bragte blaa Himmel og straa-
lende Solskin og et saadant Udbrud af Gedehamse,
som Verden sikkert aldrig for har set.

Hvormange store Gedehamse, der spgte ud den
Dag, er det umuligt at danne sig nogen Mening om.
Der er mindst halvtredsindstyve Beretninger om
deres Tilsynekomst. Et Menneske blev Offer for
dem, en Urtekreemmer, som opdagede et af disse
Uhyrer i en Sukkertgnde og hgjst ubesindigt angreb
det med en Spade, idet det steg til Vejrs. Han slog
det til Jorden et Qjeblik, og det stak ham gennem
Stgvlen, da han slog efter det igen og huggede det
midt over. Han dgde fgrst af de to . . . .

Den virkningsfuldeste af de halvtredsindstyve
Tilsyneladelser var unagtelig den Gedehamses, som
bespgte British Museum midt paa Dagen; den slog
susende ned fra den klare blaa Himmel paa en af
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de utallige Duer, der lever i Bygningens Gaard, og
floj op paa Karnissen for at fortare sit Offer i Ro
og Mag. Derefter krgb den en Stund omkring paa
Muszets Tag, kom gennem et Tagvindue ind under
Lasesalens Kuppel, summede omkring derinde en
kort Tid — der opstod panisk Flugt blandt de Le-
sende — fandt tilsidst et andet Vindue og forsvandt
i pludselig Tavshed fra Menneskers [agttagelse.

De fleste gvrige Beretninger fortzller blot om,
at man har set Gedehamsene flyve forbi eller slaa
ned. Et Selskab paa Skovtur blev adsplittet paa
Aldington Bakke og alle dets Slikkerier og Syltetoj
forterede, og en Hundehvalp blev drazbt og sgnder-
reven i Narheden af Whitstable lige for @jnene af
dens Ejerinde.

Gaderne genlgd den Aften af Raabet, Avisernes
Reklameplakater indeholdt ikke andet end: »Kempe-
Gedehamse i Kent« med de allerstgrste Bogstaver.
Ophidsede Redaktgrer og Redaktionssekreterer lgb
op og ned ad Vindeltrapper og brglede paa »Gede-
hamse«. Og da Professor Redwood Klokken fem
kom fra Universitetet, rod i Kammen efter en varm
Diskussion om Prisen paa Tyrekalve, kegbte han et
Aftenblad, aabnede det, skiftede Farve, glemte Tyre-
kalvene paa Qijeblikket, kastede sig hovedkulds ind
i en Droske og rullede hen til Bensington.

V.

Bensingtons Lejlighed, forekom det ham, var
optaget — med Udelukkelse af alle andre fornuftige
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Genstande — af Skinner og hans Stemme, hvis man
da kan regne enten ham eller den til de fornuftige
Genstande!

Stemmen sjokkede om meget hgjt oppe blandt
Jammerens Toner:

»Det er umuligt for os at blive, Herre. Vi er
blevne hidtil i Haab om, at Tingene skulde forbedre
sig, og de har bare forvarret sig. Det er ikke alene
Gedehamsene, der er ogsaa store @rentviste — saa
store.« (Han viste hele sin Haand og omtrent tre
Tommer tykt, snavset Haandled.) »Min Kone har
veeret lige ved at faa Krampe af Forskrakkelse. Og
Braendenazlderne ved Indhegningerne, de vokser og-
saa, og Baerkarsen, som vi saaede henne ved Slam-
kisten — den stak en Slyngtraad ind gennem Vin-
duet i Aftes og var lige ved at faa fat i min Kones
Ben. Det er det Foder, De har lavet, Herre. Hvor-
somhelst vi er komne til at spilde en Smule af det,
har det faaet alting til at gro frodigere, end jeg
nogensinde havde troet, at noget kunde gro. Det
er umuligt at blive en Maaned endnu, Herre. Det
gelder vore Liv. Selv om Gedehamsene ikke stik-
ker os, bliver vi kvalte af Barkarsen. De kan ikke
forestille Dem — medmindre De vil tage ned og se
det —«

Han vendte sit oploftede @Dje mod Karnissen
over Redwoods Hoved.

»Og hvor kan vi vide, om Rotterne ikke ogsaa
har ®dt af det, Herre! Det er det, jeg tenker mest
paa. Jeg har ingen store Rotter set, men hvor kan
jeg vide det? Vi har varet forskreekkede 1 lang Tid
over de @rentviste, vi har set — de var ligesaa
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store som Hummere — der var to — og den for-
ferdelige Maade, som Barkarsen groede paa, og
straks da jeg horte Gedehamsene — straks da jeg

hgrte dem, saa forstod jeg, hvordan det var gaaet
til. Jeg ventede ikke et Qjeblik, undtagen for at
faa en Knap syet paa, som jeg havde tabt, og saa
tog jeg straks herind. Selv i dette Qjeblik er jeg
halvvejs fra det af Angstelse. Hvor kan jeg vide,
hvad der imidlertid er hendt min Kone! Den Ber-
karse vokser og snor sig over hele Ejendommen
ligesom en Slange — det ved Gud, man maa lige-
frem holde @je med den og gaa af Vejen for den!
— og Qrentvistene bliver storre og storre, og Gede-
hamsene — — —=

»Men Hgnsene,« sagde Bensington, »hvordan
gaar det med Honsene ¥«

»Vi har fodret dem lige til i Gaar, det ved Gud
vi har,« svarede Skinner. »Men i Morges furde vi
ikke, Herre. Det Spektakel, Gedehamsene gjorde,
var — ligefrem frygteligt. De svermede om i
Snesevis. Saa store som Hgns. Jeg siger til hende:
Sy bare en Knap eller to paa mig, siger jeg, for jeg
kan ikke tage til London saadan som jeg staar og
gaar, siger jeg, og saa skal jeg gaa op til Hr. Ben-
sington, siger jeg, og forklare ham det hele. Og
bliv nu her i denne Stue, til jeg kommer tilbage til
dig, siger jeg, og hold Vinduet lukket saa fast som
du vel kan, siger jeg.«

»Hvis De ikke havde veret saa forbandet uor-
dentlig —« begyndte Redwood.

»Nej, det maa De ikke sige, Herrel« afbrod
Skinner. »Ikke nu. Ikke naar jeg er saa ulykkelig
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for min Kone! De maa ikke, Herre! Jeg har ikke
Mod til at dispetere med Dem. Det ved Gud jeg
ikke har. Det er Rotterne, som jeg stadig tenker
paa — hvor kan jeg vide, om de ikke har overfaldet
min Kone, mens jeg har veret her i Byen?i«

»Og De har ikke taget en eneste Maaling af
alle de dejlige Vakstkurver!« sagde Redwood.

»Jeg har veret altfor forskizekket,« svarede
Skinner. »Hvis De vidste, hvad vi har gennemgaaet
— mig og min Kone! Hele den sidste Maaned.
Vi har ikke vidst, hvad vi skulde tro om det. At
Hensene blev saa store, og Orentvistene, og Ber-
karsen. Jeg véd ikke, om jeg har fortalt Dem, at
Beerkarsen . . . .«

»De har fortalt os det altsammen,« sagde Red-
wood. »Spergsmaalet er, Bensington, hvad skal vi
gore P«

»Ja, hvad skal vi gere?« sagde Skinner.

»De maa tage tilbage til Deres Kone,« sagde
Redwood. »De kan ikke lade hende blive alene i
Huset hele Natten.«

»Ikke alene, det ggr jeg ikke. Ikke om jeg saa
havde en Snes Koner. Men Hr. Bensington —c«

»Vrevl,« sagde Redwood. »Naar det bliver
merkt, kryber Gedehamsene i Skjul. Og Oren-
tvistene gaar nok af Vejen for Dem —«
»Jamen Rotterne?«

»Der er ingen Rotter,« sagde Redwood.
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Skinner kunde have sparet sig sin stgrste Ang-
stelse. Hans Kone blev der ikke Dagen over.

Ved Ellevetiden begyndte den krybende Bear-
karse, som havde haft travlt i al Stilferdighed hele
Morgenen, at kravle henover Vinduet og formerke
det ganske betydeligt, og jo megrkere det blev, jo
tydeligere forstod Madam Skinner, at hendes Stilling
snart vilde blive uholdbar.. Endvidere, at der var
gaaet mange Menneskealdre, siden Skinner tog bort.
En Tidlang stirrede hun ud gennem det halvfor-
mgrkede Vindue mellem de dirrende Slyngtraade,
og saa gik hun meget forsigtigt hen, aabnede Sove-
kammerdgren og lyttede . . . .

Alting lod til at vere roligt. Altsaa loftede
Madam Skinner sine Skorter hejt i Vejret og” flygtede
ind i Sovekammeret, hvorpaa hun efter fgrst at have
kigget under Sengen og laaset sig inde gav sig til
at pakke sine Sager sammen med en erfaren Kones
planmezssige Hurtighed. Sengen var ikke bleven
redt, og Gulvet var overstrget med Ranker af Beer-
karsen, som Skinner havde hugget af for at kunne
faa Vinduet lukket den foregaaende Aften, men denne
Uorden tog hun intet Hensyn til. Hun pakkede ind
1 et stort Lagen. Hun pakkede hele sin egen Gar-
derobe ind, og en Flgjels Jakke, som Skinner gik
med i sine finere Djeblikke, og en Krukke Pickles,
som der ikke var taget Hul paa — og alt det var
hun i sin gode Ret til at pakke ind,” Men hun tog
ogsaa to af de hermetisk tillukkede Blikdaaser med
Herakleophorbia IV, som Bensington havde bragt
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med paa sit sidste Bespg. (Hun var ellers rlig nok,
den gode Kone — men hun var Bedstemoder, og
det havde skaaret hende i Hjertet at se et saa for-
treffeligt Voksemiddel blive gdslet paa en Flok tos-
sede Kyllinger!)

Og efter at have pakket alle disse Ting sam-
men, tog hun sin Hat paa, tog sit Forklede af, bandt
et nyt Sngrebaand om sin Paraply, lyttede en lang
Tid ved Dor og Vindue, lukkede Dgren op og be-
gav sig ud i den farefulde Verden. Paraplyen holdt
hun under Armen, og Bylten krammede hun med
sine to knortede og resolute Hander. Det var
hendes bedste Sgndagshat, hun havde paa, og de to
Valmuer, der lpftede deres Hoveder blandt dens
pragtfulde Baand og Perler, syntes besjzlede af det
samme skzlvende Mod, der havde grebet hende.

Ansigtstrekkene omkring hendes Neserodder
rynkedes af Beslutsomhed. Hun havde faaet nok af
det! Blive der ganske alene! Skinner kunde komme
tilbage, om han havde Lyst.

Hun gik ud af Forstuedoren, ikke fordi hun
vilde til Hickleybrow (hendes Maal var tvartimod
Cheasing Eyebright, hvor hendes gifte Datter boede),
men fordi Bagdgren ikke var til at faa op paa Grund
af Baerkarsen, der havde vokset som rasende, lige
siden hun var kommen til at velte en Skaal med
Kyllingefoder tzt ved dens Redder. Hun lyttede
en Stund og lukkede Forstuedgren meget omhygge-
ligt efter sig.

Ved Husets Hjorne standsede hun og rekogno-

SEErCtCRER NI
En udstrakt sandet Plet paa Bakkeskrenten bag-
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ved Fyrreskovene var Stedet, hvor Kempe-Gede-
hamsene havde deres Reder, og dette udspejdede
hun meget alvorligt. Morgenens Kommen og Gaaen
var forbi, ikke en eneste Gedehams i Sigte for Qje-
blikket, og alt var stille, naar undtages en Lyd, der
nzppe var sterkere, end om en Dampsav havde
varet i Gang inde mellem Fyrrene. @rentviste
kunde hun heller ikke se noget til. Nede mellem
Kaalbladene var der ganske vist noget, der rgrte sig,
men det kunde akkurat ligesaa godt vare en Kat
paa Fuglejagt. Hun holdt @je med det en Stund.

Hun gik nogle Skridt forbi Hushjgrnet, fik Ind-
hegningen med Kaempekyllingerne i Sigte og stand-
sede igen. »Ok jal¢ sagde hun og rystede langsomt
paa Hovedet ved Synet af dem. De var paa den
Tid omtrent saa hgje som Emuer, men natutligvis
langt svaerere i Kroppen — stgrre Dyr i det hele
taget. De var Hgner allesammen, fem i alt, nu
efter at de to Hanekyllinger havde slaaet hinanden
ihjel. Hun tgvede ved at se, hvor de hang med
Hovederne. »De arme Skind!« sagde hun og lagde
sin Bylt fra  sig. »De har intet Vand faaet. Og
heller intet Foder i de sidste fire og tyve Timer!
De med deres Appetit!c Hun forte en mager Finger
op til Lazberne og raadslog med sig selv.

Og saa gjorde denne snavsede gamle Kone,
hvad der forekommer mig at vare en komplet helte-
modig Barmhjartighedsgaerning. Hun lod sin Bylt og
Paraply ligge midt paa den murstensbrolagte Sti, gik
hen til Brgnden og trak ikke mindre end tre Spande
Vand op til Kyllingernes tomme Trug; og medens
de saa alle flokkedes om det, aabnede hun ganske
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sagte Indhegningens Der. Hvorefter hun fik umaa-
deligt travlt, greb sin Bylt igen, krgb over Hakken
ved den nederste Ende af Haven, gik tvars over de
frodige Enge (for at undgaa Gedehamsereden) og
traskede op ap den snoede Sti, der ferte ad Chea-
sing Eyebright til.

Pustende arbejdede hun sig op ad Bakken med
jeevnlige Standsninger for at tage Bylten i den anden
Haand og faa Vejret igen og stirre tilbage mod det
lille Hus ved Fyrreskoven dernede. Og da hun til-
sidst havde naaet Bakkekammen og i lang Afstand
saa tre forskellige Gedehamse sejle tungt mod Vest,
hjalp det hende godt paa Vej.

Hun kom snart over det aabne Land og ned i
Hulvejen med de stejle Sider (hvad der forekom
hende at vare et tryggere Sted) og videre forbi
Hickleybrow Coombe ud til Hedebakkerne. Her
ved Foden af dem, hvor et stort Tre gav et Slags
Ly, hvilede hun sig en Stund paa en Stente.

Og saa traskede hun meget resolut videre. . . .

Jeg haaber, at Laseren kan forestille sig hende
med hendes hvide Bylt, mens hun ligesom en Slags
oprejst gaaende Myre skynder sig af Sted i Sommer-
eftermiddagens varme Solskin henad den smalle,
hvide Sti, der snor sig over Hedebakkernes Skranter.
Af Sted traskede hun lige efter sin resolute, utratte-
lige Naese, og Valmuerne paa hendes Hat dirrede
uafladeligt, og hendes Fjederstgvler blev hvidere og
hvidere af Bakkernes Stgv. Trask, trask, trask, trask,
lgd hendes Fodtrin i Dagens stille Hede, og udhol-
dende og uforbederlig spgte hendes Paraply at smutte
ud under den Albue, der holdt den fast. Mund-
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rynken under hendes Nase havde truttet sig sam-
men til et Udtryk af den yderligste Bestemthed, og
af og tl beordrede hun sin Paraply til at komme
hgjere op eller gav et haevngarrigt Ryk i Bylten,
som hun knugede saa fast. Og en Gang imellem
mumlede hendes Laber Brudstykker af et forudset
Skenderi mellem hende selv og Skinner.

Og langt borte, Mile borte, voksede et Kirke-
taarn lidt efter lidt ud af det ubestemte Blaa og be-
tegnede mere og mere tydeligt den stilferdige Af
krog, hvor Cheasing Eyebright laa, i Ly for Ver-
dens Larm, kun lidet tenkende paa den Dosis
Herakleophorbia, som skjultes i den hvide Bylt, der

saa udholdende styrede lgs paa dets stilferdige,
regelmeassige Liv.

VIL

Saa vidt jeg har kunnet bringe i Erfaring, var
det omtrent Klokken tre om Eftermiddagen, at Hg-
nerne kom til Hickleybrow. Deres Komme maa
have frembudt et livligt Skue, skont der ikke wvar
nogen ude paa Vejen, som saa det. Lille Skelmers-
dales voldsomme Brglen synes at have varet det
forste Signal til, at der var noget usadvanligt paa
Ferde. Froken Durgan paa Postkontoret sad som
sedvanligt ved Vinduet og saa Honen, der havde
snappet det ulyksalige Barn, i hidsig Flugt op ad
Landsbygaden med sit Offer, skarpt forfulgt af to
andre. Man kender jo nok vore Dages emanciperede,
athletiske Hones vuggende Gang! Man kender det
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sultne Fjerkraes ivrige Thaerdighed! Der var Plymouth
Rock-Blod i de Fugle, har jeg hert, og det er en
slanktbygget og rapfodet Race — selv uden Herakleo-
phorbia.

Sandsynligvis var det ikke nogen fuldstendig
Overraskelse for Froken Durgan. Til Trods for
Bensingtons bestemte Krav om Hemmeligholdelse,
havde der i de sidste Uger gaaet Rygter i Lands-
byen om de store Kyllinger, som Skinner opfostrede.
»Gud!« udbred hun, »det er aldeles, som jeg havde
ventet!«

Hun synes at have opfort sig med stor Aands-
nerverelse. Hun snappede gjeblikkeligt den for-
seglede Brevsxk, som laa og ventede paa at blive
befordret videre til Urshot, og styrtede ud af Dgren.
Nezsten paa samme Tid viste Skelmersdale selv sig
lengere nede i Gaden, med Haanden knyttet om en
Vandkandes Tud og kridhvid i Ansigtet. Og et Oje
blik efter styrtede naturligvis hvert eneste Menneske
i Landsbyen hen til Dgr eller Vindue.

Synet af Froken Durgan midt paa Landevejen
med hele Dagens Hickleybrowske Korrespondance 1
Haanden fik Hgnen, der bortferte lille Skelmersdale,
til at standse. 1 et Qjebliks Ubestemthed gjorde
den Holdt og vendte sig saa mod den aabne Port
til Fulchers Gaard. Dette Qjeblik blev skebnesvan-
gert. Den anden Hone lgb til, satte sig med en
velrettet Hovedbevagelse i Besiddelse af Barnet og
hoppede over Muren ind i Praestegaardshaven.

Kluruk, kluk, kluk, kluk, kluk, kluk!< skreg
den bageste Hgne, kraftigt ramt af Vandkanden, som
Skelmersdale havde kastet efter den, og flagrede for-
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skraekket henover Madam Glues Hus og ned paa
Doktorens Mark, mens Resten af disse gargantuanske
Fugle forfulgte den Hone, der lgb med Barnet, tvers
over Prastegaardshavens Plene.

»Du store Gud!« udbrgd Kapellanen, eller (som
nogle siger) noget langt mere mandhaftigt, og lgb,
svingende sin Kroketkglle og raabende, af Sted for
at afskeere Vildtet Vejen.

»Stop, dit Uhyrel« skreg Kapellanen, som om
Kempehegner herte til Livets mest dagligdags Kends-
geerninger.

Og da det saa gik op for ham, at han umuligt
kunde komme den i Forkgbet, udslyngede han sin
Kolle af alle Livsens Krafter, og af Sted flgj den i
en yndefuld Bue, en kneben halv Alen fra lille
Skelmersdales Hoved, og ned i Glaskuppelen paa
Drivhuset. Bras! Det nye Drivhus! Prestefruens
dejlige nye Drivhus!

Det skremmede Hgnen. Det kunde have
skremmet, hvem det skulde vare. Den lod sit
Offer falde i et portugisisk Lavrbertre (han blev
skyndsomst hjulpet ned fra det, forpjusket men
uskadt, undtagen med Hensyn til sine Unzavnelige),
gjorde et flagrende Hop op paa Taget af Fulchers
Stald, stak Benet igennem et Sted, hvor Tagstenene
var noget skrgbelige, og dalede, saa at sige, fra det
uendelige Rum ned i den lamme Hr. Bumps' kon-
templative Ro — og det er nu aldeles utvivlsomt
bevist, at Bumps ved denne ene Lejlighed i sit Liv
virkelig lgb hele sin Have igennem og ind i sit Hus
uden nogensomhelst Hjelp, laasede Doren efter sig

Wells: Gudernes Fede. 4
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og henfaldt straks efter igen i kristelig Resignation
og hjzlpelgs Uafhangighed af sin Kone.

De gvrige Honer blev afskaarne af de andre
Kroketspillere og lgb gennem Prastens Kokkenhave
ud paa Doktorens Mark, til hvilket Mgdested den
femte tilsidst ogsaa kom, klukkende forknyt efter et
uheldigt Forsgg paa at spadsere paa Mistbznken i
Witherspoons Have.

De synes at have trippet omkring her en Stund
paa rigtig Hensemanér, skrabet lidt i Jorden og
kaglet eftertznksomt, og saa huggede en af dem
med Nebbet efter en af Doktorens Bikuber og vel-
tede den, hvorefter de pilede af henover Markerne
ad Urshot til paa en kluntet, hoppende, springsk,
ujevn Maade, og lod sig ikke mere se paa Hickley-
brow Gade. Tat ved Urshot stedte de paa Foder,
der virkelig passede for dem, i Form af en Kaalrabi-
Mark, og her kilede de paa med god Appetit, indtil
deres Skzbne indhentede dem.

Den vigtigste gjeblikkelige Virkning, som dette
forbavsende Udbrud af keempemessigt Fjerkre gjorde
paa Menneskeaanden, var, at det vakte ‘en markvaer-
dig Lidenskab for at huje og lgbe og kaste med
Ting, og det varede kun ganske kort, forend alt,
hvad der var disponibelt af Hickleybrows mandlige
Befolkning, foruden adskillige Damer, var paa Benene
med en markelig Samling af Genstande til at baske
og klaske med i Henderne — for at begynde Jagten
paa Kempehgnerne. De jog dem ind 1 Urshot,
hvor der netop var Marked, og Urshot modtog dem
som det ypperste Glanspunkt paa en forngjelig Dag.
I Nerheden af Findon Beeches begyndte Folk at
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skyde paa dem, men til at begynde med kun med
en Fuglebgsse.  Naturligvis kunde Fugle af den
Storrelse fordgje et ubegraenset Kvantum Spurvehagl
uden Ulempe. Det var et Steds i Narheden af
Sevenoaks, at de spredtes, og tet ved Tonbridge
flygtede en af dem en Tid lang klukkende og i
storste Sindsbevagelse noget foran og i en Linie
paralle] med Eftermiddags-Eksprestoget — til stor
Forbavselse for samtlige Passagerer.

Og omtrent Klokken halv seks blev to af dem
fangne meget behwndigt af en Cirkusejer i Tunbridge
Wells, som ved at drysse Kager og Bred paa Jor-
den, lokkede dem ind i et Bur, der stod tomt siden
en Dromedar-Enkes Dgd.

VIIIL.

Da den usalige Skinner samme Aften steg ud
af Sydgstbanens Tog ved Urshot, var det allerede
nzesten halvmerkt. Toget var forsinket, men ikke i
nogen usedvanlig Grad — som Skinner bemerkede
til Stationsforstanderen. Han saa maaske et vist be-
tydningsfuldt Udtryk i Stationsforstanderens Dje.
Efter en ganske kort Toven og med en fortrolig
Bevzgelse af Haanden op ved Siden af Munden
spurgte han, om der var handt »noget« den Dag.

»Hvad mener De med det?« sagde Stationsfor-
standeren, en Mand med en haard og eftertrykkelig
Stemme.

»Med disse herre Gedehamse og det.c

»Vi har ikke haft synderlig Tid til at tenke paa
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Gedehamse,« sagde Stationsforstanderen elskverdigt.
»Vi har haft for travit med Deres forbandede Ho-
ner,« og saa fortalte han Skinner om Hgnernes Be-
drifter paa en Maade, som om han slog Ruderne ind
hos en Politiker af Modpartiet.

»De har ikke hgrt noget til min Kone?s spurgte
Skinner midt under denne Skylle af Oplysninger. og
hvasse Bemerkninger.

»Nej, det kan De vare ganske rolig forle sva-
rede Stationsforstanderen — i en Tone, som om han
vilde sige, at der var Ting, som selv han ikke on-
skede at vide.

»Jeg maa forhgre mig nermere om dette her,«
sagde Skinner og sjokkede udenfor Horevidde af
Stationsforstanderens afsluttende Bemarkninger om
det Ansvar, man paadrog sig ved overdreven Fjer-
kreopdretning . . .

Paa Vejen gennem Urshot blev Skinner anraabt
af en Kalkbrender fra Bruddene ovre ved Hankey,
der spurgte, om han ledte efter sine Hons.

»De har vel ikke hert noget til min Kone'«
svarede han.

Kalkbrenderen udtalte — i Udtryk, hvis nej-
agtige Ordlyd vi ikke behgver at bekymre os om
__ sin mere overvejende Interesse for Hens . . .

Det var allerede morkt — 1 det mindste saa
morkt, som det kan blive en klar Juniaften i Eng-
land — da Skinner — eller i det mindste hans Ho-

ved — viste sig i »De gemytlige Kvagdriveres« Skaenke-

stue og sagde:
»Aa her! De har vel ikke hert noget til denne

hersens Historie om mine Hens, hvad?«
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»Har vi ikke?« sagde Fulcher. »En Del af Hi-
storien er gaaet hen og har smadret mit Staldtag, og
et Kapitel af den har maset Prastekonens Mistbzenk
— om Forladelse, jeg mente Drivhus.«

Skinner gik indenfor.

»Jeg traenger til en lille Opstrammer,« sagde han.
>Maa jeg faa en varm Toddy.« Hvorefter alle Til-
stedeverende gav sig til at fortzlle ham om Hen-
sene.

»Vorherre bevaresl« sagde Skinner.

»De har vel ikke hert noget til min Kone, vel?«
spurgte han i en Pavse.

»Det har vi ikke,« svarede Witherspoon. »Vi
har ikke skanket hende en Tanke. Vi har hverken
skenket hende eller Dem en Tanke.«

»Har De da ikke varet hjemme i Dag?« spurgte
Fulcher over sit @lkrus.

»Hvis en af de Satans Fugle har slaaet Naebbet
i hende,« begyndte Witherspoon — og overlod det
til Tilhorernes Fantasi paa egen Haand at udmale
sig Redslerne derved.

Paa dette Tidspunkt forekom det Forsamlingen,
at det kunde vare en interessant Afslutning paa en
begivenhedsrig Dag at fglge med Skinner og se, om
hans Kone virkelig var kommen noget til. Man véd
aldrig, hvilket Held man kan have, naar Ulykken er
ude. Men Skinner, som stod ved Skanken og drak
sin Toddy, med det ene @je flakkende om henover
Genstandene bagved Skanken og det andet fastet
paa det absolute, gik glip af det psykologiske @je-
blik.

»Der har vel ikke i Dag varet Vrgvl med no-
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gen af de store Gedehamse noget Steds?« spurgte

han med et vist tvungent Vasen.
>Vi har haft for travlt med Deres Hons,« sagde
Fulcher.

»>Nu er de vel allessmmen krgbne ind,« sagde
Skinner.

»Hvem — Hgnsene?«

»Nej — jeg tenkte nermest paa Gedehamsene,«
svarede Skinner.

Og derpaa spurgte han med et Uduyk af For-
sigtighed, der vilde have vakt Mistanke hos et uge-
gammelt Barn, og med sterkt Eftertryk paa de fleste
Ord:

»Der er vel ingen, der skulde have hert noget
om, at der skulde vare andre store Dyr i Farvandet?
Store Hunde eller Katte eller noget i den Retning?
For jeg synes, at naar der er store Hons og store
Gedehamse — — —«

Han lo for at give det Udseende af, at han
spogte.

Men der kom et grublende Udtryk i Hickley-
brow-Folkenes Ansigter. Fulcher var den forste,
der sammentrzngte alles Tanker i Ordenes konkrete
Skikkelse.

»En Kat, der kunde passe til de Hgns — — —«
sagde Fulcher.

»Jalc sagde Witherspoon. »En Kat, der kunde
passe til de Hgns «

»Det vilde vare en Tiger,« sagde Fulcher.

»Mere end en Tiger,« sagde Witherspoon . . .

Da Skinner tilsidst gik henad den ensomme Fod-
sti over den belgende Mark, der skilte Hickleybrow
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fra den skumle, fyrrebeskyggede Dal, i hvis mgrke
Skygger den kampemassige krybende Barkarse tavs
spgte at omslynge hele Forsggs-Ejendommen, gik han
alene.

Hans Skikkelse saas tydeligt imod Horisonten,
mod den nordlige Himmels varme, klare Uendelig-
hed — thi saa vidt fulgte den almindelige Interesse
ham — og han saas stige ned igen i Natten, ned i
et Morke, fra hvilketdet lader til, at han aldrig mere
vil treede frem. Han gik — og forsvandt paa en
mystisk Maade. Den Dag i Dag er der ingen, der
ved, hvad der hendte ham, efter at han var kommen
over Bakkeaasen. Da de to Fulchere og Witherspoon,
ansporede af deres egen Fantasi, senere hen paa Af-
tenen gik op ad Bakken og stirrede efter ham, havde
Natten fuldstendigt opslugt ham.

De tre Mend stod tetsammen. Der kom ikke
en Lyd fra Skovmerket, som skjulte Huset for deres
Djne.

»Der er ingenting i Vejen,« sagde unge Fulcher
for at gore Ende paa Stilheden.

»Jeg ser intet Lys,« sagde Witherspoon.

»Det kan man ikke herfra.«

»Det er diset,« sagde gamle Fulcher.

De grublede en Stund.

»Hvis der var noget galt fat, vilde han veare
kommen tilbage,« sagde unge Fulcher, og dette fore-
kom dem saa indlysende og afggrende, at gamle
Fulcher lidt efter sagde: »Ja.« Og saa gik de alle
tre hjem og i Seng — noget tankefulde, maa jeg
indrgmme.

En Faarehyrde ude ved Hucksters Gaard horte
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i Lobet af Natten et Hvin, som han troede skyldtes
Reve, og om Morgenen fandt han et af sine Lam
drabt, slebt den halve Vej til Hinckleybrow og del-
vis fortaeret.

Men det uforklarlige ved det hele er Mangelen
paa aldeles utvetydige Levninger af Skinner!

Mange Uger efter fandt man mellem de for-
kullede Ruiner af Forsggs-Honseriet noget, som maa-
ske og maaske ikke var Skulderbladet af et Menne-
ske, og et andet Sted i Ruinerne en lang Knokkel,
sterkt begnavet og ligesaa tvivlsom. Tt ved Sten-
ten paa Stien op mod Eyebright fandtes et Glasgje,
og mange Mennesker opdagede ved denne Lejlighed,
at Skinner havde Besiddelsen af et saadant @Dje at
takke for meget af sin personlige Tiltrekningskraft.
Det stirrede ud paa Verden med det samme uund-
gaaelige Udtryk af Afsondrethed, den samme straenge
Melankoli, der havde forskgnnet hans ellers ubetyde-
lige Aasyn.

Og rundt om i Ruinerne opdagedes ved flittig
Segen Metalringene og det forkullede Overtrek af
to Lerredsknapper, tre hele Benknapper og en af
den Slags Metalknapper, som bruges ved de mindre
igjnefaldende Sammenfojninger paa Menneskelegemet.
Disse Efterladenskaber er af Myndighederne blevne
antagne som afggrende Beviser for Skinners Under-
gang og Adsplittelse, men med Henblik paa hans
ejendommelige Idiosynkrasi maa jeg tilstaa, at jeg
vilde fole mig mere overbevist, hvis der var ferre

Knapper og flere Knokler.

Glasgjet ser naturligvis i hej Grad overbevisende
ud. men hvis det virkelig har tilhert Skinner — og
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selv Madam Skinner vidste ikke med Sikkerhed, om
hans ubevagelige @je var af Glas — saa er det paa
en eller anden Maade bleven forvandlet fra et blidt,
brunt Dje til et klart og tillidsfuldt blaat. Det om-
talte Sknlderblad er et overmaade tvivlsomt Bevis,
og jeg kunde nok lide at legge det Side om Side
med begnavede Skulderblade af nogle af de alminde-
ligere Husdyr, forend jeg indrgmmer dets Menneske-
lighed.

Og hvor var Skinners Stgvler, for Eksempel?
Hvor pervers og szlsom en Rottes Appetit end kan
vaere, saa kan man dog nazppe tenke sig, at de
samme Dyr, som kunde lade et Lam ligge halvfor-
teret, vilde ggre fuldstendig Kaal paa Skinner —
Haar, Knokler, Tender og Stevler.

Jeg har neje udspurgt saa mange Personer, jeg
kunde, af dem, som overhovedet kendte Skinner
nermere, og de er alle enige om, at de ikke kan
tenke sig, at nogetsomhelst Dyr vilde =de ham.
Han var en af den Slags Folk — som en forhen-
vaerende Sgmand, der bor i et af W. W. Jacobs’ Huse
i Dunton Green, fortalte mig med en varsom Be-
tydningsfuldhed, der ikke er ualmindelig paa de Kan-
ter — som »altid bliver skyllede op paa Land¢, og
som, hvad det mest forterende Element angaar,
»kunde bruges til at slukke en Ildebrand med.« Han
mente, at Skinner var ligesaa sikker paa en Tgmmer-
flaade som et hvilketsomhelst andet Sted. Den for-
henverende Sgmand tilfgjede, at han ikke vilde sige
noget ondt -om Skinner; men hvad der var sandt,
var sandt. Og hellere end at lade sine Klzder sy
af Skinner, bemzrkede den forhenvarende Semand,




vilde han lade sig sperreinde. Den Slags Bemaerk-
ninger fremstiller unagteligt ikke Skinner som nogen
appetitlig Genstand.

Naar jeg skal sige Leeseren min fuldstzndigt op-
b rigtige Mening, saa tror jeg ikke, at han nogensinde
# vendte tilbage til Forsggs-Henseriet. Jeg tror, at han
under langvarig Tgven flakkede omkring paa Hick-
leybrow Prastegaardsjorder, og tilsidst, da han hegrte
Hvinene, gik den nermeste Vej bort fra sine For-
b legenheder og ud i Inkognitoet.

Og i Inkognitoet, hvad enten det er i denne
eller i en anden os ubekendt Verden, er han haard-
nakket og aldeles uomtvisteligt forbleven indtil den
Dag 1 Dag.




TREDIE KAPITEL.

Kamperotterne.

I:

Det var den anden Nat efter Skinners Forsvin-
den, at Doktoren fra Podbourne var sent ude og
kom kegrende i sin Enspander paa Landevejen 1
Nerheden af Hankey. Han havde vearet oppe hele
Natten for at hjzlpe en anden ubergmt Medborger
ind i denne vor underlige Verden, og nu da Arbej-
det var gjort, kegrte han hjemad temmelig sgvnig.
Klokken var omtrent to om Morgenen, og Maanen,
der var i Aftagende, var ved at staa op. Sommer-
natten var bleven kold, og der var en lavtliggende,
hvidlig Taage, som gjorde Tingenes Omrids utyde-
lige. Han var ganske alene — for hans Kusk var
syg og sengeliggende — og paa begge Sider var der
intet andet at se end utydelige Garder, som gled
forbi i hans Vognlygters gule Skar, og intet andet
at hgre end hans Hests Hovslag og Hjulenes Kna-
sen og Genlyden fra Gerderne. Han vidste, at han
kunde stole paa sin Hest som paa sig selv, saa det
er intet Under, at han blundede.
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Laseren kender nok den afbrudte Slummer, man

faar, naar man sidder saadan med sznket Hoved og
nikker i Takt med Hjulene — saa synker Hagen
ned paa Brystet — og saa farer man op igen med
et pludseligt Set.

Plask, pjask, trask.

»Hvad var det?«

Det forekom Doktoren, at han havde hort et
spadt, skingrende Hvin lige tet ved. Et @jeblik
var han lysvaagen. Han sagde et Par ufortjente Be-
brejdelser til sin Hest og saa sig om. Han sggte at
overtale sig selv til attro, at han havde hort et fjzernt
Hvin af en Rev — eller maaske en Kaninunge, der
blev grebet af en Fritte.

Sjisk, sjask, pjisk, pjask, plask.

Hvad var det?

Han havde en Fornemmelse af, at hans Fantasi
begyndte at vare paa Spil. Han skuttede sig og
skyndede paa Hesten. Han lyttede, men hgrte
intet.

Eller var der intet?

Han havde det underligste Indtryk af, at noget
netop havde kigget over Gardet paa ham — et
underligt stort Hoved. Med runde @ren! Han spej-
dede skarpt, men kunde intet se.

»Vrevl,« sagde han.

Han rettede sig i Sadet i den Tro, at han havde
haft et Mareridt, gav sin Hest et ganske let Dask
med Pisken, talte til den og stirrede igen over
Gerdet. Men Skaret fra hans Lygte i Forbindelse
med Taagen gjorde alting utydeligt, og han kunde
intet skelne. Det faldt ham ind, siger han, at der
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ikke kunde veere noget dér, for ellers vilde hans
Hest vaere bleven sky for det. Ikke desto mindre
var og blev hans Sanser nervest lysvaagne.

Saa herte han ganske tydeligt sagte Fodtrin, der
forfulgte ham langs Landevejen.

Han vilde ikke tro sine egne @ren. Se sig til-
bage kunde han ikke, thi Vejen gjorde netop paa
det Sted en skarp Krumning. Han piskede paa sin
Hest og skottede igen til Siden. Og da saa han
ganske tydeligt, hvor Lygtens Straaler faldt ind over
et lavere Stykke af Gardet, den krumme Ryg af —
et eller andet stort Dyr, han kunde ikke sige hvil-
ket, som sprang af Sted med hurtige, pludselige
Sat.

Han siger, at han tenkte paa gamle Historier
om Hekseri — Veasenet var saa fuldstendig uligt
nogetsomhelst Dyr, han kendte, og han strammede
Tojlerne af Frygt for, at Hesten skulde blive bange.
Dannet Mand som han var, tilstaar han, at han
spurgte sig selv, om dette kunde vare noget, som
hans Hest ikke kunde se.

Foran ham og narmende sig laa som en Silhouette
mod den opgaaende Maane Omridset af den lille
Landsby Hankey, trgstende, skgnt der ikke var et
Lys at se; og han knaldede med Pisken og talte
igen til Hesten — og i samme Nu reg Rotterne
paa ham!

Han var kommen forbi et Led, og idet han pas-
serede det, sprang den forreste Rotte over det ud
paa Landevejen. Dyret sprang lgs paa ham fra det
ubestemte Mgrke og ind i fuldstendig Tydelighed,
og dets hurtige Bevaegelse fremhazvede det skarpe,
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ivrige, rundgrede Ansigt og den lange Krop; hvad
han navnlig lagde Marke til, var Dyrets blegrode
Forpoter med Svgmmehuden mellem Tzerne. Hvad
der i @jeblikket maa have gjort dets Tilsynekomst
endnu mere redselsfuld for ham, var, at han ikke
havde nogen Anelse om, at Dyret var identisk med
nogen ham bekendt Skabning. Han kunde paa Grund
af dets Storrelse ikke genkende det som en Rotte.
Hans Hest gav et Spring, idet Rotten hoppede ned
paa Vejen ved Siden af den. Der blev Spektakel
paa den snzvre Vej, Pisken knaldede og Doktoren
raabte. Hele Begivenheden tog pludselig sterk
Eart

Bras, knas, klask.

Saa vidt man kan forstaa, stod Doktoren oprejst,
raabte til sin Hest og huggede lgs med Pisken af
alle Kraefter. Rotten foer sammen og sprang til Si-
den ved hans Slag, hvad der jo var ret beroligende
— 1 Lygtens Sker kunde han se den Fure, som
Piskesnaerten skar i dens Pels — og han huggede
atter og atter, uden at legge Marke til og uden at
bryde sig om den anden Forfglger, som vandt ind
paa ham paa hans fjermer Side.

Han slap Tejlerne og saa sig om, hvorved han
opdagede den tredie Rotte, der forfulgte ham bag-
veds e

Hans Hest foer af Sted. Vognen tgrnede mod
et Hjulspor og hoppede hgjt i Vejret. I et fortviv-
let Minut maaske syntes alting at bevage sig i Sat
og Spring . . .

Det var et rent Held, at Hesten styrtede i Hankey
og ikke enten for eller efter at have passeret Husene.
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Ingen véd, hvordan det gik til, at Hesten styr-
tede, om den snublede, eller om Rotten paa den
fjermer Side virkelig ramte den med et af sine flen-
gende Hug med Tanderne (de blev givne med hele
Legemets Vagt); og Doktoren opdagede ikke, at han
selv var bidt, fgrend han var inde i Teglstrygerens
Hus, langt mindre lagde han Merke til Biddet, da
han fik det, men bidt var han og det slemt — en
lang Flenge ligesom af en dobbelt Tomahawk, der
havde hugget to parallele Kgdstrimler ud af hans
venstre Skulder.

Han stod oprejst i sin Enspaender i det ene Qje-
blik, og i det neste var han sprunget ned paa Jor-
den, hvorved han, skgnt han ikke markede det, for-
stuvede sin Ankel slemt, og han piskede rasende lgs
paa en tredie Rotte, som sprang lige ind paa ham.
Han erindrer neppe det Spring, han maa have gjort
over Hijulets gverste Rand, idet Vognen veltede,
med en saa altudslettende Fart og Voldsomhed styr-
tede Indtrykkene ind paa ham. Selv tenkerjeg mig,
at Hesten maa have stejlet, da Rotten igen bed efter
dens Strube, maa vare falden sidelends om og der-
ved have valtet hele Historien; og at Doktoren
sprang saa at sige instinktmassigt. Da Vognen vel-
tede, gik Lygtens Beholder itu, og pludselig skod et
Skeer af blussende Petroleum, en hvid Flammestraale,
frem midt i Kampen.

Det var det forste, Teglstrygeren saa.

Han havde hert Larmen af Doktorens Vogn,
der kom rullende, og — skegnt Doktoren ikke er-
indrer noget derom — vilde Raab. Han var kom-
men ud af Sengen i en Fart, og idet han gjorde det,
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lgd det frygtelige Brag, og op sked Flammeskaret
udenfor, idet han trak sit Rullegardin op. »Det blev
lysere end midt om Dagen,« siger han. Han stod
med Rullegardinssnoren i Haanden og stirrede ud af
Vinduet paa den velbekendte Landevej derude, der
saa ud, som om en uhyggelig Drgm havde forvand-
let den. Doktorens sorte Skikkelse med den hvirv-
lende Pisk dansede frem foran Flammen. Den
sparkende Hest saas utydeligt, halvt skjult af Lue-
skeret, mens en Rotte bed den i Struben. I Mor-
ket ovre mod Kirkegaardsmuren skinnede et andet
Uhyres Qjne ondskabsfuldt. En tredie — at se til
kun som en uhyggelig Klump Mgrke med redtgni-
strende QDjne og kedfarvede Forpoter -— holdt sig
usikkert fast paa Murkanten, hvor den var sprunget
op ved Glimtet af Lygtens Eksplosion.

Laseren kender nok en Rottes skarpe Ansigt, de
to hvasse Tznder, de ubarmhjertige @jne. Set for-
strrede til nasten seks Gange deres naturlige Di-
mensioner, og endnu mere forstorrede af Morket og
Forbavselsen og de spillende Luers flakkende, lune-
fulde Skeer, maa det have varet et felt Syn for Tegl-
strygeren — der endnu neppe var halvvaagen.

Men Doktoren havde grebet Lejligheden, be-
nyttet sig af det gjeblikkelige Ophold i Kampen, som
Lysskaret foraarsagede, og stod nu nede, hvor Tegl-
strygeren ikke kunde se ham, og dundrede paa Do-
ren med sit Piskeskaft . . .

Teglstrygeren vilde ikke lukke op for ham, fo-
rend han havde faaet tendt Lys.

Der er dem, som har dadlet Manden for det,




men jeg tover med at slutte mig til dem, saa lenge
jeg ikke er sikrere paa mit eget Mod.

Doktoren hylede og dundrede . . . .

Teglstrygeren siger, at han graed af Redsel, da
Dgren omsider blev aabnet.

»Laas,« sagde Doktoren, »laass — « Han kunde
ikke sige: »Laas Dgren af« Han forsggte paa at
hjelpe med, men kunde ingen Nytte gore. Tegl-
strygeren laasede Dgren af, og Doktoren maatte
sidde paa Stolen ved Siden af Dgren en Stund,
forend han kunde gaa ovenpaa.

»Jeg véd ikke, hvad de erl« gentog han flere
Gange. >Jeg véd ikke, hvad de erc — med starkt
Eftertryk paa ser.«

Teglstrygeren vilde have hentet Whisky til ham,
men Doktoren havde paa det Tidspunkt ikke Lyst
tl at sidde alene uden andet Selskab end et flimrende
Lys.

Det varede lenge, forend T eglstrygeren kunde
faa ham med ovenpaa.

Og da Ilden gik ud, kom Kaemperotterne til-
bage, greb fat i den dgde Hest, slebte den over
Kirkegaarden og ind paa Teglvarkets Grund og aad

af den lige til Daggry; selv da vovede ingen at
forstyrre dem.

10

Redwood kom op til Bensington ved Elleve-
tiden naste Formiddag med et »nyt Oplage af tre
Aftenaviser i Haanden.

Wells: Gudernes Fode. 5




Bensington lgftede Hovedet fra sprgmodige Be-
tragtninger over de forglemte Blade af den inter-
essanteste Roman, som Lejebibliotheksejeren havde
kunnet finde til ham.

»Noget nyt?« spurgte han.

»To Mend stukne i Nerheden af Chartham.«

»De burde lade os ryge den Rede ud. Det
burde de virkelig. Det er deres egen Skyld.«

»Ja vel er det deres egen Skyld,« sagde Red-
wood.

»Har De hegrt noget om — om Kgbet af Ejen-
dommen P«

»Ejendomsmaegleren,« svarede Redwood, »er en
Fyr med en bred Flab og umulig at komme til
Rette med. Han lader, som om der er en anden,
der gerne vil have Huset — det gor de altid, ved
De nok — og vil ikke forstaa, at det haster. »Det
drejer sig om Liv og Dgd,« sagde jeg. »Forstaar
De ikke?« Han lukkede @jnene halvt og svarede:
»Hvorfor vil De da ikke give de to hundrede Pund
mere?« Men jeg vil hellere leve i en Verden fuld
af Gedehamse end give efter for den modbydelige
Karls uigennemtrengelige Stupiditet. Jeg — — —«

Han tav i Folelsen af, at en saadan Sztning
meget let kunde gdelegges af en Fortsattelse.

»Det vilde vare for meget at haabe,« sagde
Bensington, »at en af Gedehamsene —«

»En Gedehams har ikke mere Begreb om at
gore sig nyttig for Menneskeheden end en — end
en Ejendomsmagler har,« sagde Redwood.

Han talte videre en Stund om Ejendoms-
maglere og Prokuratorer og den Slags Folk paa
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den uretferdige, ufornuftige Maade, hvorpaa saa
mange Mennesker altid taler om disse Forretnings-
folk. (»Af alle vanvittige Ting i denne vanvittige
Verden er efter min Mening den allervanvittigste
den, at medens man venter sig Haderlighed, Mod,
Dygtighed som en selvfplgelig Sag hos en Lage
eller en Soldat, saa ikke blot tillader man, men
venter man, at en Prokurator eller en Ejendomsmaegler
ikke udfolder andre Egenskaber end en Slags graadig,
fedtet, sparrende, anmassende Imbecillitet — — —«
0. s. v.) Hvorefter han hgjligt lettet gik hen til
Vinduet og stirrede ud paa Ferdselen i Sloane-Gade.

Bensington havde lagt den mest spandende
Roman, der kunde tenkes, fra sig paa det lille Bord,
der bar hans elektriske Maaleinstrumenter. Han
satte sine Fingerspidser meget omhyggeligt mod
hinanden og betragtede dem.

>Redwood,« sagde han. »Staar der meget i
Bladene om o0s?«

»Ikke saa meget, som jeg havde ventet.«

»De skyder altsaa slet ikke Skylden paa os?«

»Ikke Spor. Men paa den anden Side stgtter
de heller ikke de Forholdsregler, som jeg har frem-
hevet, at der maa tages. Ser De, jeg har skrevet
til Times og forklaret det hele — «

»Vi holder Daily Chronicle,« sagde Bensington.

»Og Times har en lang Leder om Spergsmaalet
— en overmaade fornem, velskreven Leder med tre
Brokker Times-Latin i — status quo er den ene af
dem -— og naar man lxser den, er det, som om
man herte Stemmen af en eller anden upersonlig
Personlighed, som led af Influenza-Hovedpine og

5*
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snakkede igennem mange Lag Filt uden at fole
nogensomhelst Lindring ved det. Naar man leser
mellem Linierne, er Meningen jo tydeligt nok den,
at Times anser det for unyttigt at legge Dglgsmaal
paa Tingene, og at noget (hvad siges naturligvis
ikke) maa ggres straks. Ellers vil muligvis endnu
flere uheldige Konsekvenser — hvilket er Times’
Udtryk for flere Gedehamse og Brodde. En hgjst
diplomatisk Artikell«

»Og imidlertid udbreder denne Storhed sig paa
alle Slags uhyggelige Maader.«

» Akkurat.

-Jeg gad vide, om Skinner havde Ret i, hvad
han sagde om store Rotter — — —«

»Uf nejl Det vilde dog vare for meget af det
gode,« sagde Redwood.

Han gik hen og stillede sig ved Siden af Ben-
singtons Stol.

»Apropos,« sagde han og senkede Stemmen en
Smule, »hvad siger hun — — —?¢

Han nikkede henimod den lukkede Dor.

»Kusine Jane? Hun véd simpelthen ingenting
om det. Swxtter ikke os i Forbindelse med det og
vil ikke lese Artiklerne. »Kaempe-Gedehamse !«
siger hun. »Jeg gider ikke lese de Blade.«

»Det er et stort Held,« sagde Redwood.

»Men — Deres Kone — — —2«¢
-Nej,« svarede Redwood, »for Djeblikket er det
nu saadan — at hun er skrekkeligt forknyt for

Barnet. For han bliver nemlig ved.<
»At vokse?«
»Ja. Han har taget to et kvart Pund paa i de
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sidste ti Dage. Nu vejer han neasten fire Lispund.
Og er ikke mere end et halvt Aar gammel. Det
er naturligvis temmelig foruroligende.«

»Er han rask?«

»En Kaernekarl. Hans Barnepige har sagt op,
fordi han sparker saa kraftigt. Og naturligvis vokser
han ganske skrekkeligt fra alting. Alt maa laves nyt,
forstaar De, Klader og alting. Han havde en Barne-
vogn — noget Sprinkelvaerk for Resten — dens ene
Hjul gik itu, og Fyren maatte kores hjem paa Malke-
mandens Trillevogn. Javel. Det samlede ligefrem
Oplgb. — Og vi har maatte legge Georgina Phyllis
i hans Vugge og ham i Georgina Phyllis' Seng.
Hans Moder er naturligvis forskrakket. Fgrst var
hun stolt af det og tilbgjelig til at at lovprise
Winkles. Men nu ikke mere. Hun har en Fglelse
af, at det ikke kan vare sundt. Forstaar De.«

»Jeg troede, De vilde give ham aftagende Doser.«

»Jeg provede paa det.«

»Og det nyttede ikke?«

»Han skraaler. Under almindelige Omstendig-
heder er Barneskrig gennemtrengende og kan bringe
en til Fortvivlelse; det er til Gavn for Slegten, at
det skal vare saaledes — men efter at han er bleven
sat paa Herakleophorbia-Diet — — —«

»Hm,« sagde Bensington og betragtede sine
Fingre med stprre Resignation, end han hidtil
havde vist.

»I Virkeligheden maa Tingen jo komme ud.
Folk vil hgre om dette Barn, sette dette i For-
bindelse med vore Hons og de andre Dyr, og saa
vil det hele gaa op for min Kone . .. Hvordan
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hun vil tage det, har jeg ikke den fjerneste Anelse
om.«

»Det er unagteligt vanskeligt,« sagde Bensington,
»at leegge en Plan — det er sikkert og vist.«

Han tog sine Briller af og torrede dem om-
hyggeligt.

»Det er et nyt Eksempel« sagde han, »paa
hvad der stadig sker. Vi (om jeg ter bruge dette
Udtryk) Videnskabsmand — vi tilstreeber naturligvis
altid et theoretisk Resultat — et rent og skart
theoretisk Resultat. Men handelsesvis stter vi
Krefter i Virksomhed — nye Krafter. Vi har ikke
Lov til at kontrollere dem — og ingen andre kan.
Praktisk set, Redwood, er Sagen gledet os ud af
Hznderne. Vi leverer Materialet —«

»Og de,« sagde Redwood, vendende sig mod
Vinduet, »faar Erfaringen.«

»Hvad angaar dette Vrgvl dernede i Kent, er
jeg ikke tilbgjelig til at plage mig mere med det.«

»Medmindre de plager os.«

»Netop. Og hvis det kan more dem at lave
Roderi med Prokuratorer og Lovtrakkere og juridiske
Hindringer og alvorlige Overvejelser og Sludder og
Bavl, indtil de har faaet en hel Mangde nye Kempe-
arter af Utgj i fuld Livskraft — — — Alting har
altid varet et Roderi, Redwood.«

Redwood tegnede en kroget, indviklet Linie i
Luften.

»Og hvad der for Qjeblikket virkelig inter-
esserer os, det er Deres Dreng.«

Redwood drejede sig om og kom hen og stirrede
paa sin Medarbejder.
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»Hvad mener De om ham, Bensington? De kan
se paa denne Historie med stgrre Uhildethed end
jeg. Hvad skal jeg ggre ved ham?«

»Bliv ved at fodre ham.«

'Med Herakleophorbia?«

»Med Herakleophorbia.«

»Og saa vil han vokse.«

»Han vil vokse, saa vidt jeg kan beregne fra
Hgnsene og Gedehamsene, til en Hgjde af omtrent
atten Alen — med alt i samme Forhold — — —«

»Og hvad vil han saa gerer«

»Det,« sagde Bensington, »er netop det Speorgs-
maal, der ger hele Sagen saa interessant.«

»Men for Pokker, Menneske! Tenk paa hans
Kleder. — Og naar han saa bliver voksen,« sagde
Redwood, »vil han kun vare en eneste, ensom
Gulliver i en Verden af Pygmzer.«

Bensingtons Blik over Guldbrillerne var be-
tydningsfuldt.

»Hvorfor ensom?« sagde han og gentog endnu
mere mystisk: »Hvorfor ensom?«

sMen De vil da vel ikke foreslaa — — —?2«

»Jeg sagde,« sagde Bensington med den Mands
Selvtilfredshed, der har skabt en aandrig og betyd-
ningsfuld Sentens, »hvorfor ensom?«

»Hvormed De mener, at man kunde opfostre
andre Bgrn — — —?«

»Hvormed jeg ikke mener andet og mere, end
hvad der ligger i mit Spergsmaal. «

Redwood begyndte at gaa op og ned i Stuen.

»Naturligvis,« sagde han, »kunde man — — —
Men alligevel! Hvad vil det fore til?«




Bensington ngd gjensynligt sin hgje, intellektu-
elle Uhildethed.

»Hvad der interesserer mig mest af alt dette,
Redwood, er at tenke Paa, at Hjernen oppe i hans
Hoved, hvis jeg har Ret i mit Rasonnement, ogsaa
vil veere omtrent atten Alen over vort Niveau AR
Hvad er der i Vejen?«

Redwood stod ved Vinduet og stirrede paa nogle
Avisplakater paa en Reklamevogn, der kom rumlende
op ad Gaden.

»Hvad er der i Vejeni« gentog Bensington og
rejste sig.

Der lod et voldsomt Udbrud fra Redwood.

»Hvad er det?< spurgte Bensington.

»Jeg maa have fat i en Avis,« sagde Redwood
og skyndte sig henimod Dgren.

»Hvorfor?«

»Have fat i en Avis — der er noget — jeg saa
det ikke rigtigt — Kemperotter - - |

»Rotter?«

»Ja, Rotter. Saa havde Skinner dog Retl«

»Hvad mener De?«

»Hvordan Satan skal jeg -vide, hvad jeg mener,
forend jeg faar fat i en Avis? Store Rotter! Vor-
herre bevares! Bare han ikke er adt!«

Han saa sig om efter sin Hat og bestemte sig
til at gaa uden den.

Mens han foer ned ad Trapperne, to Trin ad
Gangen, kunde han ude paa Gaden hist og her
here valdige Skraal fra Avisselgerne, som gjorde
store Forretninger. ’ [
»Skrekkelig Begivenhed i Kent — skrakkelig
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Begivenhed i Kent. Doktor adt af Rotter. Skraekke-
lig Begivenhed — skrakkelig Begivenhed — Rotter
— «®dt af u-MAA-delige Rotter. Alle nermere Om-
stendigheder beskrevne — skrakkelig Begivenhed.«

II1.

Cossar, den bekendte Civilingenigr, fandt dem
i Husets store Gadedpr, Redwood med den endnu
fugtige Avis i Haanden og Bensington paa Tzerne,
lzsende over hans Arm. Cossar var en svertbygget
Mand med magre, uskgnne Lemmer, der saa ud,
som om de ved et Tilfelde var blevne anbragte,
hvor det bedst kunde falde sig, paa Hjgrnerne af
hans Krop, og et Ansigt, der lignede et Stykke
Billedskarerarbejde, som paa et tidligt Stadium var
bleven opgivet som altfor lidet lovende til at vare
verdt at fuldende. Hans Nase havde faaet Lov til
at blive ved at vare firkantet, og hans Underkeve
sprang frem foran Overkaven. Han trak Vejret
horligt. Der var ikke mange Mennesker, der vilde
kalde ham smuk. Hans Haar strittede lige til Vejrs,
og hans Stemme, som han brugte sparsomt, laa i et
hojt Register og havde i Reglen en Klang af bitter
Protest. Han gik ved alle Lejligheder i et “graat
Klzdes Jakkes#t og med hgj Hat. Med en valdig
rod Haand dykkede han ned i en afgrundsdyb Bukse-
lomme, betalte sin Droskekusk og kom resolut pu-
stende op ad Trinene, mens han i Haanden knugede
et Nummer af Avisen, som han havde grebet midt-
paa, som om det var Jupiters Tordenkile.




»Skinner?« spurgte Bensington netop uden at
leegge Mzrke til hans Ankomst.

»Der staar ingenting om ham,« svarede Red-
wood. »Men han er sikker paa at blive =dt. Det
bliver de begge to. Det er ganske frygteligt . . . .
Hvad? Er det dig, Cossar !«

»Er dette jeres Fabrikat?« spurgte Cossar og
viftede med Avisen.

>Men hvorfor sztter I da ikke en Stopper for
det?« spurgte han.

»Kan ikke stoppes!« sagde Cossar.

»Kobe Ejendommen?« skreg han. »Sludder og
Vrgvl! Brend hele Historien af! Jeg vidste jo, at
I vilde kludre med dette her. Hvad I skal gore?
Naturligvis hvad jeg siger jer. Du? Gore? Th, be-
gribeligvis gaa op ad Gaden og ind til Bgssemage-
ren. Hvad du skal der? Kgbe Bgsser. Javel —
der er kun een Butik. Kgb otte Bosser! Rifler.
Ikke Elefantbgsser — nej! De er for store. Heller
ikke Militergeverer — de er for smaa. Sig, at det
er til at skyde — skyde en Tyr med. Sig, at det
er til Boffeljagt! Er du med? Hvad? Rotter? Nej!
Hvordan Fanden skulde de forstaa det? . .. ...
Fordi vi faar Brug for otte. Og keb en Mangde
Ammunition. Gaa nu ikke hen og keb Bgsser uden
Ammunition — Nej! Og tag saa en Droske og ker
det altsammen til — hvor ligger Ejendommen?
Urshot? Altsaa til Charing Cross Banegaarden. Der
er et Tog — naa ja, det forste Tog, som afgaar
efter to. Tror du, du kan klare det? Godt. Jagt-
kort? Gaa ind paa Postkontoret og telegrafer efter
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otte, naturligvis. Riftel-Jagtkort, forstaar du. Ikke
Smaavildt. Hvorfor? Det gzlder Rotter, Menneske.

Saa du, Bensington. Har du en Telefon? Godt.
Saa sender jeg Bud efter fem af mine Folk fra
Ealing. Hvorfor fem? Fordi det er det rette Tal.

Hvor skal du nu hen, Redwood? Hente en
Hat! Vrevl! Tag min. Det er Bgsser, du skal
hente, Menneske, og ikke Hatte. Har du Penge?
Nok? Godt. Farvel saa laenge.

Hvor er Telefonen, Bensington 2«

Bensington gjorde lydigt omkring og viste Vejen.

Cossar benyttede Telefonen og hengte den op
igen.

»Saa er der Gedehamsene,« sagde han. -Til
dem bruger vi Svovl og Salpeter. Selvfalgelig.
Gibs. Du er jo Kemiker. Hvor kan jeg faa tyve
Centner Svovl i transportable Sekke? Hwvortil? Men
Gud Fader fri og frelse og bevare os! — naturligvis
til at ryge Reden ud med! For det maa vel vare
Svovl, hvad? Du er jo Kemiker. Svovl er det
bedste, hvad?«

»Ja, jeg skulde tro, at Svovl —«

>Og der er ikke noget, der er bedre? Vel.
Det bliver din Sag. Saa er det i Orden. Kgb saa
meget Svovl, som du kan — og Salpeter til at faa
det til at feenge med. Sende det hen? Til Charing
Cross. Lige paa Stedet. Paase, at de gor det.
Folg selv efter. Var der mere?«

Han tenkte sig et @jeblik om.

»Gibs — eller Kalk — til at stoppe Hullerne i
Reden til, forstaar du. Det er bedst, at jeg skaffer
det «
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»Hvor meget ?«
>Hvor meget hvad?«

»Svovl.«

»Tyve Centner. Er du med?«

Bensington rettede paa Brillerne med en Haand,
der dirrede af Beslutsomhed. »Vel,« sagde han
meget kort.

»Penge paa Lommen?« spurgte Cossar. »Fan-
den i Vold med Checker. Ikke sikkert, at de ken-
der dig. Betal kontant. Selvfglgelig. Hvor er din
Bank? Godt. Gaa derind paa Vejen og hzv fyrre
Pund — Sedler og Guld.«

Igen en kort Eftertanke.

»Hvis vi lader Myndighederne om dette Stykke
Arbejde, gaar hele Kent i Spaanerne,« sagde Cossar.
»Var der saa mere? Nej! HOV !/«

Han strakte en vzldig Haand ud mod en Droske,
der gjeblikkeligt blev umaadeligt ivrig efter at tjene
ham (»Vogn, Herre?« sagde Droskekusken. »Selv-
folgelig,« sagde Cossar), og Bensington, endnu hatte-
lgs, sjokkede ned ad Trinene og beredte sig til at
stige op.

»Jeg tror,« sagde han med Haanden paa Vogn-
doren og et pludseligt Blik op til sin Lejligheds
Vinduer, »at jeg burde fortzlle min Kusine Jane

»Bedre Tid til at fortzlle hende det, naar du
kommer tilbage,« svarede Cossar og skubbede ham
ind med sin veldige Haand udspilet over hans Ryg.

»Begavede Fyre,« tenkte Cossar, »men ikke
Spor af Initiativ. Kusine Jane! Tak, jeg kender
hende. Gid Fanden havde de Kusine Janer! Landet
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er befengt med dem. Nu kommer jeg formodentlig
til at tilbringe hele den lange Nat med at passe
paa, at de ggr, hvad de meget godt ved, atde burde
gore af sig selv. Jeg gad vide, om det er deres
Studier, der ggr dem til, hvad de er, eller om det
er Kusine Jane, eller hvad det er?«

Han opgav imidlertid dette indviklede Problem,
grublede en Stund over sit Uhr og blev tilsidst enig
med sig selv om, at der akkurat vilde blive Tid til
at kigge indenfor i en Restaurant og faa en Bid
Frokost, inden han gik hen for at faa fat i Gibsen
og kere den til Charing Cross.

Toget skulde gaa Klokken fem Minutter over
tre, og han ankom til Banegaarden Klokken tre
Kvarter til tre, hvor han fandt Bensington udenfor
i et livligt Skeenderi med to Politibetjente og Kusken,
og Redwood i Rejsegodsekspeditionen indfiltret i
visse tekniske Vanskeligheder med Hensyn til Am-
munitionen. Alle og enhver lod, som om de ikke
kendte noget til nogenting eller havde nogensom-
helst Myndighed — saadan som Sydgstbanens Funk-
tionzrer holder saa meget af at opfere sig, naar de
opdager, at man har travlt.

»Det er Synd, at man ikke kan skyde alle disse
Jerbanemaend og faa en ny Besmtning« sagde
Cossar med et Suk. Men Tiden var for indskrzn-
ket til en radikal Afhjelpning af Ulemperne, og
derfor skar han tvers igennem disse mindre Tviste-
maal, udgravede fra et eller andet hemmeligheds-
fuldt Skjulested, hvad der maaske og maaske ikke
var Stationsforstanderen, vandrede rundt paa Bane-
gaarden med ham under Armen og udstedende Or-




drer i hans Navn, og rullede vak med alle og alting
1 Orden, endnu fgrend Embedsmanden fuldstendigt
havde faaet @Djnene op for de Brud paa de aller-
helligste Vedtegter og Regler, der blev begaaede.

»Hvad var dog det for et Menneske?« sagde
den hgje Funktionar, idet han tog sig til den Arm,
som Cossar havde haft Klo i, og smilede med ryn-
ket Pande.

»Det var i hvert Fald en pen Herre,« svarede
en Drager. »Han og hele hans Selskab kerte paa
forste Klasse.«

»Naa, vi fik da ham og hans Gods ekspederet
ret kvikt — hvem han saa end var,« sagde den hgje
Funktioner med noget, der lignede Tilfredshed, og
gned sin Arm.

Og medens han, plirende med ©@jnene i det
uvante Dagslys, vandrede langsomt tilbage til det
vardige, tilbagetrukne Opholdssted, hvor Charing
Cross Banegaardens hgjere Funktionzrer sgger Ly
mod Hobens Paatrengenhed, smilede han stadig over
sin uvante Energi. Det var til Trods for @mheden
i hans Arm, en overmaade behagelig Aabenbarelse
af de Muligheder, der boede i ham. Han gnskede,
at nogle af de forbistrede Fyre, der sidder i deres
Lenestole og kritiserer Jeernbaneledelsen, kunde have
set det.

IVv.

Klokken fem om Eftermiddagen havde dette
forbavsende Menneske Cossar uden noget tilsyne-
ladende Hastvaerk faaet hele Materiellet til sin Kamp
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mod den oprgrske Storhed af Sted fra Urshot og
paa Vej til Hickleybrow. To Tegnder Paraffin og et
Les tort Kvas havde han kebt i Urshot; et stort
Antal Szkke fulde af Svovl, otte Bosser til Storvildt
med Ammunition, tre lette Bagladere med Hagl-
patroner til Gedehamsene, en @kse, to Faskineknive,
en Hakke og tre Spader, to Ruller Reb, noget
Flaskepl, Sodavand og Whisky, et Gros Pakker
Rottegift, og kolde Levnedsmidler til tre Dage havde
han haft med sig fra London. Alt dette havde han
paa den mest forretningsmessige Maade sendt videre
paa en Kulkarre og en Hgstvogn, undtagen Bgsserne
og Ammunitionen, som var stuvede ind under Sadet
paa »Den rede Lgve«s Charabanc, der skulde tjene
som Transportmiddel for Redwood og de fem ud-
valgte Mend, som efter Cossars Ordre var komne
fra Ealing.

Alle disse Forretninger udfgrte Cossar med et
uovervindeligt Udtryk af, at det var noget ganske
dagligdags, til Trods for den Kendsgzrning, at der
var Panik i Urshot paa Grund af Rotterne, og at
alle Kuskene forlangte Ekstrabetaling. Alle Butiker
i Byen var lukkede og nappe et Menneske at se
paa Gaden, og naar han dundrede paa en Dgr, blev
der som oftest aabnet et Vindue. Han lod til at
mene, at Afsluttelsen af Forretninger gennem aabne
Vinduer var en fuldstendigt gyldig og naturlig Maade.
Tilsidst lejede han og Bensington »Den rgde Love«s
Jagtvogn og rullede af Sted sammen med Chara-
bancen for at indhente Bagagen. De naaede den et
lille Sted inden Korsvejen og kom paa den Maade
torst til Hickleybrow.




Bensington sad med en Bgsse mellem Knzene
ved Siden af Cossar paa Jagtvognen og hengav sig
til sin lenge opsamlede Forbavselse. Cossar havde
uden Tvivl Ret, naar han hzvdede, at alt, hvad de
gjorde, selvfplgeligt netop var det, der burde gores,
men —! I England gor man saa sjeldent det selv-
folgelige. Han skottede fra sin Sidemands Fodder
op til de kraftigt formede Hender, der holdt Tgj-
lerne. Cossar havde gjensynligt aldrig for kort en
Hest, men han fulgte den lige Linie henad Lande-
vejens Midte ved Hjelp af en eller anden for ham
ejendommelig, sikkert ganske selvfplgelig, men unag-
teligt usadvanlig Avne.

»Hvorfor ger vi ikke alle det selviolgelige?«
teenkte Bensington. »Hvor der vilde komme Fart i
Verdensgangen, hvis man gjorde det! Jeg gad for
Eksempel vide, hvorfor jeg ikke gor saadan en
Mzngde Ting, som jeg véd, at det vilde vere rigtigt
at gore — Ting, jeg onsker at ggre. Mon alle Men-
nesker er saadan, eller er det noget, der er ejen-
dommeligt for mig?«

Han sank hen i uklare Grublerier om den
menneskelige Villie. Han tenkte paa Hverdagslivets
forviklede Trivialiteter og i Modsztning til dem de
ligefremme og aabenbare Ting, de behagelige og
herlige Ting, der burde ggres, men som visse ufatte-
lige Indflydelser aldrig tillader os at gere. Kusine
Jane? Han indsaa, at Kusine Jane paa en eller anden
indviklet og vanskeligt forstaaelig Maade spillede en
vigtig Rolle i Sporgsmaalet. Hvorfor skal vi, naar
alt kommer til alt, spise, drikke og sove, leve ugifte,
gaa herhen og lade vaere med at gaa derhen, ene
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og alene af Hensyn til Kusine Jane? Hun blev
symbolsk uden derfor at ophgre med at vere ufatte-

En Stente og en Marksti fangede hans Blik og
mindede ham om den klare Dag, saa ner i Tid,
men saa fjern med Hensyn til de Folelser, den
havde vakt, da han var spadseret fra Urshot til For-
sogs-Henseriet for at se Kempe-Kyllingerne . . . .

Skabnen leger med os.

»Hyp,« sagde Cossar. »Rap dig.«

Det var en varm Eftermiddag; ikke et Vindpust
rorte sig, og Stevet laa tykt paa Landevejen. Der
var ikke mange Mennesker paa Benene, men Hjor-
tene bag Dyrehavens Hegn gressede i den dybeste
Ro. Lige udenfor Hickleybrow saa de et Par store
Gedehamse plyndre en Stikkelsbarbusk, og en tredie
krgb langsomt frem og tilbage foran den lille Urte-
kremmerbutik paa Landsbygaden og preovede paa at
finde et Sted, hvor den kunde smutte ind. Urte-
kreemmeren skimtedes tydeligt derinde, vogtende paa
dens Bestrzbelser med en gammel Fuglebgsse i
Haanden. Charabancens Kusk holdt udenfor »De
gemytlige Kvaegdrivere« og lod Redwood vide, at
nu havde han gjort, hvad han havde forpligtet sig
til. Til denne Paastand sluttede Hgstvognens og
Karrens Kuske sig straks efter. De ikke blot er-
klerede dette, men afslog endogsaa at lade Hestene
kgre videre.

»De store Rotter er rent gale efter Heste,« blev
Karrens Kusk ved at gentage.

Cossar lyttede et ©jeblik til Ordstriden.

»Faa Sagerne ned fra Charabancen,« sagde han,

Wells: Gudernes Fode, 6
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og en af hans Folk, en hgj, blond, snavset Maskin-
mester, adlgd.

»Rek mig den Haglbgsse,« sagde Cossar.

Han stillede sig mellem Kuskene.

»Vi forlanger ikke, at I skal kere,« sagde han.
»I kan sige, hvad I vil,« indremmede han, »men
Hestene har vi Brug for.«

De begyndte at raabe op, men han vedblev:

»Hvis I gor Forspg paa at bruge Magt, vil jeg
i Selvforsvar skyde jer i Benene. Hestene korer
videre.«

Og dermed behandlede han den Sag som af-
sluttet.

»Szet Dem op paa Hegstvognen, Flack,« sagde
han til en underswtsig, tet lille Mand »Boon, tag
De Karren.«

De to Kuske begyndte at bruge Mund overfor
Redwood.

»I har gjort eders Pligt overfor eders Husbon-
der,« sagde Redwood. »Bliv I nu her i Landsbyen,
indtil vi kommer tilbage. Ingen vil kunne bebrejde
jer noget, 1 Betragtning af, at vi har Gevarer. Det
er ikke vort @nske at begaa nogen Uretferdighed
eller bruge Vold, men Omstendighederne er tvin-
gende. Hvis der skulde hznde Hestene noget, skal
jeg nok betale for dem; det behgver I ikke at vere
bange for.«

»Det er i1 sin Orden,« sagde Cossar, der sjl-
dent gav Lofter.

De lod Charabancen holde, og de Mend, der
ikke korte, gik videre til Fods. Hver Mand havde
et Gevaer paa Skulderen. Det var den meerkeligste
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lille Ekspedition at se paa en engelsk Landevej; den
lignede mere en Afdeling Yankeer paa Tog vestpaa
i de gode gamle Indianerdage.

De gik op ad Vejen, indtil de oppe paa Bakke-
aasen ved Stenten fik Forsggs-Ejendommen i Sigte.
Her fandt de en lille Flok Mend med en Bgsse
eller to — begge Fulcherne var iblandt dem — og
een Mand, en Fremmed fra Maidstone, stod lidt
foran de andre og betragtede Stedet gennem en
Theaterkikkert.

Disse Mend drejede sig om og stirrede paa
Redwoods Selskab.

»Noget nyt?« spurgte Cossar.

»Gedehamsene kommer og gaar hele Tiden,«
svarede gamle Fulcher. »Men jeg kan ikke se, at
de har noget med sig.«

»Barkarsen er naaet ind mellem Fyrretraerne,«
sagde Manden med Kikkerten. »Det var den ikke
1 Morges. Man kan ligefrem se den vokse, mens
man ser paa den.«

Han tog sit Lommetorklede frem og terrede
Kikkertglassene omhyggeligt og roligt.

»De skal vel derned?« vovede Skelmersdale.

»Vil De med?« spurgte Cossar.

Skelmersdale lod til at ngle.

»Det bliver et Stykke Arbejde, som kommer til
at tage os hele Natten.«

Skelmersdale blev klar over, at han ikke vilde.

»Har De set noget til Rotterne?« spurgte
Cossar.

»Der var een oppe i Fyrreskoven i Morges —
formodentlig paa Kaninjagt.«

6#
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Cossar traskede videre for at indhente sit Sel-
skab.

Ved at se Forsggs-Ejendommen nedenfor sig var
Bensington nu i Stand til at bedomme Fgdens Kraft.
Hans fgrste Indtryk var, at Huset var mindre, end
han for havde syntes — langt mindre; hans andet
var en Opdagelse af, at hele Plantevaksten mellem
Huset og Fyrreskoven var bleven uhyre stor. Taget
over Brgnden kiggede frem mellem Grastotter paa
over fire Alens Hgjde, og Bearkarsen havde viklet
sig om Skorstenen og gestikulerede med stive Ran-
ker op mod Himlen. Dens Blomster var tydeligt
synlige hver for sig som skinnende gule Klatter,
skgnt de endnu var en Fjerdingvej borte. Et val-
digt, grent Kabeltov havde snoet sig tvers over
Kampehgnsenes store Staaltraadsindhegning og slyn-
get bgjelige Bladsteengler om to Fyrretrazer i Ud-
kanten af Skoven. Over halvt saa hgj som disse
var den Naldelund, der strakte sig bag Vognskuret.
Efterhaanden som de kom narmere, mindede det
hele mere og mere om et Overfald af Pygmaer paa
et Dukkehus, der var bleven glemt i en forsgmt
Krog af en eller anden stor Have.

Der var en travl Kommen og Gaaen ved Gede-
hamsereden, kunde de se. En Svarm sorte Skik-
kelser svevede i Luften over -den rustbrune Bakke-
side bag Fyrreklyngerne, og af og til foer en af dem
op mod Himlen med utrolig Hurtighed og sejlede
af Sted for at sgge efter et eller andet langt borte.
Deres Summen blev hgrlig i over en halv Fjerding-
vejs Afstand fra Forspgs-Ejendommen. Een Gang
dalede et gulstribet Uhyre ned imod dem og blev
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en Tidlang svevende og stirrede paa dem med sine
store, tavlede @Djne, men da Cossar sked paa det,
for Resten uden at ramme, foer det af Sted igen.
Nede i et Hjprne af Marken noget til hgjre for dem
kravlede adskillige omkring paa nogle forpjuskede
Knokler, der sandsynligvis var Levningerne af det
Lam, som Rotterne havde slebt med fra Huxters
Gaard. Hestene blev meget urolige, da de kom i
Nerheden af disse Skabninger. Ingen af Selskabet
besad synderlig Kuskedygtighed, og de maatte derfor
sette en Mand til at fore hver Hest ved Tommen
og opmuntre den med sin Stemme.

De saa ikke noget til Rotterne, mens de ner-
mede sig Huset, og alt lod til at vaere fuldstendigt
stille, naar undtages det stigende og synkende:
»Bzzzz2Z77, buuzu—u—u« fra Gedehamsereden.

De trak Hestene ind i Gaarden, og en af Cos-
sars Folk, som fandt Dgren aaben — hele den
midterste Del af Dgren var bleven gnavet ud —
gik ind i Huset. Ingen savnede ham i Qjeblikket,
thi alle de andre havde travlt med Paraffintgnderne,
og de opdagede forst, at han havde skilt sig fra
dem, ved at here Knaldet af hans Bgsse og hans
Kugles Piben. Bum, bum, begge Lgb, og hans
forste Kugle, lader det til, gik igennem en Svovl-
tonde, slog en Stave ud paa dens modsatte Side og
fyldte Luften med gult Stov. Redwood havde be-
holdt sin Bgsse i Haanden og trykkede af paa noget
graat, der sprang forbi ham. Han saa et Glimt af
en Rottes brede Bagdel, lange, skzllede Hale og
lange Bagfodssaaler og affyrede sit andet Lob. Idet




Dyret forsvandt rundt om Hjgrnet, saa han Bensing-
ton falde omkuld.

Saa kom en Tid, da alle havde travlt med deres
Bosser. I tre Minutter var Menneskeliv ikke mange
Penge verd paa Forsggs-Gaarden, og Luften rungede
af Geverskud. Redwood glemte Bensington i sin
Spanding, styrtede af Sted for at forfelge Dyret,
men blev kastet over Ende af en Masse Murstens-
stumper, Mortel, Kalk og Splinter af raadne Leagter,
der ramlede ud over ham, idet en Kugle flpj gennem
Muren.

Han fandt sig siddende paa Jorden med Blod
paa Hznderne og Laberne, og en dyb Tavshed
rugede over alting omkring ham.

Saa bemarkede en svag Stemme inde fra Huset:
»Pstl«

»Hallgjl« sagde Redwood.

»Hallgj dérl« svarede Stemmen og tilfgjede:
»Fik I den?«

Redwood genvandt en Folelse af Venskabets
Pligter.

»Er Hr. Bensington saaret’« spurgte han.

Manden derinde horte fejl.

>Det er ikke jeres Skyld, at jeg ikke er det,«
svarede Stemmen indenfor.

Det blev mere og mere klart for Redwood, at
han maatte have skudt Bensington. Han glemte
Rifterne paa sit Ansigt, rejste sig, gik tilbage og
fandt Bensington siddende paa Jorden og gnidende
sin Skulder.

Bensington saa over Brillerne.

»Den fik Klin, Redwood,« sagde han og til-




fojede: »Den forsggte paa at hoppe over mig og
vzltede mig. Men saa gav jeg den begge Lob, og
Dod og Plage, hvor det ggr ondt i min Skulder!«

En Mand viste sig i Dgren.

»Jeg ramte den een Gang i Brystet og een
Gang i Siden,« sagde han.

sHvor er Vognene?« spurgte Cossar, der kom
til Syne midt i et Krat af kempemassige Barkarse-
blade.

Til Redwoods Forbavselse viste det sig, for det
forste, at ingen var bleven skudt, og for det andet,
at Karren og Hgstvognen havde flyttet sig omtrent
fem og halvfjerdsindstyve Alen og nu stod, med
Hjulene kort ind i hinanden, i den forpjuskede For-
virring i Skinners Kgkkenhave. Hestene havde holdt
op med at stejle. Halvvejs henne imod dem laa
den sprengte Svovitgnde med en Sky af Svovlstgv
over sig. Han viste Cossar den og gik hen imod
den.

»Er der nogen, der har set den Rotte?« raabte
Cossar, idet han fulgte efter. »Jeg gav den een
Kugle mellem Ribbenene og een i Fjeset, da den
vendte sig imod mig.«

Mens de stod og anstreengte sig for at faa
Hjulene fra hinanden, kom to Mend til.

»Det var mig, der skgd den Rotte,« sagde en
af Mandene.

»Har de fundet den?« spurgte Cossar.

»Jim Bates har fundet den paa den anden Side
af Gerdet. Jeg ramte den, ligesom den drejede om
Hjgrnet. Lige bagved Skulderen . . . .«

Da alt var kommen nogenlunde i Orden igen,
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gik Redwood hen og stirrede paadet valdige Uhyres Lig.
Dyret laa paa Siden med Kroppen en Smule bgjet.
Dets Gnavertender, som ragede ud over den tilbage-
vigende Underkaeve, gav dets Ansigt et Udtryk af
uhyre Svaghed, af krafteslgs Graadighed Det saa
ikke i mindste Maade vildt eller frygteligt ud. Dets
Forpoter mindede ham om smalle, udmagrede Hender.
Naar undtages et enkelt, pant, rundt Hul med sveden
Rand paa hver Side af Halsen, havde Dyret ikke
det mindste Saar. Han grundede en Tidlang over
denne Kendsgarning.

»Der maa have varet to Rotter,« sagde han til-
sidst og vendte sig bort.

»Ja. Og den, som vi allesammen ramte —
slap bort.«
© Jeg er sikker paa, at mit eget Skud — — —«

En Barkarse-Slyngtraad, i Ferd med den mystiske
Spgen efter et Holdepunkt, som udger Indholdet af
en Slyngtraads Liv, bgjede sig kerlig ned mod hans
Hals og fik ham til at trede hurtigt il Side.

»Bz-z-2-2-2-7-7-7Z« lpd det fra Gedehamsereden
i det fjerne, »bu-u-u-z-uuue . .. . .

V.

Denne Handelse gjorde Selskabet aarvaagent,
men ikke nervgst.

De fik deres Sager ind i Huset, som aabenbart
var bleven gennemsggt af Rotterne efter Madam
Skinners Flugt, og fire af Mzndene forte de to
Heste tilbage til Hickleybrow. De slabte den dgde
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Rotte gennem Hzkken og anbragte den et Sted,
hvor den kunde ses fra Husets Vinduer, og ved
denne Lejlighed stodte de paa en Forsamling af
Kampe-Orentviste i Groften. Disse Dyr flygtede
hurtigt til alle Sider, men Cossar udstrakte sine
uberegneligt lange Lemmer, og det lykkedes ham at
slaa adskillige af dem ihjel med sine Stgvlehzle og
sin Bossekolbe. Derefter huggede to af Mandene
adskillige af Barkarsens Stengler over — nogle
valdige Cylindre var de, et Par Fod i Gennemsnit,
som voksede ved Slamkisten bagved Huset; og mens
Cossar bragte Huset i Orden til Natten, gik Ben-
sington, Redwood og en af de assisterende Elektrikere
forsigtigt rundt om Indhegningerne til Hensene for
at sgge efter Rottehullerne.

De gik langt udenom Kempenalderne, thi disse
enorme Planter truede dem med Gifthaar paa en
god Tommes Lengde. Saa gik de videre over den
begnavede, nedrevne Stente og stodte pludselig paa
den uhyre Hule, der var Mundingen af den vest-
ligste af Kemperotternes Huller, et ildelugtende Dyb,
der fik dem alle tre til at standse paa Rad.

»Jeg vil da haabe, at de kommer ud,« sagde
Redwood med et Blik til Bislaget over Brgnden.

»Hvis de ikke gor det — — —« sagde Ben-
sington efterteenksomt.

»Det gor de nok,« sagde Redwood.

De grundede.

»Vi kommer til at tende et Blus, hvis i skal
krybe derned,« sagde Redwood.

De gk op ad den lille hvide, sandede Sti




gennem Fyrreskoven og standsede kort efter paa et
Sted, hvorfra de kunde se Gedehamsenes Huller.

Solen var ved at gaa ned, og Gedehamsene var
i Feerd med at vende hjem; i det gyldne Lys dannede
deres Vinger sitrende Glorier omkring dem. De tre
Mand kiggede frem under Treerne — de havde
ikke Lyst til at gaa helt ud i Skovbrynet — og
holdt Dje med disse frygtelige Insekter, mens de
dalede ned, kravlede om en kort Stund, kreb ind i
Hullerne og forsvandt.

»Om et Par Timers Tid er de rolige,« sagde
Redwood. »Dette her er akkurat, som om man var
Dreng igen.«

»Vi kan umuligt gaa fejl af de Huller,« mente
Bensington, »selv om Natten er mgrk. Apropos —
med Hensyn til Lys — — —«

>Vi har Fuldmaane,« sagde Elektrikeren. »Jeg
har set det efter.«

De gik tilbage og raadferte sig med Cossar.

Han sagde, at de »selvfolgeligt« maatte bringe
Svovlet, Salpeteret og Gibsen gennem Skoven inden
Skumringen, og derfor tog de Hul paa Forraadene
og slebte af Sted med Sakkene. Efter den uund-
gaaelige Raaben af de indledende Ordrer blev der
ikke sagt et Ord, og efterhaanden som Gedehamse-
redens Summen dede bort, var der neppe en Lyd
at here undtagen Stgjen af Fodtrin, belassede Meands
tunge Aandedrzt og Bumpet af Szkkene. De deltog
alle i dette Arbejde undtagen Bensington, der gjen-
synligt ikke duede til det. Han blev posteret 1
Familiens Skinners Sovekammer med en Bgsse for
at holde @je med Kadaveret af den dgde Rotte, og
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de andre skiftedes til at bare Sakke, hvile sig og
to ad Gangen holde Vagt ved Rottehullerne bag
Nzldelunden. Nealdernes Stgvgemmer var modne,
og af og til oplivedes Vagten af deres Opspringen;
naar de brast, lgd det aldeles som et Pistolskud, og
Stovkornene raslede rundt om dem saa store som
Dyrehagl.

Bensington sad ved sit Vindue i en haard, med
Krglhaar stoppet Lenestol, der var dxkket af en
snavset Antimakassar, som 1 mange Aar havde givet
Familien Skinners Dagligstue et Anstreg af Fornem-
hed. Den ham uvante Bgsse hvilede i Vindues-
karmen, og hans Briller iagttog snart den dede
Rottes mgrke Masse i det svindende Damringssker,
snart flakkede de omkring under szlsomme Grublerier.
Der var en svag Lugt af Paraflin udenfor, thi et af
Fadene var lekt, og den blandede sig med en mindre
ubehagelig Duft, der opsteg fra den gennemhuggede
og knuste Slyngplante.

Naar han drejede Hovedet, markede han inde
fra Stuen en Blanding af svage huslige Dufte, hvis
Ledemotiver var @1, Ost, raadne ZAbler og gamle
Stovler, og som var tuld af Minder om de forsvundne
Skinners. Han saa sig en Tidlang om i det halv-
mgrke Varelse. Moblementet var kastet hulter til
bulter — maaske af en eller anden nysgarrig Rotte
— men en Frakke, der hang paa en Knage paa
Dgren, en Barberkniv og nogle snavsede Papirs-
lapper, samt et Stykke Sabe, der ved Aaringers
Mangel paa Brug var bleven hardet til en hornagtig
Terning, talte hgjlydt om Skinners ejendommelige
Personlighed. Det faldt Bensington ind — og det
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var, som om han nu forst rigtigt forstod, hvad det
vilde sige — at Manden efter al Sandsynlighed var
bleven draebt og adt, i det mindste til Dels, af det
Uhyre, som nu laa dgd derude i Tusmorket.

At tenke sigalt, hvad en tilsyneladende uskyldig
kemisk Opdagelse kan fore til!

Her sad han i det fredelige England, og dog i
uhyre Fare, ganske alene med en Bgsse i Haanden
i et halvmerkt, gdelagt Hus, fjern fra al Hygge,
med Skulderen skrekkeligt forslaaet af Rekylen af
et Gevear, og — Dgd og Pine!

Nu forstod han, hvor indgribende en Forandring
i hele Verdensordenen der var foregaaet for hans
Vedkommende. Han havde begivet sig lige ud til
dette forbavsende Foretagende uden saa megel som
at sige et Ord til Kusine Jane!

Hvad maatte hun tenke om ham?

Han forsggte at forestille sig det, men han kunde
ikke. Han havde en underlig Folelse af, at hun og
han var skilte ad for stedse og aldrig mere vilde
mgdes. Han fplte, at han havde gjort et Skridt og
var traadt ind i en Verden af nye Uendeligheder.
Hvilke andre Uhyrer kunde de dybe Skygger dér
ikke skjule? . . . . Kempenaldernes Toppe tegnede
sig skarpe og sorte mod Vesterhimlens blege greon-
lige og ravgule Farver. Alt var ganske stille —
meget stille. Han kunde ikke forstaa, hvorfor han
ikke kunde hgre de andre derhenne rundt om Hus-
hjgrnet. Skyggen inde i Vognskuret var nu et af-
grundsdybt, sort Mgrke.

*
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Bum . . .. Bum . ... Bum.

En Rakke Ekkoer og et Raab.

En lang Stilhed.

Bum, og et Diminuendo af Ekkoer.

Tavshed.

Gud vare lovet! Dér kom Redwood og Cossar
ud af det lydlgse Mgrke, og Redwood raabte:

»Bensington! — Bensington! Vi har gjort Kaal
paa nok en Rotte! Cossar har gjort Kaal paa nok
en Rotte!«

VL.

Da Ekspeditionen blev ferdig med Aftensmaden,
var Natten brudt fuldstendig frem. Stjzrnerne
skinnede paa det klareste, og et voksende blegt
Sker i Retning af Hankey bebudede Maanen. Der
holdtes stadig Vagt ved Rottehullerne, men Vagt-
posterne var blevne flyttede til Bakkeskrenten over
Hullerne, i den Folelse, at dette var et sikrere Sted
at skyde fra. Der sad de paa Hug i en temmelig
sterkt faldende Dug og bekzempede Fugtigheden
med Whisky. De andre hvilede sig i Huset, og de
tre Anfgrere drgftede Nattens Arbejde med Folkene.
Maanen stod op ved Midnat, 0g saasnart den var
naaet op over Hedebakkerne, afmarcherede alle, paa
nar Skildvagterne ved Rottehullerne, under Cossars
Anforsel i Gaasegang ad Gedehamsereden til.

Hvad Gedehamsereden angik, var deres Opgave
nem nok — forbavsende nem. Bortset fra, at Ar-
bejdet var langvarigere, var det ikke nogen alvorligere
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Sag, end det vilde have veret med enhver almindelig

" Gedehamserede. Fare var der naturligvis — Livs-

fare, men den ikke saa meget som stak Hovedet ud
af den uhyggelige Bakkeskrent, De stuvede Svovlet
og Salpeteret ind, stoppede Hullerne fast til og
antendte Lunterne.  Og derefter gjorde hele Flokken
paa Cossar nzr som ved en felles Indskydelse om-
kring og satte i Lgb tvars over Fyrretreernes lange
Skygger, men da de opdagede, at Cossar var bleven
tilbage, gjorde alle som een Holdt en halvandet
hundrede Alen borte i bekvem Narhed af en Groft,
der gav Dazkning. Blot et Minut eller to genlpd
den maanelyse, helt sorte og hvide Nat af en kvalt
Summen, som steg og voksede til et Brol, en dyb,
fyldig Tone, naaede sit Hojdepunkt og dede hen,
og saa — det var nasten utroligt — var Natten
stille.

»Ded og Plagel« sagde Bensington nasten
hviskende, »det er forbilc

Alle Mand stod med hver Sands anspzndt.
Bakkeskraenten over det sorte Kniplingsmenster af
Fyrretreernes Skygger var ligesaa klart belyst som
om Dagen og ligesaa farvelgs som Sne. Gibsen,
de havde stoppet i Hullerne, formelig skinnede.
Cossars store Skikkelse kom henimod dem.

sFor saa vidt — — —¢« begyndte Cossar.

Bum!

Et Skud henne i Nerheden af Huset og derpaa
— Stilhed. ’

»Hvad var det?« sagde Bensington.

»En af Rotterne har stukket Hovedet udenfor, ¢
foreslog en af Folkene.
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»Det er sandt, vi lod vore Basser ligge deroppe, «
sagde Redwood.

»Ja, ved Szkkene.«

Alle begyndte igen at gaa henimod Bakken.

»Det maa vare Rotterne,« sagde Bensington.

»Selviplgelig,« svarede Cossar og tyggede paa
sine Negle.

Bum !/

»Hov?« sagde en af Mendene.

Saa lgd der pludselig et Raab, to Skud, et hejt
Raab, der nasten var et Skrig, tre Skud i hurtig
Raekkefolge og en Brasen af Tree, der splintres.
Alle disse Lyd klang meget tydelige, men meget
dempede i Nattens umaadelige Stilhed. Saa hortes
i nogle @jeblikke intet undtagen en svag, dump,
forvirret Stgj fra den Kant, hvor Rottehullerne laa,
og derpaa igen et vildt Hyl . . . .

Alle Mand styrtede af Sted efter Bgsserne.

To Skud.

Bensington opdagede, at han med en Bosse i
Haanden skyndte sig af Sted mellem Fyrretreerne
efter en hel Del Rygge, der lgb foran ham. Pudsigt
er det, at den Tanke, der i det Djeblik var mest
fremherskende i hans Sjel, var @nsket om, at hans
Kusine Jane nu kunde se ham. Hans kluntede, op-
slidsede Stovler floj af Sted med lange Skridt, og
hans Ansigt var fordrejet til et stillestaaende Grin,
thi dette slog Rynker paa hans Nase og holdt hans
Briller paa deres Plads. Han holdt ogsaa sin Bgsse-
munding - strakt lige frem for sig, mens han foer
henover Maaneskinnets Tavlemgnster paa Skovbunden.
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Den flygtende Mand medte dem i fuld Fart —
han havde tabt sin Bosse.

»Hov!« sagde Cossar og greb ham i sine Arme.
»Hvad skal dette her betyde?«

»De kom allesammen ud,« sagde Manden.

»Rotterne 2«

»Ja, seks 1 alt.«

»Hvor er Flack?r«

»Han faldt.«

»Hvad siger han?« pustede Bensington, der nu
kom til, men ingen af dem tog Notits af ham.

»Flack faldt?«

»Ja, han styrtede. De kom ud den ene efter
den anden.«

»Hvordan det?«

»Lob Storm. Jeg affyrede forst begge Lob.«

»De lod Flack i Stikken?«

»De styrtede lige lgs paa os.«

»Kom,« sagde Cossar. »Kom De med os.
Hvor er Flack? Vis Vej.«

Hele Skaren rykkede frem. Yderligere Enkelt-
heder om Kampen kom stpdvis fra Manden, der
var flygtet. De andre flokkedes omkring ham, und-
tagen Cossar, som gik i Spidsen.

sHvor er de?«

»1 deres Huller maaske. Jeg stak af. De
kilede afsted til Hullerne.«

,Hvad mener De? Kom DeiRyggen paa dem?«

»Vi krob ned til deres Huller. Saa dem komme
ud, forstaar I, og segte at afskere dem Tilbagevejen.
De hoppede ud — ligesom Kaniner. Vi lgb ned
og knaldede lps. Efter vort forste Skud lgb de
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helt forvildede omkring, men styrtede saa pludselig
lgs paa os. Lige los paa 0s.¢

»Hvor mange var der?«

»Seks eller syv.«

Cossar, som gik i Spidsen, gjorde Holdt i Ud-
kanten af Fyrreskoven.

»Tror De, at de fik fat i Flack?« spurgte en.

»En af dem var lige i Helene paa ham.«

»Skod De da ikke?«

»Hvor kunde jeg det?«

»Har alle Mand Bgssen ladt?« spurgte Cossar
over sin Skulder.

Der opstod nogen Bevegelse. Jo, alle havde
ladt.

»Men Flack —« sagde en.

»Tror De, at Flack - « sagde en anden.

»Der er ingen Tid at spilde,« sagde Cossar, og
med Raabet: »Flack!« gik han igen i Spidsen. Hele
Styrken rykkede frem mod Rottehullerne, Manden,
der var flygtet, lidt bagud for de andre. De ryk-
kede frem mellem den overdrevent frodige Plante-
vaekst og gik udenom den anden dgde Rottes Kada-
ver. De havde spredt sig i en ujevn Linie, og hver
Mand gik med fremstrakt Bgssemunding og spejdede
omkring sig i det klare Maaneskin efter en eller an-
den lurende, ildevarslende Skikkelse, et eller andet
sammenkrgbet Vasen. De fandt meget snart den
flygtede Mands Bgsse.

»Flack |« raabte Cossar. »Flack!

»Han lgb forbi Nzelderne og saa faldt han,« for-
klarede Manden, der var flygtet.

»Hvor?e

Wells: Gudernes Fede. 7




»Derhenne et Steds.«
»Hvor faldt han?«

Han tgvede, forte dem saa et Stykke Vej tveers
over de lange, sorte Skygger og saa sig under-
spgende om.

>Her omtrent, tror jeg.«

»Ja, da er han her ikke nu.«

»Men hans Bgsse — — — 2«

sFor Satanl« bandede Cossar. »Hvor er alting
blevet af?«

Han gik et Skridt frem mod de sorte Skygger
paa Bakkeskranten, der skjulte Hullerne, blev saa
staaende og stirrede frem for sig. Saa bandede
han igen.

»Hvis de virkelig har sleebt ham derind — — —!«

Saaledes stod de en Tidlang og tilkastede hver-
andre Brudstykker af Tanker. Bensingtons Briller
lynede som Diamanter, naar han saa fra den ene til
den anden. Mandenes Ansigter vekslede fra kold
Tydelighed til mystisk Morke, eftersom de vendte
dem mod eller bort fra Maanen. Alle sagde noget,
men ingen fuldendte en Sztning. Saa tog Cossar
pludselig en Beslutning. Han slog ud til hejre og
venstre og udsendte Ordrer som en Kuglesprojte
Kugler. Selvfplgelig vilde han have Lygter. Alle
undtagen Cossar skyndte sig henimod Huset.

»Vil du ned i.Hullerne?« spurgte Redwood.

»Selvfplgelig,« svarede Cossar.

Han forklarede igen, at de skulde hente Lyg-
terne, de havde med paa Hgstvognen og Karren, og

bringe ham dem.
Nu forstod Bensington det og traskede af Sted
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henad Stien forbi Brenden. Han kastede et Blik til-
bage over Skulderen og saa Cossars Kempeskikkelse
staa i en Stilling, som om han tankefuldt betragtede
Hullerne. Ved dette Syn standsede Bensington et
Djeblik og vendte halvvejs om. Nu gik de alle-
sammen fra Cossar — — —|

Men Cossar var naturligvis nok Mand for at
skotte sig selv!

Pludselig saa Bensington noget, som fik ham til
at udstgde et svagt: »H@Jl« I et Sekund var tre
Rotter skudt frem imod Cossar fra Slyngplanternes
mgrke Virvar. I tre Sekunder stod Cossar uden at
leegge Maerke til dem, men saa blev han det rorig-
ste Menneske i Verden. Han sked ikke. @jensyn-
ligt havde han ikke Tid til at sigte, eller blot til at
tenke paa at sigte; Bensington saa, at han dukkede
sig for en springende Rotte og derpaa knuste dens
Nakke med sin Bgssekolbe. Uhyret gjorde et eneste
Spring og faldt sammen.

Cossars Skikkelse forsvandt aldeles i det hgje
Gras, og saa kom han til Syne igen, lgbende hen-
imod en anden af Rotterne og svingende Bgssen
over sit Hoved. Et fjeernt Raab naaede Bensingtons
Oren, og derefter saa han de to Rotter, der var til-
bage, flygte i forskellige Retninger og Cossar forfalge
dem henimod Hullerne.

Det hele var som et Optrin af taagede Skygger;
alle tre keempende Uhyrer kom til at se overdrevne
og uvirkelige ud i Lysets skuffende Klarhed. Snart
var Cossar kaempestor, snart usynlig. Rotterne foer
forbi Blikket i pludselige, uventede Spring eller lob
med saa hurtige Bevagelser af Fgdderne, at det saa

7*
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ud, som om de lgb paa Hjul. Hele Historien var
forbi i Lobet af et halvt Minut. Ingen andre end
Bensington saa det. Han kunde hgre de andre bag-
ved sig endnu paa Vej til Huset. Han udstpdte et
uartikuleret Raab og lgb saa tilbage henimod Cossar,
mens Rotterne forsvandt.

Han naaede ham henne foran Hullerne. I
Maaneskinnet saa han, at den Samling Skygger, som
udgjorde Cossars Ansigt, havde et roligt Udtryk.

»Naa,« sagde Cossar, »er du allerede dér igen?
Hvor er Lygterne? Nu er de allesammen igen nede
i Hullerne. En af dem knakkede jeg Halsen paa-
idet den lpb forbi mig Kan du se? Dérl«

Og han pegede med en lang Finger.

Bensington var altfor forblgffet til at kunne
svareli i

Lygterne syntes at vere en uendelig Tid om at
komme. Endelig viste de sig da, forst et enkelt
roligt, straalende @Dje med et svajende gult Lyssker
foran, derefter to andre, af og til blinkende og saa
skinnende igen. Omkring dem kom smaa Skikkelser
med smaa Stemmer, og saa enorme Skygger. Denne
Gruppe saa, om jeg saa maa sige, ud som en inflam-
meret Plet paa Maaneskinnets uhyre Drgmmeland.

»Flack,« sagde Stemmerne. »Flack.«

En forklarende Satning kom svavende:

»Laaset sig inde paa Kvistkammeret. <

Cossar blev stadig mere og mere vidunderlig.
Han tog store Haandfulde Bomuld frem og stoppede
sig dem i @rene — Bensington kunde ikke begribe
hvorfor. Saa ladede han sin Bgsse med en Fjerde-
del af den szdvanlige Krudtladning. Hvem ellers
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vilde have tenkt paa det? Vidunderne kulminerede,
da Cossars tvende valdige Flader af Stgvlesaaler for-
svandt 1 det midterste Hul.

Cossar krgb paa alle fire og slebte to Bgsser
med sig i en Snor om Halsen, een paa hver Side,
og hans mest betroede Medhjzlper, en lille mork
Mand med et alvorligt Ansigt, skulde gaa forover-
bgjet bagved ham og holde en Lygte over hans Ho-
ved. Alt var bleven arrangeret ligesaa fornuftigt og
selviplgeligt og rimeligt som en Vanvittigs Drem.
Bomulden, lod det til, var paa Grund af Riflens
Knald; Medhjelperen fik ogsaa noget. Selviglgelig!
Saa lenge Rotterne vendte Halen til Cossar, kunde
han ikke komme til Fortreed, og i samme @jeblik
de styrede lgs paa ham, kunde han se deres @Djne
og plante en Kugle imellem dem. Da de maatte
komme ned ad det opadskraanende, cylinderformede
Hul, kunde det vanskeligt slaa fejl for Cossar at
ramme dem. Det var, hevdede Cossar, den selv-
folgelige Fremgangsmaade, en Smule kedelig maaske,
men absolut sikker. Da Medhjelperen bgjede sig
for at krybe ind i Hullet, saa Bensington, at Enden
af et Nogle Sejlgarn var bunden fast til hans Frakke-
skod. Ved Hjelp af dette skulde han hale Rebet
ind, hvis det skulde behgves til at slaebe Rottekadav-
rene ud.

Bensington opdagede, at den Genstand, som han
holdt i Haanden, var Cossars hgje Hat.

Hvordan havde han faaet fat paa den?

Naa, det vilde i alt Fald vere en Erindring om
ham.

Ved hvert af de andre narliggende Huller stod
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en lille Gruppe og havde stillet en Lygte paa Jorden,
saa at den skinnede op gennem Hullet, og een Mand
i hver Gruppe laa paa Kna og sigtede paa den runde
Tomhed foran sig, i Forventning om, hvad der mulig-
vis kunde dukke frem af den.

Det blev en uendelig lang Ventetid.

Saa horte de Cossars forste Skud, ligesom en
Eksplosion i en Mine.

Alles Nerver og Muskler strammedes, og —
Bum! Bum! Bum! Rotterne havde forspgt paa at
slippe ud, og nu var to til faldne. I det samme
meldte Manden, der holdt Sejlgarnsngglet, at der blev
rykket i det.

»Han har skudt en derinde,« sagde Bensington,
»0g har Brug for Rebet.«

Han saa Rebet krybe ind i Hullet — det saa
ud, som om det var bleven forvandlet til en levende
Slange, thi Mgrket gjorde Sejlgarnet usynligt. Til-
sidst holdt det op med at bevege sig, og der blev
en lang Stilhed. Saa kom et Vasen, der syntes
Bensington det sareste Uhyre af alle, langsomt krav-
lende ud af Hullet og viste sig at vare den lille
Ingenigr, der krgb baglends. Efter ham og plgjende
dybe Furer i Jorden blev Cossars Stgvler stukne ud,
og derefter kom hans lygtebelyste Ryg.

Der var kun een Rotte i Live endnu, og dette
stakkels dedsdgmte Beast krob sammen i de inderste
Smuthuller, indtil Cossar og Lygten igen kravlede
ind og draebte den; og til Slut gjorde Cossar, den
Veasel i Menneskeskikkelse, en Runde gennem alle
Indhegningerne for at veere sikker isin Sag.
>Nu har vi gjort Kaal paa dem,« sagde han
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endelig til sine Ledsagere, der nzsten betragtede ham
med Arefrygt. »Og hvis jeg ikke havde veret en
tykhovedet Klodsmajor, havde jeg trukket Frakke
og Vest af. Selvfplgelig. Fol paa mine Skjorte-
ermer, Bensington! De er helt gennemblgdte af
Sved. Deter Pokkers, saa vanskeligt det er at tenke
paa alting. Nu kan kun en Whiskytoddy med dob-
belt Vege redde mig fra at blive forkelet.«

VIIL

Der var Qjeblikke i Lgbet af denne vidunder-
lige Nat, da Bensington havde en Folelse af, at Na-
turen havde bestemt ham til et fantastisk, =ventyr-
ligt Liv. Dette var navnlig Tilfeldet i en Times Tid
efter, at han havde taget sig en hgj Snaps Whisky.

»Jeg vinte hjem til Sloane-Gade,« betroede han
den hgje, blonde, snavsede Maskinmester.

»Vil De virkelig ikke?«

»Ne, De kan tronej,« sagde Bensington og nik-
kede skummelt. ,

Anstrengelsen ved at slebe de syv dede Rotter
hen til Ligbaalet ved Nzldelunden gjorde, at han var
som badet i Sved, og Cossar fremhevede den selv-
folgelige Virkning af Whisky, der skulde redde ham
fra den ellers uundgaaelige Forkglelse. De holdt et
Slags Rovergilde i det gamle Kokken med Murstens-
gulvet, mens de dgde Rotter laa paa Rad i Maane-
skinnet ved Honsenes Indhegninger udenfor, og efter
en halv Times Hyil purrede Cossar dem alle ud til
de Arbejder, der endnu forestod. »Selvfglgelig,« som
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han sagde, »maatte de tilintetggre hele Ejendommen.
Naar vi intet Roderi efterlader os, er der ikke noget
at sladre om. Er I med?« Han opzggede dem til
Tanken om at ggre @Ddeleggelsen fuldstendig. De
smadrede og splintrede hver Stump Trz i hele Hu-
set; de byggede Ledninger af Pindebrande hen til
alle de Steder, hvor Kempe-Plantevaksten groede ;
de lavede et Ligbaal til Rottekadavrene og gennem-
blgdte dem med Paraffin.

Bensington sled som en samvittighedsfuld Ar-
bejdsmand. Ved Totiden befandt han sig paa et
Slags Toppunkt af Munterhed og Energi. Naar han
under Ddelaeggelsesarbejdet svang sin Qkse, flyede
den kakkeste fra hans Nerhed. Senere lagde det
midlertidige Tab af hans Briller en lille Demper paa
ham, men tilsidst blev de fundne til ham i hans egen
Frakkes Brystlomme.

Meand gik til og fra rundt om ham — snav-
sede, energiske Maend. Cossar bevagede sig iblandt
dem som en Gud.

Bensington inddrak den Kammeratskabets Fryd,
som kendes blandt sejrrige Here og iherdige Ekspedi-
tioner — men som aldrig fgles af dem, der lever et
stilferdigt, borgerligt Liv i Byer. Efter at Cossar
havde taget @ksen fra ham og sat ham til at bare
Brande, gik han til og fra og blev ved at sige, at de
alle var »gode Kammerater.« Han holdt ud — laenge
efter at han havde opdaget, at han var traet.

Tilsidst var alting i Orden, og de begyndte at
tage Hul paa Paraffinen. Maanen, som nu havde
mistet hele sit lille natlige Fglge af Stjerner, skin-
nede hgjt oppe paa Himlen over Morgenrgden.
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»Braend hele Historien,« sagde Cossar, der gik
frem og tlbage. »Brand hele Grunden af og ger
rent Bord. Er [ med?«

Bensington blev opmaerksom paa ham; han saa
medtaget og uhyggelig ud nu i den blege Begyndelse
til Dagslys, idet han skyndte sig forbi med fremskudt
Underkave og en blussende Tr@skemkl\el 1 Haanden.

»Kom, lad os gaatil Side !« sagde en eller anden
og trak Bensington i Armen.

Det stille Daggry — der var ingen Fuglesang
dér — fyldtes pludselig af en forvirret Knitren; en
lille, utydelig, rod Flamme lgb rundt om Baalets Fod,
blev blaa, idet den lgb henover Jorden og gav sig
saa til at klatre op ad Kempenldens Stilk og ud
ad det ene Blad efter det andet. Eu syngende Lyd
blandede sig med den knitrende.

De snappede deres Bgsser fra Krogen i Fami-
lien Skinners Dagligstue, og saa satte alle Mand i
Lob. Cossar kom bagefter med tunge Skridt.

Saa standsede de for at se tilbage paa Forspgs-
Ejendommen. Den blussede op; Regen og Flam-
merne veldede ud fra Dgre og Vinduer og fra tusind
Revner og Sprakker i Taget, ligesom en Menneske-
mangde under en Panik. Jo, Cossar forstod sig paa
at bygge Baall En stor Ragsgjle, ispreengt med blod-
rode Tunger og lynende Glimt, vzltede op mod
Himlen. Den lignede en eller anden valdig Kempe,
der pludselig rejste sig op, strakte sig og bredte sine
store Arme ud over Himlen. Den bragte Natten til-
bage over dem, fordi den fuldstendigt skjulte og ud-
slettede det hvide Lys fra Solen, der stod op bag-
ved den. Hele Hickleybrow blev snart opmaerksom




paa denne forbavsende Rogsgjle og besteg i forskel-
lige Negligéer Bakkeaasen for at se dem komme.

Bagved dem svajede og bglgede denne Rogstotte
som en fantastisk Paddehat op, op mod Himlen, fik
Hedebakkerne til at se lave ud og alle andre Gen-
stande ubetydelige, og i Forgrunden kom Ophavs-
mendene til al denne Fortraed marscherende henad
Stien, anferte af Cossar — otte smaa sorte Skikkel-
ser, der traskede trette og med Bosser paa Skul-
drene over Engen

Da Bensington saa sig tilbage, foer der en be-
kendt Satning gennem hans udmattede Hjerne og
vedblev at genlyde derinde. Hvordan var det? »I
Dag har I tendt — — —? I Dag har I tendt — — -—?«

Saa huskede han Latimers Ord: »I Dag har vi
tendt et saadant Lys i England, at intet Menneske
nogensinde vil kunne slukke det — — —«

Hvilket Menneske den Cossar dog var! Han gik
en Stund og beundrede Udsigten til hans Ryg, og
var stolt af at have holdt hans Hat. Ja, stolt! Og
det skent han selv var en fremragende Forsker og
Cossar kun gav sig af med den anvendte Videnskab.

Pludselig fik han et megtigt Anfald af Gysen og
Gaben, og gnskede, at han laa lunt puttet ned i sin
Seng i sin lille Lejlighed i Sloane-Gade. (Den blotte
Tanke om Kusine Jane var en Umulighed). Hans
Ben blev som Bomuldstraade, hans Fodder som Bly.
Han tenkte paa, om der var nogen i Hickleybrow,
der vilde give dem Kaffe. I de sidste tre og tredive
Aar havde han ikke en eneste Gang veret oppe hele
Natten.
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VIIL.

Og medens disse otte Zventyrere sloges med
Rotterne omkring Forsggs-Hgnseriet, havde en gam-
mel Dame med en overdrevent stor Nase et Par Mil
derfra, i Landsbyen Cheasing Eyebright, store Vanske-
ligheder at kempe med ved Skaret af et flimrende
Lys. Hun knugede en Sardindaasekniv i sin ene
knortede Haand, og i den anden holdt hun en Daase
Herakleophorbia, som hun havde besluttet at aabne
eller dp. Hun kempede utreetteligt, brummede ved
hver ny Anstrangelse, mens lille Caddles’ Stemme
vrelede paa den anden Side af det tynde Skillerum.

»Den sgde Dreng,« sagde Madam Skinner; og
saa satte hun sin eneste Tand i Lazben med den
storste Bestemthed og sagde: »Vil du op med digl«

Og et Djeblik efter sagde det: »>Swvupl< og et
nyt Forraad af Gudernes Fgde var sluppet lgs for

at lade sine kampeskabende Egenskaber gaa ud over
Verden.




FJERDE KAPITEL.
| K@mpebernene.

I

For en Tid i det mindste maa vor Fortzlling
b forlade den voksende Cirkel af tiloversblevne Kon-
o sekvenser omkring Forsggs-Ejendommen — hvor-
ledes i lang Tid en Storheds-Kraft, som viste sig i
< Svampe og Paddehatte, i Grasser og Urter, udstraa-
# lede fra dette forkullede men ikke fuldstendigt til-
% intetgjorte Centrum. Ikke heller kan vi her vidt-
-3 loftigt berette, hvorledes de melankolske Jomfruer,
de to overlevende Hgner, tilbragte Resten af deres
Leveaar i xggelgs Beromthed som Genstande for
Fremvisning og Undren. Den Lwser, som terster
efter fuldstzendigere Detailler i disse Spergsmaal,
henvises til den Tids Aviser — til vore Dages bog-
forende Engels omfangsrige, upartiske Optegnelser.
Vi har at ggre med Bensington i Forstyrrelsens
Braendpunkt.
Ved sin Tilbagekomst ti] London fandt han, at
han var berpmt i en ligefrem frygtelig Grad. I
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Lobet af en Nat havde hele Verden forandret sig i
Forhold til ham. Alle forstod det. Kusine Jane,
lod det til, vidste alt; Folk paa Gaderne vidste alt;
Aviserne alt og mere end alt. Mgdet med Kusine
Jane var naturligvis frygteligt, men da det var over-
staaet, havde det alligevel ikke varet saa forferdeligt.
Den gode Dame havde sine Begrensninger, selv
med Hensyn til sin Magt over Kendsgeerninger. Det
var klart, at hun havde plejet Raad med sig selv og
nu optog Gudernes Fgde som noget, der hgrte med
til den naturlige Verdensorden.

Hun tog det Parti at vere fornazrmet men pligt-
opfyldende. Det var tydeligt nok, at hun i hej
Grad misbilligede hele Historien, men hun nedlagde
intet Forbud. Bensingtons Flugt — thi som en
saadan maa hun have betragtet det — havde maaske
gjort Indtryk paa hende, og det varste, hun gjorde,
var at behandle ham med bitter Haardnakkethed for
en Forkelelse, 'som han ikke havde paadraget sig,
og den Trathed, som han for lenge siden havde
glemt, og at kebe ham en ny Slags hygiejnisk hel-
uldent »Combinations«-Undertgj, som havde en vis
Tilbgjelighed til at rode sig ind i sig selv og halv-
vejs kreenge sig og halvvejs ikke og var ligesaa van-
skeligt for en aandsfraverende Mand at slippe ind i
som — Selskabslivet. Og saaledes vedblev han
endnu en Stund, for saa vidt denne nye Bekvemme-
lighed gav ham Tid dertl, at deltage i Udviklingen
af dette nye Element i Menneskehedens Historie,
Gudernes Fgde.

Den offentlige Mening, som folger sine egne
mystiske Udvalgelseslove, havde kaaret ham til
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eneste og udelukkende ansvarlige Opfinder og Frem-
bringer af dette nye Vidunder; den vilde ikke hgre
Tale om Redwood og tillod uden Indvendinger
Cossar at folge sin naturlige Tilbgjelighed for virk-
som Ukendthed. Inden Bensington var klar over
Tingenes Gang, laa han, saa at sige, stivnet og dis-
sekeret paa Bredderne. Hans Skaldethed, hans
ejendommelige letrgdmende Teint og hans Guld-
briller var blevne Nationaleje. Uforknytte unge
Mand med store, kostbart udseende Fotografiappa-
rater og et almindeligt Udtryk af at vere fuldstzn-
digt i deres Ret satte sig i Besiddelse af hans Lej-
lighed for korte men resultatrige Perioder, antendte
sterktlysende Stoffer, som fyldte den i flere Dage
med en tet, uudholdelig Os, og gik saa bort for at
fylde de samvirkende Tidsskrifters Blade med deres
beundringsvaerdige Fotografier af Bensington fra Top
til Taa og i sit Hjem, ifgrt sin nastbedste Jakke og
sine opslidsede Sko. Andre uforknytte Personer af
forskellige Aldre og Kegn bespgte ham og fortalte
ham om Rabaldermaden — det var Punch, som
forst kaldte Stoffet for »Rabaldermad« — og gengav
bagefter, hvad de selv havde sagt, som hans egne,
originale Bidrag til Interviewet. Broadbeam, den
populere Humorist, blev ligefrem besat deraf. Han
indsaa, at her var igen en forbandet Geschichte, som
han ikke kunde forstaa, og han rgrede sig skraekke-
ligt under sine Anstrengelser for at »grine det
ihjel<. Man kunde se ham i Klubberne, en stor,
klodset Person med Vidnesbyrd om sine midnatlige
Studier tydeligt skrevne paa sit store, usunde Ansigt,
optaget af at forklare enhver, i hvis Knaphul han
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kunde hage sig fast: »Disse Videnskabsmaend, for-
staar De, har jo ikke Spor af Sans for Humor. Det
er Tingen. Videnskaben dreber den.« Hans Vittig-
heder om Bensington blev til ondskabsfulde Injurier.

Et foretagsomt Avisudklips-Bureau sendte Ben-
sington en lang Artikel om ham selv, der havde
staaet 1 et Ugeblad under Titelen »En ny Redselc,
og tilbpd at forsyne ham med hundrede Fredsfor-
styrrelser af samme Slags for en Guinea, og to
overmaade nydelige unge Damer, som han ikke
kendte' det mindste til, aflagde Bespg hos ham, blev
til The — hvad der gjorde Kusine Jane maallgs af
Indignation — og sendte ham bagefter deres Stam-
boger med Anmodning, om han vilde skrive sit
Navn i dem. Han blev hurtigt fuldstendigt haerdet
imod at se Pressen smtte hans Navn i Forbindelse
med de urimeligste Idéer og i Tidsskrifter at opdage
Artikler om Rabaldermaden og ham selv, skrevne i
en Tone af den mest nargaaende Fortrolighed af
Folk, som han aldrig havde hert Tale om. Og
hvilke Illusioner, han end maa have nzret i sin
Ubergmtheds Dage, om Behagelighederne ved at
vere beremt, saa adsplittedes de nu fuldsteendigt og
for bestandigt.

I Begyndelsen var den offentlige Menings Tone
— naar undtages Broadbeam — ganske fri for noget
Anstrog af Fjendtlighed. At mere Herakleophorbia
kunde undslippe, betragtede Offentligheden, efter
hvad det lod til, kun som en spegefuld Hypothese.
Og det lod slet ikke til at falde Publikum At
den lille Flok voksende Smaabgrn, der for Djeblik-
ket madedes med Foden, snart vilde blive betydeligt




mere »voksne«, end de fleste af os nogensinde bli-
ver. Hvad Folk fandt Behag i, var Karrikaturer af
fremragende Politikere efter en Rabaldermad-Diet,
Ideens Anvendelse paa Kornproduktionen og den
Slags opbyggelige Forevisninger som de dede Gede-
hamse, der havde undgaaet Ilden, og de tilovers-
blevne Hgner.

Lengere bred Publikum sig ikke om at se, for-
end der blev gjort meget ivrige Anstrengelser for
at rette dets Blik paa de fjeernere Konsekvenser, og
selv da var det for en Stund kun delvist tilbgjeligt
til at gribe ind. »Der sker altid noget nyt,« sagde
Publikum — et Publikum, der var saa proppet med
Nyheder, at det uden Overraskelse vilde modtage
Efterretningen om, at Jorden var skaaret midt over,
som man skerer et Able — og: »Gud maa vide,
hvad der bliver det naste, de hitter paa.c

Men der var nogle faa Mennesker, der saa at
sige stod udenfor Publikum, og som allerede saa
videre frem i Tiden, og somme, lader det dl, blev
skreemte af, hvad de dér saa. Der var for Eksempel
unge Caterham, Featter til Jarlen af Pewterstone og
en af de mest lovende blandt engelske Politikere,
som med Fare for at blive anset for en Grillen-
feenger skrev en lang Artikel i The Nineteenth Cen-
tury and After for at foreslaa Fedens fuldstendige
Undertrykkelse. Og — der var Bensington selv, i
visse af hans Luner.

»Det lader ikke til, at de forstaar — — —«
sagde han til Cossar.

»Det gor de heller ikke.
>Men gor vi det selv? Undertiden, naar jeg




113
teenker paa, hvad det betyder — — — — Redwoods
stakkels Barn — og naturligvis dine tre . . . . .
Tyve Alen heje maaske! . . . . . Bor vi, naar alt

kommer til alt, blive ved?«

»Blive vedl« udbrgd Cossar, overvaldet af usken
Forbavselse og talende i endnu mere skingrende
Toner end sedvanligt. »Naturligois skal 1 blive
ved! Hvad tror I ellers, T er skabte til? Spise og
drikke og for Resten drive omkring, hvad? — —
Alvorlige Konsekvenser, « hylede han, »naturligvis |
Enorme. Selvfglgelig. Selv—fplgelig.  Menneske
dog, det er den eneste Lejlighed, du nogensinde vil
faa, til at skabe en alvorlig Konsekvens! Og saa vil
du skulke dig fra den !«

Et @jeblik gjorde Indignationen ham maallgs.

»Det er rent ud sagt GEMENT !« sagde han
tilsidst, og gentog dundrende: »Gement !«

Men naar Bensington nu arbejdede i sit Labora-
torium, var det med storre Sindsbevagelse end Ny-
delse. Han kunde ikke sige, om han gnskede eller
¢j, at hans Liv skulde faa alvorlige Konsekvenser:
han var en Mand med stilferdige Tilbejeligheder.
Det var naturligvis en vidunderlig Opdagelse, ganske
vidunderlig — men — — — Hap var allerede bleven
Ejer af adskillige Tonder afsvedet, ilde berygtet Land
1 Neerheden af Hickleybrow, og Ejendommen stod
ham i en Pris af saadan noget som et hundrede og
tredive Pund Sterling pr. Tonde Land, og han var
til Tider nzr ved at anse dette for en saa alvorlig
Konsekvens af spekulativ Kemi, som noget beskedent
Menneske kunde gnske sig. Naturligvis var han be-
romt — frygteligt bergmt. Mere end tilfredsstillende,

Wells: Gudernes Fode. 8




absolut mere end tilfredsstillende var den Bergm-
melse, han havde opnaaet.

Men Forskervanen i ham var sterk . . . . .

Og der var Qijeblikke, sjeldne QDijeblikke, der
som oftest kom, naar han sad i sit Laboratorium,
og i hvilke han fplte, at der var noget mere end
Vanen og Cossars Argumenter, som drev ham til
Arbejdet. Denne lille Mand, som sad dér med
Brillerne paa Nesen, de opslidsede Sko slyngede om
| den hgje Stols Ben og Niptangen til Vegtens Lodder
i Haanden, fik stundom igen et Glimt af hint Ung-
domssyn, fik et @jebliks Forstaaelse af den evige
Fremvakst af det Sedekorn, der var udsaaet i hans
Hjerne, kunde ligesom se oppe i Skyerne, bag den
nerverende Tids groteske Skikkelser og Handelser,
den kommende Kempernes Verden og alle de mag-
tige Ting, som Fremtiden berer i sit Skgd — uklare
og straalende, ligesom et funklende Palads set plud-
selig og langt borte i en forbiglidende Solstraales
Shees Sl Og straks efter vilde det vare for
ham, som om denne fjerne Glans aldrig havde
skinnet i hans Hjerne, og saa kunde han ikke se
andet foran sig end skumle Skygger, et vealdigt
Skraaplan og Morke, ugastmilde Uendeligheder,
kolde, frastgdende, radselsfulde Ting.

II.

Iblandt de indviklede og forvirrede Haendelser,
de Sted fra den store Yderverden, som skabte Ben-
singtons Ry, blev en straalende og virksom Skikkelse
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snart igjnefaldende — blev i Bensingtons @ijne saa
at sige nesten Forer og Leder af disse ydre Ting.
Det var Doktor Winkles, den uimodstaaelige unge
Lage, der allerede er bleven navnet i denne For-
telling som den, ved hvis Hjzlp Redwood blev i
Stand til at give sin Son Foden. Selv for det store
Udbrud var det soleklart, at de mystiske Pulvere,
som Redwood havde givet ham, havde vakt denne
Mands hgjeste Interesse, 0g saa snart de forste Gede-
hamse havde vist sig, forstod han at stave og legge
sammen.

Han var en af den Slags Leger, hvem man
med Hensyn til Vaesen, Moralbegreber, Methoder og
Ydre kortest og mest treffende kan betegnes som
>Mand, der har en Fremtid for sig<. Han var stor
og blond, med haarde, aarvaagne, overfladiske, alu-
miniumfarvede @jne, Haar af Kulgr som opslemmet
Kridt, et regelmessigt, glatraget Ansigt, en kraftig
Mund, var rank af Skikkelse og energisk i sine Be-
vagelser, hurtig og spendstig i sin Gang, og han
gik med lange Diplomatfrakker, sorte Silkeslips og
glatte Guldknapper og Kader, og hans hgje Hatte
havde en sarlig Facon og Skygge, som fik ham til
at se klogere og bedre ud end andre Mennesker.
Han saa saa ung eller gammel ud som noget voksent
Menneske. Og efter det forste vidunderlige Udbrud
sluttede han sig til Bensington og Redwood og Gu-
dernes Fode med et saa overbevisende Udtryk af
Ejendomsret, at Bensington til Tider, til Trods for
Pressens Vidnesbyrd om det modsatte, var tilbgjelig
til at betragte ham som den oprindelige Opfinder af
hele Historien.

8*
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,Den Slags Uheld,« sagde Winkles, da Bensing-

ton lod falde en Bemarkning om Faren for frem-
tidig Undslippen af Foden, »har intet at sige. Intet.
Opdagelsen har alt at sige. Udviklet paa rette
Maade, rigtigt behandlet, fornuftigt kontrolleret, har
vi — har vi en overmaade vigtig Ting i dette vort
Fodemiddel. Vi maa holde @je med det. Vi maa
‘kke oftere lade det undslippe vor Kontrol, og —
vi maa ikke lade det hvile.«

Det var ganske bestemt heller ikke hans Hensigt
at lade det hvile. Han kom nu nesten hver Dag
hos Bensington. Naar Bensington saa ud af Vinduet,
kunde han se det ulastelige Koretgj komme rullende
op ad Sloane-Gade, og efter et utroligt kort Mellem-
rum traadte Winkles saa ind i Varelset med lette,
kraftige Skridt, fyldte det med sin Personlighed,
fremlagde en Avis, fortalte Nyheder eller gjorde
Bemerkninger.

»Naa,« kunde han sige, medens han gned sig i
Hznderne, »hvordan gaar det saa med os?« Og
dermed gik han over til den lgbende Droftelse af
Sagen.

»Har De set,« kunde han for Eksempel sige,
»at Caterham har talt om vort Stof ved det kirkelige
Mogde:«

,Ih bevaresl« sagde Bensington, »han er jo Faet-
ter til Konseilsprasidenten, ikke sandt?

»Jo,« svarede Winkles, »en meget duelig ung
Mand — meget duelig. Ganske urimelig i sine An-
skuelser, forstaar De nok, voldsomt reaktionzr —
men serdeles duelig. Og han er gjensynligt tilboje-
lig til at slaa Kapital af vort Stof. Tager meget hoj-
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tideligt paadet. Taler om vort Forslag om at bringe
det i Anvendelse i Almueskolerne — — ——«

'Vort Forslag om at bringe det i Anvendelse i
Almueskolerne!

Ja, jeg sagde saadan noget forleden Dag —
rent i Forbigaaende — i et lille Foredrag i en poly-
tcknisk Skole.  Bestraebte mig for at ggre det for-
staaeligt, at Stoffet virkelig er i hgj Grad heldbrin-
gende.  Tkke i mindste Maade farligt, til Trods for
disse forste smaa Uheld. Som umuligt kan gentage
sig ... Det vilde jo virkelig vare et rigtig godt Stof
— — — Men nu har han altsaa optaget Tanken.«

»Hvad sagde De?«

Kun rene selvindlysende Bagateller. Men som
De ser — — —! Nu optager han dem med fuld-
stendig Alvor. Behandler min Bemarkning som et
Angreb.  Siger, at der odsles allerede tilstraekkeligt
mange af Statskassens Penge paa Almueskolerne.
Forteller igen de gamle Historier om Klavertimerne
— De kender dem jo nok. Ingen, siger han, gnsker
at forhindre de lavere Klassers Born i at faa en Op-
dragelse, der passer tl deres Stilling, men at give
dem dette Fgdemiddel vil vere det samme som fuld-
stendig at tlintetgore deres Sans for Symmetri. Og
saa udvider ban Amnet. Hvad godt vil der opnaas,
sporger han, ved at man ger Fattigfolk atten Alen
hoje? Ser De, han tror virkelig, at de vilde blive
atten Alen hgije.«

Det vilde de ogsaa,« sagde Bensington, »hvis
man gav dem vort Fodemiddel regelmassigt. Men
der er ingen, der har sagt noget — — —.

»Jo, jeg har sagt noget.«




»Men kere Winkles — — —l«

»Naturligvis bliver de storre,« afbrod Winkles
med en Mine, som om han var fuldstendigt inde i
Sporgsmaalet, og ikke kunde billige Bensingtons
umodne Anskuelser. »Uomtvisteligt storre. Men hor
nu bare, hvad han siger! Vil det gore dem lykke-
ligere? Det er, hvad det efter hans Mening kommer
an paa. Merkverdigt, ikke sandt? Vil det gore dem
bedre? Vil de blive mere mrbodige overfor den ret
massige Avtoritet? Er det retferdigt overfor Bornenc
selv? Merkveerdigt, hvor ivrige Folk af hans Slags er
efter Retferdighed — naar det angaar Fremtids-
Arrangementer. Allerede nu til Dags, siger han, er
Bekostningen ved at skaffe Bgrn Fade og Kleder
mere, end mange af Foreldrene kan overkomme, 0g
hvis ‘den Slags Ting skal tillades — — —! Hvad
giver De mig? Han laver altsaa, som De ser, min
ganske flygtige Bemarkning om til et positivt For-
slag. Og saa regner han ud, hvor meget ct Par
Bukser til en voksende Ungersvend paa en halv Snes
Alens Hgjde vil koste. Akkurat som om han virke-
lig troede — — — Ti Pund, regner han, naar blot
Anstendighedens Krav skal tilfredsstilles. Markvaer-
digt Menneske, den Caterham. Saa konkret! Den
hederlige, strebsomme Skatteborgers Penge kommer
dl at anvendes dertil, siger han. Og han siger, at
vi maa tage Forxldrenes Rettigheder i Betragtning.
Det staar altsammen her. To Spalter. Enhver Fa-
der har Ret til at faa sine Born opfostrede til hans
egen Stgrrelse . .. Saa kommer Sporgsmaalet om
Skoleinventaret, Bekostningen ved storre Pulte og
Benke for vore allerede altfor sterkt bebyrdede
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Almenskoler. Og alt det for at frembringe — hvil-
ket? Et Proletariat af sultne Kemper. Han slutter
med en meget alvorlig Sentens: at selv om dette

vanvittige Forslag — et rent og skert forbigaaende
Indfald af mig, forstaar De, og oven i Kgbet mis-
forstaaet — selv om dette vanvittige Forslag med

Hensyn til Skolerne bliver resultatlgst, er Sagen der-
med ikke endt. Dette Fodemiddel er en szlsom
Ting, saa szlsom, at det nasten forekommer ham
ugudeligt. Det er bleven hensynslost udstreet, siger
han, og kan maaske blive udstrget igen. Har man
een Gang taget det, er det Gift, med mindre man
bliver ved at tage det.«

»Det er ganske rigtigt,« indskgd Bensington.

»Og kort sagt, han foreslaar Dannelsen af en
Nationalforening til Opretholdelse af det rette For-
hold mellem alle Ting. Sert, ikke sandt? Folk
heenger saa maerkeligt fast ved den Idé.«

»Men hvad agter de da at ggre?«

Winkles trak paa Skuldrene og slog ud med
Hznderne.

»Danne en Forening,« sagde han, »og [vrevle.
De vil gerne have et Lovforbud imod at fremstille
dette Herakleophorbia — eller i det mindste imod
at udbrede Kendskab til det. Jeg har skrevet lidt
hist og her for at paavise, at Caterhams Meninger
om Stoffet er i hgj Grad overdrevne — virkelig i hgj
Grad overdrevne, men det lader ikke til at standse
dem. Mearkvaerdigt, saa den offentlige Mening er
ved at vende sigimod det. Og det nationale Maade-
holdssamfund har, i Parenthes bemerket, grundlagt
en Afdeling for Maadehold i Vakst.«




»Hum, «
Nzsen.

»Efter alt, hvad der er handet, maatte dette
Spektakel ngdvendigvis komme. Ved forste @jekast
er Tingen jo — forbloffende.«

Winkles spankulerede rundt i Varelset en Stund
0g tog saa nplende Afsked.

Det blev tydeligt, at der var noget, han gik og
rugede over, en Side af Sagen, der var af afggrende
Vigtighed for ham, og som han tgvede med at frem-
stille.  En Dag, da Redwood besggte Bensington,
lod han dem se et Glimt af, hvad det var, han havde
paa Hjerte.

Naa, hvordan gaar det altsammen?« spurgte
han og gned sine Hznder.

»Vi eriFeerd med at udarbejde en Slags Rapport. «

Til Videnskabernes Selskab ?«

»Ja.

»Hm,« sagde Winkles med en meget dybsindig
Mine, og gik hen og stillede sig op paa Kamin-

sagde Bensington og strgg sig om

teppet. >Hm. Men — — — Nu kommer vi til
Tingen. Burde De?«
Burde vi — hvilket?«

Burde De offentligggre det?«

»Vi lever ikke i Middelalderen,« sagde Redwood.

»>Nej, det véd jeg nok.«

At tuske Kundskaber, som Cossar siger —
det er den rette videnskabelige Methode.«

»L de fleste Tilfelde, ganske vist. Men — — —.
Dette er en Undtagelse.«

»Vi vil forelegge Videnskabernes Selskab hele
Sagen paa rette Maade,« sagde Redwood.
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Ved en senere Lejlighed vendte Winkles til-
bage til dette Sporgsmaal.

»Det er 1 mange Henseender en exceptionel
Opdagelse.«

»Det gor intet til Sagen,« svarede Redwood.

»Det er den Slags Viden, som let kunde fore
til alvorlige Misbrug — alvorlige Farer, som Cater-
ham kalder det.«

Redwood svarede ikke.

»Selv Uforsigtighed kunde — — —. Hyvis vi
nu vilde danne en Komité af paalidelige Folk til at
kontrollere Fremstillingen af Rabaldermad -— und-
skyld, Herakleophorbia — saa kunde vi — — —«

Han tav, og Redwood lod med en vis Folelse
af Ubehag, som han ikke forstod, at det skulde vere
et Spergsmaal.

Udenfor Redwoods og Bensingtons Verelser
blev Winkles, uanset hans Videns Ufuldstendighed,
en fremragende Avtoritet i Rabaldermad. Han skrev
Breve for at forsvare Brugen deraf; han lavede
Notitser og Artikler for at forklare dens Muligheder;
han foer op for at holde Taler om den ved de mest
uvedkommende Lejligheder under videnskabelige og
medicinske Selskabers Mgder; han gjorde sig til eet
med den. Han udgav en Brochure med Titelen:
»Sandheden om Rabaldermad,« hvori han reducerede
hele Afferen i Hickleybrow til nasten ingenting.
Han sagde, at det var absurd at paastaa, at Rabalder-
mad kunde ggre Folk halvnittende Alen hgje. Det
var en »igjnefaldende Overdrivelse.« Den vilde
naturligvis ggre dem stgrre, men det var ogsaa det
hele.
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Indenfor de to Opfinderes intime Kreds var
det hovedsageligt klart, at Winkles var uhyre ivrig
efter at hjelpe med ved Fremstillingen af Herakle-
ophorbia, give dem en Haandsrakning med at lese
Korrektur paa eventuelle Artikler, som de maaske
var i Ferd med at udarbejde om Amnet, kort sagt,
ggre et eller andet, der kunde give ham Lod og
Del i Herakleophorbia-Fremstillingens Detailler. Han
fortalte stadig dem begge to, at han folte, at det
var en stor Ting, og at det havde store Muligheder.
Hvis blot de var »beskyttede paa en eller anden
Maade.« Og tilsidst bad han en sken Dag rent ud,
om de vilde sige ham ngjagtigt, hvordan det blev
lavet.

»Jeg har tenkt over noget, De har sagtx«
svarede Redwood.

»Og det er’« sagde Winkles straalende.

»Det er den Slags Viden, som let kunde fore
til alvorlige Misbrug,« sagde Redwood.

»Men jeg indser ikke, hvad det kommer mit
Spgrgsmaal ved,« sagde Winkles.

»Det gor det alligevel,« sagde Redwood.

Winkles tenkte over Tingen en Dags Tid eller
to. Saa gik han til Redwood og sagde, at han var
i Tvivl om, hvorvidt han burde give Redwoods lille
Dreng Pulvere, om hvis Sammensztning han ingen-
ting vidste; det forekom ham nermest at vere det
samme som at paatage sig et Ansvar i Blinde. Det
gjorde nu Redwood tankefuld.

»De har vel set, at Foreningen for fuldstendig
Undertrykkelse af Rabaldermad erklerer at have
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flere tusind Medlemmer,« sagde Winkles for at
skifte Amne.

»De har gjort Udkast til et Lovforslag,« ved-
blev Winkles. »De har faaet unge Caterham tl at
indbringe det — han var meget villig til det. De
gor Alvor af det. Nu nedsztter de lokale Udvalg
for at bearbejde Valgkandidater. De vil gere det
til en strafbar Handling at fremstille og opbevare
Herakleophorbia uden sarlig Bevilling, og til en
Forbrydelse, der altid straffes med Fangsel, at give
en hvilkensomhelst Person under en og tyve Rabalder-
mad — saadan kalder de det, véd De nok. Og saa
er der jo de andre Foreninger med lignende Formaal.
Alle Slags Folk. Foreningen for Bevarelsen af den
gamle Legemsstgrrelse vil tage Frederic Harrison
paa Raad, siges der. De véd nok, han har skrevet
en Afhandling om det; siger, at det er vulgart og
i fuldstendig Uoverensstemmelse med den Aaben-
baring af det menneskelige, som findes i Comtes
Laresetninger. Det er en af den Slags Ting, som
det attende Aarhundrede ikke kunde have frembragt,
selv i sine varste Qjeblikke. Tanken om et saadant
Fodemiddel er aldrig faldet Comte ind — hvilket
viser, hvor slem den i Virkeligheden er. Ingen,
siger han, som virkelig har forstaaet Comte . . . .«

»Men det er da vel ikke Deres Mening — — —«
sagde Redwood, skremmet ud af sin Foragt for
Winkles.

»Alt dette bliver ikke til noget,« sagde Winkles.
»Men den offentlige Mening er den offentlige Mening,
og en Afstemning er en Afstemning. Enhver kan
se, at det, De er i Lag med, bringer Forstyrrelse.
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Og Menneskeheden er jo instinktmassigt mod en-
hver Forstyrrelse. Det lader ikke til, at nogen tror
paa Caterhams Idé om halvnittende Alen hgje
Mennesker, som ikke vilde kunne staa oprejst i en
Kirke eller et Forsamlingshus eller nogensomhelst
social eller godgerende Institution. Men ikke desto
mindre er de slet ikke saa rolige for det. De for-
staar, at der er noget — noget mere end en almindelig
Opdagelse — — —

»Det,« sagde Redwood, »er der i enhver Op-
dagelse. «

-1 ethvert Tilflde er de ved at blive — urolige
Caterham bliver ved at ride paa, hvad der kan ske,
hvis det slipper los igen. Jeg siger den ene Gang
efter den anden, at det gor det ikke, og det kan det
ikke. — Men — det er der!«

Og han foer omkring i Stuen en Stund, som
om han havde i Sinde igen at komme igen ind paa
Spergsmaalet om Hemmeligheden, men betenkte sig
saa og gik sin Vej.

De to Videnskabsmand saa paa hinanden. En
Tidlang talte kun deres Qjne.

I vearste Tilfelde,« sagde Redwood endelig
med en Stemme, som han anstrengte sig for at
gore rolig, »vil jeg med egne Haender give min
Teddy Foden.«

III.

Det var kun et Par Dage efter denne Samtale,
at Redwood en Dag aabnede sin Avis og saa, at
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Konseilsprasidenten havde lovet at nedsette en
Kommission om Rabaldermad. Dette fik ham til at
skynde sig med Avisen i Haanden til Bensingtons
Lejlighed.

»Jeg tror, Winkles bestraber sig for at spande
Ben for Stoffet. Han spiller under Dzkke med
Caterham. Han bliver ved at snakke om det og
hvad det vil udrette, og derved skremmer han Folk.
Hvis han fortsetter paa den Maade, tror jeg virkelig,
at han bliver til Géne for Undersggelserne. Allerede
under de nuvaerende Omstendigheder — da der er
dette her med min lille Dreng — — —«

Bensington haabede, at Winkles vilde dy sig.

»Har De lagt Merke til, at han har faaet den
Vane at kalde det Rabaldermad?«

»Jeg kan ikke lide det Navn,« sagde Bensington
med et Blik over Brillerne.

Det Navn betegner akkurat, hvad det er
— for Winkles.«

»Men hvorfor bliver han ved at snakke lgs om
det? Det er jo ikke hans Opfindelse!:

Det er noget, der smager af Rabalder og
Reklame,« sagde Redwood. »Jeg forstaar det ikke.
Men hvis det ikke er hans Opfindelse, saa skal i
alt Fald alle Mennesker bringes til at tro, at det er.
Skegnt det spiller for Resten ingen Rolle.«

»1 Tilfzlde af, at denne uvidende, denne latterlige
Agitation bliver alvorlig — — —« begyndte Ben-
sington.

>Min lille Dreng kan ikke undvzre Stoffet,
sagde Redwood. »Men jeg indser ikke, hvordan jeg
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for Qjeblikket kan hjzlpe mig selv. I verste Til-
felde — — —«

En let Stoj gjorde dem opmarksom paa Winkles’
Nerverelse. Han stod midti Stuen og gned sine Hender.

»Gid De vilde banke paa,« sagde Bensington
og saa arrigt over Guldbrillerne.

Winkles bad om Forladelse. Saa vendte han
sig til Redwood.

»Det var rart, jeg traf Dem her,« begyndte han.
»Tingen er — — —«

»Har De set dette her om en Kommission, der
skal nedsattes,« afbrgd Redwood ham.

»Ja,« svarede Winkles, bragt ud af sin Tanke-
gang. »Ja.

»Hvad mener De om det?«

Det er fortreffeligt,« svarede Winkles. »Det
vil ganske bestemt sztte en Stopper for det meste
af dette Skraal. Lufte ud i hele Sagen. Stoppe
Munden paa Caterham. Men det var ikke det, jeg
kom herhen for, Redwood. Tingen er — — —«

»Jeg synes ikke om denne Kommission,« sagde
Bensington.

»Jeg kan forsikre Dem, at det gaar i Orden alt-
sammen. Jeg tor sige — jeg tror ikke, at jeg der-
ved begaar noget Tillidsbrud — at det er meget
muligt, at jeg faar Sede i Kommissionen — — —«

»Hum,« sagde Redwood, som stirrede ind i Ilden.

»Jeg kan klare hele Sagen. Jeg kan gere det
fuldsteendig indlysende, for det forste, at Stoffet lader
sig kontrollere, og for det andet, at der maatte intet
mindre end et Mirakel til, for at noget lignende som
Karastrofen i Hickleybrow paa nogen Maade kunde
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hende igen. Det er netop, hvad der behpves —
en Forsikring af en Avtoritet. Naturligvis kunde jeg
tale med stgrre Tillidsfuldhed, dersom jeg vidste —
— — Men det er jo ikke det, der foreligger. Og
netop for @Djeblikket er der noget andet, en anden
lille Sag, som jeg gzrne vil raadfgre mig med Dem
om. Ahem. Tingen er —— — Ja — & — ——
Jeg er tilfeldigvis i en lille Forlegenhed, og De kan
hjelpe mig ud af den. «

Redwood saa sporgende paa ham og gledede
sig 1 Stilhed.

Hvad jeg siger om denne Sag, er — ganske i
Fortrolighed.

Videre.« sagde Redwood. »Det behgver De
ikke at vere bekymret for.«

»Der er for nylig bleven betroet mig Tilsynet
med et Barn — et Barn af — af en hgjtstaaende
Personlighed. «

Winkles rgmmede sig.

De avancerer,« sagde Redwood.

Jeg maa tilstaa, at det for en stor Del skyldes
Deres Pulvere — og Rygtet om det Held, jeg har
haft med Deres lille Dreng — — — Det lader sig
ikke skjule, at der er en sterk Opinion imod An-
vendelsen af dem. Og alligevel viser det sig, at
blandt mere intelligente — — — Man maa jo gaa
stilferdigt til Verks i slige Sager — lidt efter lidt.
Ikke desto mindre, hvad angaar Hendes Durchlauch —
jeg mener min lille nye Patient. Sandt at sige —
det var Faderen, der foreslog det. Ellers vilde jeg
aldrig — — —«

Redwood saa, at han var i Forlegenhed.




Jeg troede, De nzrede Tvivl om det tilraade-
lige ved at anvende de Pulvere,« sagde Redwood.

»Min Tvivl var rent forbigaaende. «

>De har ikke i Sinde at ophgre —— — —«

At give Deres lille Dreng dem? Paa ingen
Maade |«

»Saa vidt jeg kan se, vilde det ogsaa veare et
Mord.«

»Ikke for alt i Verden vilde jeg ggre det.«

»De skal faa Pulverne,« sagde Redwood.

»For De kunde vel ikke — — —«

»Nej jeg kunde ikke,« sagde Redwood. »Der
eksisterer ingen Recept. Det nytter ikke noget,
Winkles; De maa undskylde, at jeg taler rent ud.
Jeg skal selv lave Pulverne til Dem.«

»Det er maaske ogsaa det bedste,« sagde Wink-
les efter et Djeblik at have stirret vist paa Redwood,
»— det er maaske ogsaa det bedste

Og han tilfgjede:

»Jeg kan forsikre Dem, at det kommer mig
virkelig fuldsteendigt ud paa eet.«

IV

Da Winkles var gaaet, stillede Bensington sig
foran Kaminen og saa ned paa Redwood.

»Hendes Durchlauchtighed!« bemarkede han.
Hendes Durchlauchtighed !« gentog Redwood.
Det er Fyrstinden af Weser Dreiburg [«

En Kvartkusine til — — —I«
»Redwood,« sagde Bensington, -jeg ved nok,
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det lyder lgjerligt, men — tror De, at Winkles for-
staar det?«

»Hvilket?«

»Hvad det egentlig er, vi har frembragt. For-
staar han virkelig,« vedblev Bensington med sznket
Stemme og Blikket festet paa Deren, -at i Familien
— hans nye Patients Familie —«

»Ja,« sagde Redwood.

»Som altid snarest har varet en Smule under
— under —«

»Jeevnmaalet P«

»Ja. Og som saa uhyre taktfuldt har undladt
at vere fremragende i nogen Henseende. At han i
denne Familie vil frembringe en kongelig Person —

en forstgrret kongelig Person — paa den Stgrrelse.
Jeg vil sige Dem noget, Redwood, jeg er ikke sikker
paa, om det ikke nzsten smager af — Hpgjfor-
reederi . . .«

Han tog Blikket fra Dgren og festede det paa
Redwood.

Redwood gjorde en kort Haandbevagelse ad
Ilden.

»Nej gu véd han det ikkel« sagde han. »Det
Menneske ved ikke nogetsomhelst. Det var hans
mest irriterende Egenskab som Student. [Ikke noget-
somhelst. Han tog alle sine Eksamener, han havde
alle sine Kendsgarninger paa rede Haand — men
Viden havde han ikke mere af end en Reol, der
berer et Konversationsleksikon. Og han véd heller
ingenting nu. Han er Winkles og ude af Stand til
at optage noget i sig, som ikke umiddelbart og di-
rekte har Hensyn til hans eget overfladiske Jeg. Han

Wells: Gudernes Feode. 9
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mangler hvert Spor af Indbildningskraft og er som
Folge deraf ude af Stand til at erhverve Viden.
Ingen kunde paa nogen mulig Maade tage saa mange
Eksamener og vere saa vel oplert, saa fuldendt og
saa heldig som Lage uden netop denne Uformuen-
hed. Det er Tingen. Og til Trods for alt, hvad
han har set og hert og er bleven belert om, er han,
hvad han er — han har ikke Begreb om, hvad han
har sat i Gang. Han har fundet sig i en god Re-
klame i Rabaldermad, og saa er der nogen, der har
bragt ham i Forbindelse med dette Barn af Konge-
familien — og det gor Reklamen saa meget des
bedre! Og at Weser Dreiburg snart vil staa overfor
det kolossale Problem, en nogle og tredive Fod hgj
Fyrstinde, det er en Kendsgerning, som ikke blot
ikke er faldet ham ind, men som overhovedet slet
ikke kunde — ikke kunde falde ham ind!«

»Der bliver et frygteligt Spektakel,« sagde Ben-
sington.

»Ja, inden Aaret er omme.¢

»Saa snart de virkelig ser, at hun bliver ved at
vokse. «

>Medmindre de ggr, som den Slags Folk plejer
— neddysser det.s

»Det er en ordentlig Portion at neddysse.«

»Det er detl«

»Gud maa vide, hvad de vil ggre?«

»De gor aldrig noget — deri bestaar den konge-
lige Takt.«
»De bliver da ngdt til ar ggre noget.«
»Maaske hun vil.«
»Vorherre bevares! Ja.«
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»De holder hende skjult. Den Slags Ting har
man hert for.«

Redwood brast i en fortvivlet Latter.

*Det overfladige Kongeblod — Barnet med Jarn-
masken l« sagde han. »De kommer til at gemme
hende i det hgjeste Taarn i det gamle Weser Drei-
burg Slot og slaa Hul i Lofterne, efterhaanden som

hun vokser fra Etage til Etage! ... Naa ja, jeg
sidder i akkurat den samme Suppedas. Og Cossar
og hans tre Drenge. - Og — — — Ak ja.c

»Der bliver et frygteligt Spektakel, « gentog Ben-
sington uden at istemme Latteren. »Et frygteligt
Spektakel. De har vel virkelig gennemtzenkt Sagen
grundigt, Redwood? De er ganske sikker paa, at det
ikke vilde vere klogere at advare Winkles, gradvist
venne Deres lille Dreng fra og — og holde sig til
den theoretiske Triumf?«

»Gud give, De vilde tilbringe en halv Time i
mit Barnekammer, naar Fgden kommer en Smule
for sent,« sagde Redwood med en irriteret Klang i
Stemmen, »saa vilde De ikke tale saadan, Bensing-
ton. Desuden — advare Winkles! Nej Tak! Denne
Flodbolge har grebet os, uden at vi sely vidste af
det, og hvad enten vi er forskrekkede eller ej, saa
maa vi svomme!«

»Ja, det maa vi vel,« sagde Bensington og stir-
rede paa sine Tzer. »Ja. Vi maa svemme. Og
Deres Dreng maa svemme, og Cossars Drenge —
han har givet dem alle tre det. Cossar er ikke par-
tisk af sig — alt eller intet! Og Hendes Durchlauch-
tighed. Ogalt muligt. Vi bliver ved at lave Foden.
Cossar med. Vi er kun lige ved Begyndelsen til




Begyndelsen, Redwood.  Det er klart, at der kom-
mer alle Slags Folger. Umaadeligt store Folger. Men
jeg kan ikke forestille mig dem, Redwood. Und-
tagen — — —«

Han betragtede sine Negle. Saa saa han op
paa Redwood med milde Qjne gennem Brille-
glassene.

»Jeg er halvt om halvt tilbgjelig til at synes,«
vovede han sig frem, »at Caterham har Ret. Til
Tider. Det vil gdelegge Tingenes Symmetri. Det
vil forrykke — ja, hvad vil det ikke forrykke?«

»Hvad det end forrykker,« sagde Redwood, »saa
maa min lille Dreng have den Fede.«

De herte nogen komme hurtigt snublende op
ad Trapperne. Saa stak Cossar sit Hoved ind ad
Dogren. »Hovl< sagde han ved atvse deres Ansig-
ter; saa traadte han indenfor og spurgte: >Hvad er
det?«

De fortalte ham om Fyrstinden.

» Vanskeligt Sporgsmaal!s svarede han. >Ikke
Spor. Hun vil vokse. Din Dreng vil vokse. Alle
de andre, I giver det, vil vokse. Alting. Som bare
Pokker. Hvad vanskeligt er der i det? Det er jo i
sin Orden. Det kunde da ethvert Barn sige jer.
Hvad er det saa, I gor Kvalm omi«

De forsggte at gore ham det forstaaeligt.

s Ikke blive ved med det!« hylede ham. »>Men
— — — I kan ikke lade vere nu. Det er det, I
er til. Det er det, Winkles er til. Det er ganske i
sin Orden. Jeg har ofte undret mig over, hvad der
egentlig var Meningen med Winkles. Nu er det jo
soleklart. Hvad er der da i Vejen? Forstyrrelse?
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Selvfolgelig! Vende op og ned paa Ting? Vende
op og ned paa alting. Og det grundigt — vende

op og ned paa alt, hvad der vedkommer Menneske-
heden. Det er som Fod i Hose. De vil prove paa
at stoppe det, men de kommer for sent. Det er
nu deres Manér altid at komme for sent. Kil I
bare paa og sat saa meget af det i Virksomhed, som
I kan. Tak Gud, at han vil ggre Brug af jer!«

"Men Konflikten !« sagde Bensington, »Presset!
Jeg véd ikke, om du har forestillet dig — —

»Du burde have vzret en eller anden Slags
lille Plante, Bensington« sagde Cossar, »— det burde
du virkelig. Saadan en, der kunde gro paa et Klippe-
anleg i en Have. Her sidder du med en forfeerdelig
og vidunderlig Begavelse, og alt, hvad du tror, at
du er skabt til, er bare at blive siddende og spise
din Mad. Tror du maaske, at denne Verden er
lavet for gamle Keellinger til at sjokke rundt i? Naa,
i alt Fald kan I ikke lade vere nu — I er nodte
til at blive ved.«

»Ja, det maa vi vel« sagde Redwood. »Lang-
somt —«

»Nejl« brolede Cossar med valdig Rost. 'Nej !
Lav saa meget, som I kan, og saa hurtigt, som I
kan. Spred det omkring!«

Her inspireredes han til en Vittighed. Med en
maegtig, opadgaaende Armbevagelse parodierede han
en af Redwoods Kurver.

»Redwood,« sagde han for at fremhzve Pointen
i Hentydningen, »ggr det SAADAN !«

<
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Det lader til, at der er en Grense for moderlig
Stolthed. Fru Redwood naaede den, da hendes Sgn
havde fuldendt den sjette Maaned af sin jordiske
Tilverelse. En Dag gik hans elegante Kurvevugge-
Barnevogn i Stykker under ham, og han blev bragt
brolende hjem paa Mazlkemandens Trakkevogn. Den
unge Mand vejede paa dette Tidspunkt ni og halv-
treds og et halvt Pund, var otte og fyrretyve Tommer
hgj og kunde lofte omtrent tredsindstyve Pund.
Han blev baaret op ad Trappen til Barnekammeret
af Kokke- og Stuepigen. Efter denne Begivenhed
kunde Opdagelsen kun veere et Tidssporgsmaal. En
Eftermiddag, da Redwood kom hjem fra sit Labora-
torium, fandt han sin ulyksalige Hustru fordybet i
»The Mighty Atom’s¢ fengslende Blade; ved Synet
af ham lagde hun Bogen fra sig, styrtede frem og
brast i Graad ved hans Skulder.

»Sig mig, hvad det er, du har gjort ved ham,
jamrede hun. »Sig mig, hvad du har gjort.«

Redwood tog hendes Haand og forte hende hen
til Sofaen, medens han bestrebte sig for at finde
paa en tilfredsstillende Forsvarstaktk.

»Der er ingenting i Vejen, min Ven, sagde han.
;Der er ingenting i Vejen. Du er kun en Smule
overanstrengt. Det er den billige Barnevogns Skyld.
Jeg har bestilt en Mand med en solidere Rullestol
til at komme herhen i Morgen — «

Fru Redwood saa paa ham med taarefyldte Qjne
over sit Lommetgrklede.

»Et lille Barn i en Rullestol?« hulkede hun.
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»Ja, hvorfor ikke?«

Det er ligesom han var en Krgbling.«

»Det er ligesom han er en Kempedreng, min
Ven, og du har ingen Grund til at skamme dig
over ham.«

»>Du har gjort noget ved ham,« sagde hun.
»Jeg kan se det 1 dit Ansigt.«

»Det har da i alt Fald ikke kuet ham i Vaksten,«
var Redwood hjertelgs nok til at svare.

»Jeg vidste det,« sagde Fru Redwood og knugede
sit sammentrillede Lommetgrkleede i den ene Haand.
Hun saa paa ham med en pludselig Overgang til
Streenghed. »Hvad har du gjort ved vort Barn?

»Hvad er der paa Ferde med ham?«

»Han er saa stor. Han er en Vanskabning.«

Vrgvl. Han er saa sundt og friskt et Barn,
som en Kvinde nogensinde har haft. Hvad er der
paa Farde med ham?«

»Se paa hans Stgrrelse.«

»Den er god nok. Se paa alle de usle smaa
Unger, man ellers treeffer paa. Han er det pregtigste
Barn — — —«

»Han er altfor pregtig.« sagde Fru Redwood.

»Det bliver ikke ved,«.sagde hendes Mand be-
roligende. »Det er bare saadan et pludseligt Tillgb,
han har taget.«

Men han vidste meget godt, at det vilde blive
ved. Og det gjorde det. Da Drengen fyldte eet
Aar, var han netop fem Fod minus een Tomme
hgj og vejede seks Lispund og ni Pund; han var
med andre Ord ligesaa stor som et af Englebgrnene
i Peterskirken, og hans venskabelige Nzvetag i Be-
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spgendes Haar og Ansigtstreek blev et Samtalezmne
i hele West Kensington. De havde en Sygestol til
at bere ham op og ned til hans Barnekammer i, og
hans serlige Oppasser, en muskelsterk ung Mand i
god Trening, plejede at kere rundt med ham i en
Avtomobil-Barnevogn paa otte Hestekrefter, bygget
specielt efter hans Behov. Det var i enhver Hen-
seende heldigt, at Redwood foruden sit Professorat
ogsaa havde god Fortjeneste som sagkyndigt Vidne
1 Retssager.

Naar man var kommen sig af Overraskelsen
over lille Redwoods enorme Stgrrelse, var han, efter
hvad jeg har hgrt sige af Folk, som nasten hver
Dag plejede at se ham toftgffe langsomt omkring i
Hyde Park, et ualmindeligt kvikt og kent Barn.
Det var sjzeldent, at han grad eller treengte til at
trgstes. 1 Reglen sad han med en stor Rangle i
Haanden, og undertiden prajede han paa en gemytlig,
demokratisk Maade Omnibuskuskene og Politi-
betjentene paa Korebanen udenfor Rekvarket som:
>Dadda!« og »Babbal«

»Dér kerer denne hersens store Rabaldermad-
Unge,« plejede Omnibuskuskene saa at sige.

»Han ser da ikke ud til at fejle noget,« be-
markede Passageren ved Siden af ham i Reglen.

-Han bliver flasket op,« forklarede Kusken.
»Jeg har hert sige, at hans Flaske rummer fire
Potter og maatte laves sarligt til ham.«

»Et rigtigt sundt og friskt Barn er han i alt Fald,«
afsluttede Passageren Samtalen.

Da det gik op for Fru Redwood, at han ganske
naturligt vedblev at vokse uden Graznse — og det
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gjorde det egentlig for forste Gang, da Avtomobil-
Barnevognen blev anskaffet — fik hun et Anfald af
lidenskabelig Fortvivlelse. Hun erklerede, at hun
aldrig mere vilde sxtte sine Ben i Barnekammeret,
onskede, at hun var ded, enskede, at Drengen var
dod, gnskede, at alle Mennesker vare dede, gnskede,
at hun aldrig havde giftet sig med Redwood, gnskede,
at ingen nogensinde vilde gifte sig med nogen,
rasede en Stund og trak sig derefter tilbage til sit
eget Varelse, hvor hun i tre Dage levede newsten
udelukkende af Bouillon. Da Redwood kom for at
tale hende til Fornuft, kastede hun Hovedpuderne
rundt i Stuen og gred og rev sig i Haaret.

»Der er ingenting i Vejen med ham,« sagde
Redwood. »Det er meget bedre for ham at vare
stor. Du vilde da ikke holde af, at han var mindre
end andre Folks Bgrn.«

»Jeg vil have, at han skal vare ligesom andre
Born, hverken storre eller mindre Jeg vil have, at
han skulde vare en sgd lille Dreng, ligesom Georgina
Phyllis er en sed lille Pige, og jeg vil have, at han
skulde vokse pant op paa en pen Maade, og i
Stedet for« — den ulyksalige Kones Stemme knakkede

over — »gaar han med voksne Mandfolke-Sko og
bliver trillet rundt med — uhu! — Petroleum !«
»Jeg kan aldrig elske ham,< jamrede hun,

-aldrig! Han er altfor stor for mig! Jeg kan aldrig
vere en Moder for ham, saadan som jeg havde
villet veere det!« :
Men tilsidst fik de hende da lokket ind i Barne-
kammeret, og dér sad Edward Monson Redwood (Dge-
navnet »Pantagruel« fik han forst senere) og gyngede
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i en ekstra afstivet Gyngestol og smilede og plud-
rede: »Guh« og »Vov.« Og Fru Redwoods Hjerte
vendte sig atter mod hendes Barn, og hun gik hen
og omfavnede hani og graed.

>De har gjort noget ved dig,« hulkede hun,

og du vil vokse og vokse, min egen sgde Unge,
men hvad jeg kan gore for at skaffe dig en god
Opdragelse, det vil jeg gere for din Skyld, hvad
saa end din Fader vil sige.«

Og Redwood, som havde hjulpet med til at
lokke hende hen til Barnekammerets Dor, gik meget
lettet ned ad Korridoren.

(Pyh! Det er min Sandten et drgjt Stykke Ar-
bejde at veere Mandfolk — saa lenge Fruentimmerne
er, som de erl)

VL
Forend Aaret var omme, kunde — foruden
Redwoods banebrydende Koretsj — adskillige

Avtomobil-Barnevogne ses i Londons vestlige Kvar-
terer. Det er bleven mig sagt, at der var hele
elleve; men de omhyggeligste Efterforskninger giver
kun paalidelige Vidnesbyrd om Eksistensen af seks
paa den Tid indenfor Hovedstadens Granser. Det
lader til, at Stoffet virkede forskelligt paa forskellige
Typer af Legemsbygning. I Begyndelsen blev
Herakleophorbia ikke fremstillet i en saadan Form,
at det kunde gives i Indspregjtninger, og der kan
ikke vare Tvivl om, at en ret betydelic Del af
Menneskeheden er ude af Stand til at optage dette
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Stof i sig gennem Fordgjelsens normale Gang. Det
blev for Eksempel givet Winkles’ yngste Dreng;
men han lader til at have veret ligesaa fuldstendigt
ude af Stand 6l at vokse, som hans Fader efter
Redwoods Mening var ude af Stand til at erhverve

Viden. Andre Bgrn — efter hvad Foreningen for
fuldstendig Undertrykkelse af Rabaldermad har med-
delt — blev paa en uforklarlig Maade svakkede

deraf og dede tidligt af Bernesygdomme. Cossars
Drenge derimod gik lgs paa det med forbavsende
Graadighed.

Naar noget saadant griber ind i Menneskehedens
Liv, er Anvendelsen deraf naturligvis ikke nogen
ganske simpel Sag; Vakst i Szrdeleshed er en kom-
pliceret Ting, og alle Bestrbelser for at almindelig-
gpre maa nedvendigvis blive en Smule ungjagtige.
Men Fodens almindelige Lov syntes at vare, at naar
den overhovedet kunde optages 1 Legemet, var dens
fremskyndende Virkning ens i alle Tilfelde. Den
gjorde Vaksten seks 4 syv Gange sterkere end under
almindelige Forhold, men ud over dette gik den
ikke, hvor stort et Kvantum Fode man end bragte
i Anvendelse. Det viste sig oven 1 Kegbet, at over-
dreven Brug af Herakleophorbia ud over det ngd-
vendige Minimum forte til sygelige Fordojelses-
forstyrrelser, til Kraft og Svulster, Forbeninger og
deslige. ~ Og det blev snart klart, at naar forst
Veksten efter den store Maalestok var begyndt,
kunde den kun vedblive i samme Maalestok, og en
fortsat Indgiven af Herakleophorbia i smaa men til-
streekkelige Doser var en tvingende Ngdvendighed.
Hvis den blev afbrudt, mens Vaksten endnu stod




A Wy

ey

140

paa, indtraadte der forst en ubestemt Fornemmelse
af Uro og Utilpashed, derefter kom en Graadigheds-
Periode — saadan som man havde set det med de
unge Rotter i Hankey — og saa blev det voksende
Vzasen grebet af en Slags skerpet Anemi, sygnede
han og dede. Planter led paa lignende Maade.
Dette gjaldt imidlertid kun Vakstperioden. Saa

snart den voksne Alder naaedes — hos Planter
repreesenteredes  denne af Dannelsen af de forste
Blomsterknopper — aftog Trangen til og Begwret

efter Herakleophorbia, og saa snart Planten eller
Dyret var fuldsteendig modent, behgvede det aldeles
ikke mere at forsynes med Feden. Individet var nu
saa at sige fuldstendigt feestnet efter den nye Maale-
stok, og det i den Grad, at — som Tidslerne i
Omegnen af Hickleybrow og Grasset paa Bakke-
skraenten allerede beviste — det frembragte kempe-
massigt Afkom af sin Art.

Og inden ret lenge begyndte lille Redwood,
den nye Races Banebryder, det fgrste af alle Bgrn,
der havde spist Fgden, at kravle om i sit Barne-
kammer, slaa Mobler i Stykker, bide som en Hest,
knibe som en Skruestikke, og med Kempergst brole
Barneord til sin »Nanna« og »Mamma-+ og den noget
forskraekkede og af Arefrygt grebne -Pappa,« som
havde forvoldt hele Ulykken.

De bedste Hensigter var Barnet medfgdte. » Padda’
go’ Deng, go’ Deng,~ plejede han at sige, naar
skrobelige Genstande gik i Smadder rundt om ham.
»Padda: var hans Gengivelse af Pantagruel, det
Dgenavn, Redwood havde givet ham. Og uden at
tage Hensyn til visse gamle og kloge Hoveder —
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hvad der senere forte til Ubehageligheder — og
efter et Sammenstgd med Bygningslovgivningen lod
Cossar paa en tom Grund ved Siden af Redwoods
Hjem opfere en hyggelig og lys Legestue, Skole-
stue og Barnekammer for deres fire Drenge — en
Stue paa tredive Alen i Firkant og tyve Alens Hgjde.

Redwood forelskede sig i dette store Barne-
kammer, alt som han og Cossar byggede det, og
hans Interesse for Kurver tabte sig, som han aldrig
havde drgmt om, at den kunde, overfor hans Sgns
umiddelbare Forngdenheder.

»Det er en meget alvorlig Sag,« sagde han, -at
udstyre et Barnekammer. Meget alvorlig. Vaggene,
Tingene i Stuen, alle vil tale til denne nye Sjel,
mere eller mindre veltalende, og lere den eller
undlade at leere den Tusinder af Ting.«

»Selviplgeligt,« sagde Cossar og skyndte sig at
tage sin Hat.

Deres Samarbejde gik for sig i stor Endreegtig-
hed, men Redwood presterede det meste af de
forngdne paedagogiske Theorier.

De lod Vaeggene og Trazvaerket male med
livlige og kraftige Farver; hvidt med et svagt Anstrog
af lysergdt var den mest fremherskende, men der
var Striber af stzerke og rene Farver til at fremhave
Bygningens enkle Linier. »Rene Farver maa vi
have,« sagde Redwood. Et Sted lod han anbringe
en smuk vandret Rakke Firkanter, hvor hgjredt og
violet, orange og citrongult, blaat og grent i mange
Afskygninger og mange Nuancer fremhavede hver-
andre. Disse Firkanter kunne Kazmpebgrnene flytte
om paa og stille ssmmen efter Behag. »Ornamenter
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kan komme senere,c sagde Redwood. »Lad dem
forst gore sig til Herre over alle Farvernes Rakke-
folge, saa kan vi gaa over til noget andet. Der er
ingen Grund til at gere dem forudindtagne til Gunst
for nogen serlig Farve eller Tegning.-

Og Redwood vedblev:

»Stuen maa vere fuld af Ting, der kan inter-
essere dem. Interesse er ligesom Fode for et Barn,
men Tomhed er Pinsel og Sultefodring. Han maa
have Billeder i Overflod.

Der blev imidlertid ikke hangt Billeder paa
Vaggene til stadigt Brug, men der blev ophzngt
tomme Rammer, 1 hvilke nye Billeder kunde an-
bringes; naar de have mistet Nyhedens Interesse,
kunde de tages ud og gemmes i en Mappe. Der var
eet Vindue, hvorfra man kunde se helt ned ad en
Gade, og for at forpgge Interessen havde Redwood
over Barnekammerets Tag ladet opsztte et Camera
obscura, der gav Udsigt over Kensingtons Hoved-
gade og ikke saa lidt af Parken.

I en Krog stod den overmaade hzderlige Gen-
stand, en Regnemaskine, to Alen i Kvadrat, et serlig
solidt Stykke Isenkram med afrundede Hjgrner, og
afventede de unge Kaempers forste Forspg 1 Regne-
kunsten. Der var ogsaa et Par uldne Lam og den
Slags Afgudsbilleder; men i Stedet for var Cossar,
uden at indlade sig paa narmere Forklaringer, en
Dag kommen kgrende med tre Drosker fulde af Le